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A BIZOTTSAG 2014/98/EU VEGREHAJTASI IRANYELVE
(2014. oktober 15.)

a 2008/90/EK tanacsi iranyelvnek az ugyanazon iranyelv 1.

mellékletében emlitett gyiimélcstermé noévénynemzetségekre és

novényfajokra vonatkozoé kiilonleges kovetelmények, a szallitok

altal teljesitendé Kkiilonleges kovetelmények és a hivatalos

vizsgalatokra vonatkozé részletes szabalyok tekintetében torténd
végrehajtasarol

1. FEJEZET
FOGALOMMEGHATAROZASOK ES ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk

Fogalommeghatirozasok

Ezen iranyelv alkalmazasaban:

1. ,anyandvény”: szaporitdsra szant azonositott ndvény;

2. ,prebazisanyandvény-jelolt”: a szallitd altal prebazis anyandvény-
ként elfogadtatni kivant anyanovény;

3. ,prebazis anyandvény”: prebazis szaporitdanyag eldallitdsara szant
anyandvény;

4. ,bazis anyandvény”: bazis szaporitdanyag eldallitasara szant anya-
novény;

5. ,.certifikalt (tanGsitott) anyandvény”: certifikalt (tanusitott) szapori-
toanyag elballitasara szant anyandvény;,

6. ,karositd”: a ndvényekre vagy novényi termékekre artalmas, az 1., a
IL., illetve a III. mellékletben felsorolt ndvény-, allat- vagy koroko-
z6faj, -térzs vagy biotipus;

7. vizualis vizsgalat”: novények vagy novényrészek szabad szemmel,
nagyitolencsével, sztereoszkoppal vagy mikroszkoppal végzett vizs-
galata;

8. tesztelés”: a vizualis vizsgalattol eltérd vizsgalat;

9. ,gyumdlcshozd6 ndvény”: anyandvénybdl szaporitott ndvény,
amelyen gyiimélesot nevelnek, annak érdekében, hogy ellendriz-
hetd legyen az adott anyandvény fajtaazonossaga;

10. ,kategéria”: prebazis, bazis, certifikalt (tanusitott) vagy C.A.C.
szaporitdanyag;

11. ,felszaporitas”: anyandvények vegetativ uton torténd elballitisa az
ugyanazon kategoridba tartoz6 anyandvények kivant szamanak
elérése érdekében;
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12. ,,az anyandvény megujitasa”: az anyandvénynek a beldle vegetativ
aton eldallitott névénnyel vald lecserélése;

13. ,,mikroszaporitas”: a ndvényi szaporitéanyag felszaporitisa nagy
szamu egyed eldallitdsa céljabol, a novényrdl vett differencialt
vegetativ hajtas- vagy gyokérmerisztéma in vitro tenyészetének
alkalmazasaval;

14. ,hibaktol gyakorlatilag mentes”: a szaporitd-, illetve iiltetési
anyagok minGségét és hasznosithatosagat valoszintlileg kedvezot-
lentiil befolyasold hibdk mértéke nem haladja meg a helyes termesz-
tési ¢s kezelési gyakorlatok eredményeként varhato szintet, és 0ssz-
hangban van a helyes termesztési és kezelési gyakorlatokkal;

15. ,karositoktol gyakorlatilag mentes”: a karositoknak a szaporito-
vagy iltetési anyagon vald jelenléte megfelelden alacsony mértéki
a szaporitéanyag elfogadhatdo mindségének és hasznosithatosaganak
biztositasahoz;

16. ,laboratorium”: barmely, szaporito- és iiltetési anyagok tesztelésére
hasznalt 1étesitmény;

17. ,krioprezervacidé”: a ndvényi szaporitdbanyag ultraalacsony homér-
sékletre hiitve torténd fenntartdsa, amelynek célja a szaporitdanyag
életképességének megdrzése.

2. cikk

Altaldnos rendelkezések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a 2008/90/EK iranyelv 1. mellék-
letében felsorolt nemzetségekhez és fajokhoz tartozd szaporito- és iilte-
tési anyagok eléallitasuk és forgalmazasuk soran megfeleljenek az ezen
irdnyelv 3-27. cikkében foglalt vonatkoz6 rendelkezéseknek.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szallitok a 2008/90/EK
iranyelv 1. mellékletében felsorolt nemzetségekhez és fajokhoz tartozd
szaporito- és iltetési anyagok eldallitasa soran megfeleljenek a 28. és a
29. cikkben foglalt kdvetelményeknek.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy a 2008/90/EK iranyelv 1. mellék-
letében felsorolt nemzetségekhez és fajokhoz tartozd szaporitd- és iilte-
tési anyagok eldallitasuk €s forgalmazasuk soran a 30. cikknek megfe-
leléen hivatalos vizsgalat targyat képezzék.

(4) A meghatarozott kategoria kovetelményeinek megfelelé szapori-
téanyagok nem keveredhetnek mas kategoriakhoz tartozo szaporitdanya-
gokkal.



020140098 — HU — 02.01.2023 — 002.001 — 4

2. FEJEZET

A SZAPORITO- ES — ADOTT ESETBEN - AZ ULTETESI ANYAGOKRA
VONATKOZO KOVETELMENYEK

1. SZAKASZ

A prebazis szaporitoanyagokra vonatkozo kovetelmények

3. cikk

A prebazis szaporitéanyagok tantsitasara vonatkozé kovetelmények

(1) Azokat a szaporitdanyagokat, amelyek nem anyandvények és
nem fajtdhoz nem tartozé alanyok, kérésre hivatalosan prebazis szapo-
ritbanyagként kell tanusitani, amennyiben megallapitast nyert, hogy
megfelelnek a kovetkez6 kovetelményeknek:

a) a szaporitéanyagot kozvetleniil valamely anyandvénybdl szapori-
tottdk a 13, illetve a 14. cikknek megfelelden;

b) a szaporitdbanyag megfelel a fajtaja leirasanak, és a fajtaleirasnak valo
megfelelése a 7. cikk szerint ellendrzésre kertil;

c) a szaporitéanyag fenntartdsa a 8. cikkben foglaltak szerint torténik;

d) a szaporitbanyag megfelel a 10. cikkben az egészségi allapotra
vonatkozoan meghatarozott kdvetelményeknek;

e) azokban az esetekben, amikor a Bizottsag a 8. cikk (4) bekezdése
alapjan biztositott eltérés révén lehetové teszi prebazis anyandvények
és prebazis szaporitdbanyagok szabadf6ldon, nem rovarmentes
kornyezetben torténd termesztését, a talaj megfelel a 11. cikkben
foglaltaknak;

f) a szaporitdbanyag megfelel a 12. cikkben a hibak tekintetében megha-
tarozott kovetelményeknek.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett anyandvény esetében
teljesiil a kovetkezo feltételek valamelyike: az anyandvényt az illetékes
hivatalos szerv az 5. cikknek megfeleléen el6zetesen elfogadta, vagy az
anyandvény eldallitasa a 13. cikk szerinti felszaporitassal, illetve a
14. cikk szerinti mikroszaporitassal tortént.

(3) Ha valamely prebazis anyandvény vagy prebazis szaporitbanyag
mar nem felel meg a 7-12. cikk kdvetelményeinek, a szallito eltavolitja
a tobbi prebazis anyandvény és prebazis szaporitdoanyag kozelébdl. Az
eltavolitott anyandvény vagy szaporitdanyag felhasznalhato bazis, certi-
fikalt (tanusitott) vagy C.A.C. szaporitdanyagként, feltéve, hogy
megfelel az ezen iranyelvben az adott kategdriara vonatkozdan meghata-
rozott kovetelményeknek.

A szallito donthet ugy, hogy az érintett anyandvény vagy szaporito-
anyag eltavolitasa helyett megfelelé intézkedéseket tesz annak biztosi-
tasara, hogy az anyandvény, illetve a szaporitdoanyag ismét megfeleljen a
vonatkoz6 kovetelményeknek.

4. cikk

A meghatarozott fajtihoz nem tartoz6 alanyok prebazis
szaporitoanyagként torténd tanusitdsara vonatkezo kovetelmények

(1) A meghatarozott fajtdhoz nem tartoz6 alanyt kérésre hivatalosan
prebazis szaporitdoanyagként kell tantsitani, amennyiben megallapitast
nyert, hogy megfelel a kovetkezé kovetelményeknek:

a) az alanyt kozvetleniil valamely anyandvénybdl, vegetativ vagy ivaros
szaporitassal allitottak el6; ivaros szaporitas esetén a beporzo fak
szaporitasa kozvetleniil valamely anyandvénybdl, vegetativ szapo-
ritas Gtjan tortént;
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b) az alany megfelel a faja leirasanak;
c) az alany fenntartasa a 8. cikkben foglaltak szerint torténik;

d) az alany megfelel a 10. cikkben az egészségi allapotra vonatkozoan
meghatarozott kovetelményeknek;

e) azokban az esetekben, amikor a Bizottsag a 8. cikk (4) bekezdése
alapjan biztositott eltérés révén lehetové teszi prebazis anyandvények
és prebazis szaporitdbanyagok szabadf6ldon, nem rovarmentes
kornyezetben torténd termesztését, a talaj megfelel a 11. cikkben
foglaltaknak;

f) az alany megfelel a 12. cikkben a hibak tekintetében meghatarozott
kovetelményeknek.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett anyandvény esetében
teljesiil a kovetkez6 feltételek valamelyike: az anyandvényt az illetékes
hivatalos szerv a 6. cikknek megfeleléen elézetesen elfogadta, vagy az
anyandveény eldallitasa a 13. cikk szerinti felszaporitassal, illetve a
14. cikk szerinti mikroszaporitassal tortént.

(3) Ha valamely prebazis anyandvénynek vagy prebazis szaporitd-
anyagnak mindsiilé alany mar nem felel meg a 8-12. cikk kdvetelmé-
nyeinek, a szallitd eltavolitja a tobbi prebazis anyandvény és prebazis
szaporitdoanyag kozelébdl. Az eltavolitott alany felhasznalhatd bazis,
certifikalt (tantsitott) vagy C.A.C. szaporitdanyagként, feltéve, hogy
megfelel az ezen iranyelvben az adott kategoriara vonatkozéan meghata-
rozott kovetelményeknek.

A szallitdé donthet Gigy, hogy az érintett alany eltavolitasa helyett megfe-
lelé intézkedéseket tesz annak biztositasara, hogy az alany ismét megfe-
leljen a vonatkoz6 kovetelményeknek.

5. cikk

A prebazis anyanovény elfogadasara vonatkozo kovetelmények

(1) Az illetékes hivatalos szerv abban az esetben fogad el valamely
novényt prebazis anyandvényként, ha az adott novény megfelel a
7—-12. cikknek, és ha a (2), a (3) és a (4) bekezdésben foglaltak szerint
megallapitast nyer, hogy a ndvény megfelel a vonatkozo6 fajtaleirdsnak.

Az elfogadéasra a 30. cikkben eldirt hivatalos vizsgalat, tesztelési ered-
mények, feljegyzések €s eljarasok alapjan keril sor.

(2) Az illetékes hivatalos szerv az adott ndvényfajtara jellemzé tulaj-
donsagok kifejezodésének megfigyelése révén meggy6zodik arrdl, hogy
a prebazis anyandvény megfelel a fajtaleirasnak. Az emlitett megfi-
gyelés a kovetkez6 elemek valamelyikén alapul:

a) a nemzeti nyilvantartasok valamelyikébe bejegyzett, illetve a
novényfajta-oltalom altal jogilag védett fajtak hivatalos leirasa;

b) a tagallamok valamelyikében torténd nyilvantartasba vétel irant a
2014/97/EU bizottsagi végrehajtasi iranyelv (1) 5. cikke (1) bekezdé-
sének megfelelden benyujtott kérelem targyat képezé fajtak esetében
a szoban forgd kérelemhez mellékelt leiras;

(") A Bizottsag 2014. oktober 15-i 2014/97/EU végrehajtasi iranyelve a

2008/90/EK tanécsi irdnyelvnek a szallitok és a fajtak nyilvantartasba vétele,
valamint a kozos fajtajegyzék tekintetében torténé végrehajtasarol (lasd e
Hivatalos Lap 16. oldalat).
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¢) a ndvényfajta-oltalom nyilvantartasba vétele iranti kérelem targyat
képez6 fajtak esetében a szoban forgd kérelemhez mellékelt leiras;

d) a hivatalosan elismert leirds, amennyiben az annak targyat képezd
fajta be van jegyezve valamely nemzeti fajtajegyzékbe.

(3) A (2) bekezdés b) vagy c) pontjanak alkalmazisa esetén a
prebazis anyandvény csak akkor fogadhatd el, ha rendelkezésre all
egy olyan, valamely unids vagy harmadik orszagbeli illetékes hivatalos
szerv altal készitett jelentés, amely igazolja, hogy az adott fajta megkii-
16nboztethetd, egynemii és alland6. Mindaddig azonban, amig meg nem
torténik a fajta nyilvantartasba vétele, az érintett anyandvény és a beldle
nyert szaporitdbanyagok kizardlag bazis vagy certifikalt (tanusitott)
szaporitdanyagok eldallitdsara hasznalhatok, és nem forgalmazhatok
prebazis, bazis vagy certifikalt (tanusitott) szaporitdanyagként.

(4)  Amennyiben a fajtaleirasnak valdo megfelelés megallapitasa csak a
gylimdlcshozd novény tulajdonsagai alapjan lehetséges, a fajta tulajdon-
sagainak kifejezddését a prebazis anyandvénybdl szaporitott gyiimdles-
hozo novény gylimdlcsein kell megfigyelni. A szoban forgd gyiimolces-
hoz6 novényeket el kell kiiloniteni a prebazis anyandvényektdl és a
prebazis szaporitdanyagoktol.

A gylimdlcshozd ndvények vizudlis vizsgalatit az év e célra legalkal-
masabb idészakaiban, az érintett nemzetségekhez vagy fajokhoz tartozo
novényeknek megfeleld éghajlati és termesztési feltételek figyelembevé-
telével kell elvégezni.

6. cikk

A meghatarozott fajtdhoz nem tartoz6 alany elfogadasara
vonatkozé koévetelmények

Az illetékes hivatalos szerv abban az esetben fogad el valamely, megha-
tarozott fajtdhoz nem tartozo alanyt prebazis anyandvényként, ha az
alany megfelel azon faj leirasanak, amelyhez tartozik, valamint a
8-12. cikkben foglaltaknak.

Az elfogadasra hivatalos vizsgalat, valamint a szallito tesztelési eredmé-
nyei, feljegyzései és eljarasai alapjan keriil sor a 30. cikkben foglalt-
aknak megfelelGen.

7. cikk

A fajtaleirasnak valé megfelelés ellenérzése

Az illetékes hivatalos szerv és (adott esetben) a szallitd — az érintett
fajtatol és az alkalmazott szaporitasi modszertdl fliggéen — az 5. cikk (2)
és (3) bekezdésével 6sszhangban rendszeresen ellendrzi a prebazis anya-
novények €s a prebazis szaporitdanyagok fajtaleirasnak valdé megfele-
1ését.

A prebazis anyandvények és a prebazis szaporitdanyagok rendszeres
ellenérzésén tilmenden az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben
— a szallitd minden egyes megujitas utan ellendrzi az annak eredménye-
ként eldallitott prebazis anyandvényeket.
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8. cikk

A prebazis anyanovények €és a prebazis szaporitéanyagok
fenntartasara vonatkoz6 kovetelmények

(1) A szallitok a prebazis anyandvényeket €s a prebazis szaporitd-
anyagokat olyan, az érintett nemzetségek vagy fajok szdmara kijelolt,
rovarmentes 1étesitményekben tartjdk fenn, amelyek az eldallitasi
folyamat egésze soran biztositjak a 1égbeli vektorok altali vagy barmely
egyéb lehetséges forrasbol eredd fertdzéstdl vald mentességet.

A prebazisanyandvény-jelolteket rovarmentes kornyezetben, az elsd
albekezdésben emlitett 1étesitményekben tarolt prebdzis anyandvé-
nyektdl fizikailag elkiilonitve kell tartani mindaddig, amig a 9. cikk
(1) és (2) bekezdésének valdo megfelelésre vonatkozd Osszes tesztet el
nem végezték.

(2) A prebazis anyandvényeket és a prebazis szaporitdbanyagokat
olyan moddon kell fenntartani, amely az eldallitasi folyamat egésze
soran biztositja egyedi azonosithatésagukat.

(3) A prebazis anyanovényeket és a prebazis szaporitbanyagokat a
talajtol elszigetelten, talajmentes vagy sterilizalt termesztékozeget tartal-
maz6 edényekben kell termeszteni vagy eldallitani. A szoban forgd
anyandvényeket és szaporitdbanyagokat a nyomonkdvethetdségiiket
biztositd cimkék révén kell azonositani.

@) Az (1), a (2) és a (3) bekezdéstdl eltérve a tagallamok bizonyos
nemzetségek és fajok esetében engedélyt kaphatnak prebazis anyanoveé-
nyek és prebazis szaporitdbanyagok nem rovarmentes kdrnyezetben foly-
tatott szabadfoldi eldéllitdsara. Az ilyen szaporitdanyagokat nyomonko-
vethetéségiik biztositasa érdekében cimkékkel kell azonositani. A
szoban forgd engedély azzal a feltétellel adhaté meg, hogy az érintett
tagallam gondoskodik megfeleld intézkedések meghozatalarél a nové-
nyek légbeli vektorok, gyokerekkel vald érintkezés, gépekkel, oltdesz-
kozokkel vald keresztfert6zés utjan torténd vagy barmely mas forrasbol
ered6 megfertézésének megelézése érdekében.

(5) A prebazis anyandvények és a prebazis szaporitéanyagok kriop-
rezervacid utjan is fenntarthatok.

(6) A prebazis anyandvények csak a fajta allandoésdga vagy a
termesztés kornyezeti feltételei és egyéb, a fajta allandosagara hatast
gyakorld tényezOk alapjan kiszamitott idGtartam alatt hasznalhatok fel.

9. cikk

A prebazisanyanovény-jeloltek és a megujitas utjan eléallitott
prebazis anyanovények egészségi allapotara vonatkozé
kovetelmények

(1) A prebazisanyandvény-jeloltnek mentesnek kell lennie az érintett
nemzetség vagy faj tekintetében az I. mellékletben felsorolt karositoktol.

Az érintett prebdzisanyandvény-jeloltrél a létesitményekben és a fold-
teriileteken elvégzett vizualis vizsgalat utjan ki kell mutatni, hogy
mentes az érintett nemzetség vagy faj tekintetében az I. mellékletben
felsorolt kérositoktol.

Az emlitett vizualis vizsgalatot az illetékes hivatalos szerv €s — adott
esetben — a szallitdo végzi el.
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Amennyiben felmeriil a szoban forgd karositok jelenlétének gyanuja, az
illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a szallitd mintat vesz az
érintett prebazisanyandvény-jeloltbol, és teszteket hajt végre rajta.

(2) A prebazisanyandvény-jeldltnek mentesnek kell lennie az érintett
nemzetség vagy faj tekintetében a II. mellékletben felsorolt karositoktol.

Az érintett prebazisanyandvény-jeloltrol a 1étesitményekben és a fold-
teriileteken elvégzett vizualis vizsgalat, valamint mintavétel és tesztelés
utjan ki kell mutatni, hogy mentes az érintett nemzetség vagy faj tekin-
tetében a II. mellékletben felsorolt karositoktol.

Az emlitett vizudlis vizsgalatot, mintavételt €s tesztelést az illetékes
hivatalos szerv és — adott esetben — a szallitdo végzi el.

A mintavételt és a tesztelést az év e célra legalkalmasabb iddszakaban,
az éghajlati viszonyoknak ¢és az adott novény termesztési feltételeinek,
valamint a ndvény szempontjabol relevans karositok bioldgiai jellemz6-
inek a figyelembevételével kell elvégezni. Amennyiben felmeriil az
érintett karositok jelenlétének gyanuja, az év barmely egyéb idépont-
jaban is sor keriil mintavételre és tesztelésre.

(3) A tagallamok az (1) és a (2) bekezdésben elbirt mintavétel és
tesztelés céljara az Eurdpai és Foldkozi-tenger melléki Novényvédelmi
Szervezet (EPPO) protokolljait vagy mas, nemzetkozileg -elismert
protokollokat alkalmaznak. Amennyiben ilyen protokoll nem létezik,
az illetékes hivatalos szerv a nemzeti szinten kidolgozott vonatkozo
protokollokat alkalmazza. Ebben az esetben a tagallamok kérésre a
tobbi tagallam és a Bizottsdg rendelkezésére bocsatjak a szoban forgd
protokollokat.

Az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a szallité a mintakat az
illetékes hivatalos szerv altal hivatalosan elfogadott laboratériumokhoz
tovabbitja.

A prebazisanyandvény-jeldltek esetében a virusok, a viroidok, a virusz-
szerll betegségek és a fitoplazmak kimutatdsara alkalmazandé tesztelési
modszer az indikatorndvényeken végzett bioldgiai vizsgalat. Mas tesz-
telési modszerek is alkalmazhatok, amennyiben a tagallam szakértok
altal értékelt tudomanyos bizonyitékok alapjan ugy itéli meg, hogy az
e modszerekkel kapott eredmények ugyanolyan megbizhatoak, mint az
indikatorndvényeken elvégzett bioldgiai vizsgalatok eredményei.

(4) A (2) bekezdéstdl eltérve, amennyiben a prebazisanyandvény-
jelolt magonc, csak a pollennel terjedd, az érintett nemzetségre vagy
fajra vonatkozoan a II. mellékletben felsorolt virusok, viroidok vagy
virusszerli megbetegedések tekintetében kell megkdvetelni a vizualis
vizsgalatot, a mintavételt és a tesztelést, feltéve, hogy hivatalos vizsgalat
utjan megerdsitést nyert, hogy az érintett magoncot az emlitett virusok,
viroidok ¢és virusszeri megbetegedések tiineteitdl mentes novény
magjabol allitottak eld, és a 8. cikk (1) és (3) bekezdésében foglaltaknak
megfelelen tartottak fenn.

(5) Az (1) és a (3) bekezdés alkalmazandd a megujitas atjan eloalli-
tott prebazis anyandvényre is.
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A megujitas atjan eldallitott prebazis anyandvénynek mentesnek kell
lennie az érintett nemzetség vagy faj tekintetében a II. mellékletben
felsorolt virusoktol és viroidoktol.

A szoban forgd prebazis anyandvényrdl a létesitményekben, a foldterii-
leteken és a tételekben elvégzett vizualis vizsgalat, valamint mintavétel
és tesztelés utjan ki kell mutatni, hogy mentes a szoban forgd virusoktol
és viroidoktol.

Az emlitett vizualis vizsgalatot, mintavételt és tesztelést az illetékes
hivatalos szerv és — adott esetben — a szallitd végzi el.

10. cikk

A prebazis anyanovények és a prebazis szaporitéanyagok egészségi
allapotara vonatkozé kovetelmények

(1) A prebazis anyandvényrdl, illetve a prebazis szaporitdéanyagrol a
1étesitményekben, a foldteriileteken és a tételekben a IV. melléklet kdve-
telményei szerint elvégzett vizudlis vizsgalat Gtjan ki kell mutatni, hogy
az érintett nemzetség vagy faj tekintetében mentes az I. és a II. mellék-
letben felsorolt unids vizsgalatkdteles nemzarlati karositoktol. Az emli-
tett vizualis vizsgalatot az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a
szallitd végzi el.

Az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a szallitd a prebazis
anyandvénynek vagy a prebazis szaporitdoanyagnak a II. mellékletben
felsorolt unids vizsgalatkoteles nemzarlati karositokra valdo mintavételét
és tesztelését a IV. mellékletben az érintett nemzetség vagy faj és kate-
goria tekintetében meghatarozott kdvetelményeknek megfeleléen hajtja
végre.

Amennyiben felmeriil az I. mellékletben felsorolt unids vizsgalatkoteles
nemzarlati karositok jelenlétének gyantija, az illetékes hivatalos szerv és
— adott esetben — a szallitd mintat vesz az érintett prebézis anyand-
vénybdl vagy prebazis szaporitdanyagbol, és teszteket hajt végre rajta.

(2) A tagallamok az (1) bekezdésben eldirt mintavétel és tesztelés
céljara az EPPO protokolljait vagy mas, nemzetkdzileg elismert protok-
ollokat alkalmaznak. Amennyiben ilyen protokoll nem Ilétezik, az ille-
tékes hivatalos szerv a nemzeti szinten kidolgozott vonatkozé protok-
ollokat alkalmazza. Ebben az esetben a tagallamok kérésre a tobbi
tagallam és a Bizottsag rendelkezésére bocsatjdk a szoban forgd
protokollokat.

Az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a szallité a mintakat az
illetékes hivatalos szerv altal hivatalosan elfogadott laboratériumokhoz
tovabbitja.

(3) Amennyiben az érintett nemzetség vagy faj tekintetében pozitiv
vizsgalati eredmény sziiletik az 1. és II. mellékletben felsorolt barmely
unids vizsgalatkoteles nemzarlati kérositora, a szallitdé a 3. cikk (3)
bekezdése vagy a 4. cikk (3) bekezdése szerint eltavolitja a fertdzott
prebazis anyandvényt vagy prebazis szaporitdanyagot a tobbi prebazis
anyandvény ¢€s prebazis szaporitdoanyag kozelébol, vagy meghozza a IV.
melléklet szerinti megfeleld intézkedéseket.

(4) Az (1) bekezdés kovetelményeinek vald megfelelést biztositd
intézkedéseket az érintett nemzetség vagy faj és a kategoria tekintetében
a IV. melléklet tartalmazza.

(5) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a kovetkezdkre:

a) krioprezervacié soran a prebazis anyandvények és a prebazis szapo-
ritbanyagok;
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b) prebazis szaporitdéanyag, amennyiben az anyagot olyan teriileteken
allitottak eld, amelyekrél ismert vagy megallapitast nyert, hogy
mentesek a relevans karositoktdl a novényegészségiligyi intézkedé-
sekre vonatkozo nemzetkdzi szabvanyokkal dsszhangban (A névény-
egészségiigyi intézkedésekre vonatkozd 4. nemzetkozi szabvany,
1995. A karositomentes teriiletek 1étrehozasara vonatkozo kdvetelmé-
nyek. Roma, Nemzetk6zi Novényvédelmi Egyezmény, FAO 2017.).

11. cikk

A prebazis anyandvényekre és a prebazis szaporitéanyagokra
vonatkozo, talajjal kapcsolatos kivetelmények

(1) A prebazis anyandvények és a prebazis szaporitdanyagok kiza-
rolag olyan talajban termeszthetdk, amely mentes valamennyi, a III.
mellékletben az érintett nemzetség vagy faj tekintetében felsorolt és a
szoban forgd nemzetséget vagy fajt megtamadd virust hordozé karosi-
totol. Az ilyen karositoktol vald mentességet mintavétel és tesztelés
utjan kell megallapitani.

A mintavételt az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a szallitd
végzi el.

A mintavételt és a tesztelést az érintett prebazis anyandvények, illetve
prebazis szaporitéanyagok eliiltetése el6tt kell végrehajtani, és ameny-
nyiben felmeriil az els albekezdésben emlitett kéarositok jelenlétének
gyantja, a termesztés soran meg kell ismételni.

A mintavételt és a tesztelést az éghajlati viszonyoknak és a III. mellék-
letben felsorolt karositok bioldgiai jellemzdinek a figyelembevételével
kell végrehajtani, azokban az esetekben, amikor a széban forgd karo-
sitok relevansak az érintett prebazis anyandvények, illetve prebazis
szaporitdanyagok szempontjabol.

(2) Nem hajtand6 végre mintavétel és tesztelés azokban az esetekben,
amikor az adott termdtalajban legalabb 6t éve nem termesztettek olyan
névényeket, amelyek a III. mellékletben az érintett nemzetség vagy faj
tekintetében felsorolt karositok gazdandvényei, és amennyiben nem
meriil fel kétség azt illetden, hogy a relevans karositok nincsenek
jelen az adott talajban.

Nem hajtand6 végre mintavétel és tesztelés, amennyiben az illetékes
hivatalos szerv hivatalos vizsgalat utjan megallapitja, hogy a talaj
mentes minden, a III. mellékletben az érintett nemzetség vagy faj tekin-
tetében felsorolt és a szoban forgd nemzetséget vagy fajt megtamadod
virust hordozo karositotol.

(3) A tagéllamok az (1) bekezdésben eldirt mintavétel és tesztelés
esetében az EPPO protokolljait vagy mas, nemzetkozileg elismert
protokollokat alkalmaznak. Amennyiben ilyen protokoll nem létezik, a
tagallamok a nemzeti szinten kidolgozott vonatkoz6 protokollokat alkal-
mazzak. Ebben az esetben a tagallamok kérésre a tobbi tagallam és a
Bizottsag rendelkezésére bocsatjak a szoban forgd protokollokat.

12. cikk

A mindséget valosziniileg kedvezétleniil befolyasolo hibakra
vonatkozo koévetelmények

A prebazis anyandvényekrdl és a prebazis szaporitdéanyagokrol vizualis
vizsgélat Gtjan ki kell mutatni, hogy hibaktol gyakorlatilag mentesek. Az
emlitett vizudlis vizsgalatot az illetékes hivatalos szerv €és — adott
esetben — a szallitdo végzi el. A sériilések, az elszinezddések, a hegszo-
vetek és a kiszaradds hibadknak mindsiilnek, amennyiben kihatnak a
mindségre és a szaporitdanyagként vald hasznosithatosagra.
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13. cikk

A prebazis anyanovények felszaporitasira, meguajitasara és
szaporitasara vonatkozé kovetelmények

(1) A szallitd felszaporitassal vagy megujitassal szaporithatja az
5. cikk (1) bekezdésének megfelelden elfogadott prebazis anyandvényt.

(2) A szdllitdo prebazis szaporitdoanyag eldallitasa cé€ljabol szaporit-
hatja a prebazis anyandvényt.

(3) A prebazis anyandvények felszaporitdsa, megujitasa és szapori-
tasa a (4) bekezdésben emlitett protokolloknak megfeleléen torténik.

(4) A tagédllamok a prebazis anyandvények felszaporitasara, meguji-
tasara és szaporitasara vonatkozo protokollokat alkalmaznak. A tagal-
lamok az EPPO protokolljait vagy mas, nemzetkdzileg elismert protok-
ollokat alkalmaznak. Amennyiben ilyen protokoll nem létezik, a tagal-
lamok a nemzeti szinten kidolgozott vonatkozoé protokollokat alkal-
mazzak. Ebben az esetben a tagallamok kérésre a tobbi tagallam és a
Bizottsag rendelkezésére bocsatjak a szoban forgd protokollokat.

Az e bekezdés elsd albekezdésében emlitett protokollokat a relevans
nemzetségek ¢és fajok szempontjabol megfeleld hosszisaginak itélt
idészak soran elézetesen tesztelni kell a szoban forgd nemzetségek
vagy fajok tekintetében. Az emlitett id6szak akkor tekintheté megfeleld
hosszusaguinak, ha a gyiimélcstermelésnek vagy az alanyok vegetativ
fejlodésének a megfigyelése alapjan lehetové teszi a ndvények fenoti-
pusanak a megerdsitését a fajtaleirasnak vald megfelelés tekintetében.

(5) A szallitd a prebazis anyandvény megujitasat csak a 8. cikk
(6) bekezdésében emlitett idészak végéig végezheti el.

14. cikk
A prebazis anyanovények mikroszaporitassal torténd
felszaporitasara, megujitisara és szaporitasara  vonatkozé
kovetelmények

(1) A prebazis anyanovények mikroszaporitds utjan, mas prebazis
anyandvények vagy prebazis szaporitéanyagok eldéllitdsa céljabol
torténd felszaporitasa, megujitasa és szaporitasa esetében a (2) bekez-
désben meghatarozott protokollok szerint kell eljarni.

(2) A tagallamok a prebazis anyandvények és a prebazis szaporito-
anyagok mikroszaporitasaval Osszefliggésben az EPPO protokolljait
vagy mas, nemzetkozileg elismert protokollokat alkalmaznak. Ameny-
nyiben ilyen protokoll nem I1étezik, a tagallamok a nemzeti szinten
kidolgozott vonatkoz6 protokollokat alkalmazzidk. Ebben az esetben a
tagallamok kérésre a tobbi tagallam ¢és a Bizottsag rendelkezésére
bocsatjak a szoban forgd protokollokat.

A tagallamok kizarélag olyan protokollokat hasznalnak, amelyeket a
relevans nemzetségek és fajok szempontjabol eldzetesen teszteltek egy
olyan idGszak soran, amely elég hosszinak tekinthetd ahhoz, hogy a
ndvények fenotipusa a gyliimdlcstermelésnek vagy az alanyok vegetativ
fejlodésének a megfigyelése alapjan megerdsithetd legyen a fajtale-
irasnak valé megfelelés tekintetében.
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2. SZAKASZ

A bazis szaporitéanyagokra vonatkozo kovetelmények

15. cikk

A bazis szaporitéanyagok tanusitasara vonatkozé koévetelmények

(1) A bazis anyandvényektdl és a meghatarozott fajtahoz nem tartozo
alanyoktol eltérd szaporitdanyagokat kérésre hivatalosan bazis szaporito-
anyagként kell tanusitani, amennyiben a szdban forgd szaporitdanyagok
megfelelnek a (2), a (3) és a (4) bekezdésben foglalt kovetelményeknek.

(2) A szaporitdanyagot bazis anyandvénybdl kell szaporitani.

A bazis anyandvény megfelel a kovetkezd kovetelmények valamelyi-
kének:

a) prebazis szaporitdanyagbol termesztették; vagy

b) bazis anyanovénybdl allitottak el felszaporitassal, a 19. cikkben
foglaltaknak megfelelden.

(3) A szaporitdanyag megfelel a 7. cikkben, a 8. cikk (6) bekezdé-
sében és a 12. cikkben meghatarozott kdvetelményeknek.

(4) A szaporitdoanyag megfelel a kovetkezd kiegészitd kdvetelmé-
nyeknek:

a) a 16. cikkben az egészségi allapotra vonatkozdéan meghatarozott
kovetelmények;

b) a 17. cikkben a talajra vonatkozéan meghatarozott kovetelmények;

c) a 18. cikkben a bazis anyanovények ¢és a bazis szaporitdbanyagok
fenntartdsara vonatkozéan meghatarozott kdvetelmények; valamint

d) a 19. cikkben a szaporitasra vonatkozoéan meghatarozott egyedi felté-
telek.

(5) A meghatarozott fajtahoz nem tartozo alanyokat kérésre hivata-
losan bazis szaporitdanyagként kell tanusitani, amennyiben megfelelnek
a fajuk leirasanak, a 8. cikk (2) és (6) bekezdésében meghatarozott
kovetelményeknek, valamint a 12., a 16., a 17., a 18. és a 19. cikkben
foglalt kiegészitd kovetelményeknek.

(6) E szakasz alkalmazasaban a (3) és az (5) bekezdésben emlitett
rendelkezésekben szerepld, prebazis anyandvényekre vonatkozo hivat-
kozasokat bazis anyandvényekre vonatkozo hivatkozasként, a prebazis
szaporitdanyagokra valo hivatkozasokat pedig bazis szaporitdanyagokra
valo hivatkozasként kell értelmezni.

(7) Ha valamely bazis anyandvény vagy bazis szaporitdoanyag mar
nem felel meg a 7. cikkben, a 8. cikk (2) és (6) bekezdésében, valamint
a 12, a 16. és a 17. cikkben foglalt kovetelményeknek, a szallitd
eltavolitja a tobbi bazis anyandvény és bazis szaporitdanyag kozelébol.
Az eltavolitott anyandvény vagy szaporitdanyag felhasznalhatd certifi-
kalt (tanusitott) vagy C.A.C. szaporitdanyagként, feltéve, hogy megfelel
az ezen iranyelvben az adott kategdriara vonatkozéan meghatarozott
kovetelményeknek.

A szallito donthet ugy, hogy az érintett anyandvény vagy szaporito-
anyag eltavolitasa helyett megfelelé intézkedéseket tesz annak biztosi-
tasara, hogy az anyandvény, illetve a szaporitdoanyag ismét megfeleljen a
vonatkoz6 kovetelményeknek.
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(8) Ha valamely, meghatarozott fajtdhoz nem tartoz6 alany olyan
bazis anyandvény vagy bazis szaporitdbanyag, amely mar nem felel
meg a 8. cikk (2) és (6) bekezdésében, valamint a 12., a 16. és a
17. cikkben foglalt kdovetelményeknek, a szallitd eltavolitja a tobbi
bazis anyandvény és bazis szaporitdéanyag kozelébdl. Az eltavolitott
alany felhasznalhat6 certifikalt (tanusitott) vagy C.A.C. szaporitdanyag-
ként, feltéve, hogy megfelel az ezen iranyelvben az adott kategériara
vonatkozoan meghatarozott kdvetelményeknek.

A szallité donthet Gigy, hogy az érintett alany eltavolitasa helyett megfe-
lelé intézkedéseket tesz annak biztositasara, hogy az alany ismét megfe-
leljen a vonatkozo kovetelményeknek.

16. cikk

A bazis anyanovények és a bdazis szaporitéanyagok egészségi
allapotira vonatkozdé kovetelmények

(1) A bazis anyanovényrdl, illetve a bazis szaporitdbanyagrol a 1éte-
sitményekben, a foldteriileteken és a tételekben a IV. melléklet kovetel-
ményei szerint elvégzett vizualis vizsgalat utjan ki kell mutatni, hogy az
érintett nemzetség vagy faj tekintetében mentes az I. és a II. mellék-
letben felsorolt unids vizsgalatkdteles nemzarlati karositoktol. Az emli-
tett vizualis vizsgalatot az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a
szallito végzi el.

Az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a szallitd a bazis
anyandvénynek vagy a bazis szaporitdéanyagnak a II. mellékletben felso-
rolt unids vizsgalatkdteles nemzarlati karositokra valdo mintavételét és
tesztelését a IV. mellékletben az érintett nemzetség vagy faj és kategoria
tekintetében meghatarozott kovetelményeknek megfeleléen hajtja végre.

Amennyiben felmeriil az 1. mellékletben felsorolt unids vizsgalatkoteles
nemzarlati karositok jelenlétének gyanuja, az illetékes hivatalos szerv és
— adott esetben — a szallitd mintat vesz az érintett bazis anyandvénybdl
vagy bazis szaporitdanyagbol, és teszteket hajt végre rajta.

(2) A tagéllamok az (1) bekezdésben eldirt mintavétel és tesztelés
céljara az EPPO protokolljait vagy mas, nemzetkdzileg elismert protok-
ollokat alkalmaznak. Amennyiben ilyen protokoll nem létezik, az ille-
tékes hivatalos szerv a nemzeti szinten kidolgozott vonatkozo protok-
ollokat alkalmazza. Ebben az esetben a tagallamok kérésre a tobbi
tagallam és a Bizottsag rendelkezésére bocsatjdk a szoban forgd
protokollokat.

Az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a szallité a mintakat az
illetékes hivatalos szerv altal hivatalosan elfogadott laboratériumokhoz
tovabbitja.

(3) Amennyiben az érintett nemzetség vagy faj tekintetében pozitiv
vizsgalati eredmény sziiletik az 1. és II. mellékletben felsorolt barmely
unids vizsgalatkoteles nemzarlati karositora, a szallitdo a 15. cikk (7)
vagy (8) bekezdése szerint eltavolitja a fertdzott bazis anyandvényt
vagy bazis szaporitdanyagot a tobbi bazis anyandvény és bazis szapo-
ritbanyag kozelébol, vagy meghozza a IV. melléklet szerinti megfeleld
intézkedéseket.

(4) Az (1) bekezdés kovetelményeinek valdo megfelelést biztositd
intézkedéseket az érintett nemzetség vagy faj és a kategoria tekintetében
a IV. melléklet tartalmazza.

(5) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a kovetkezokre:

a) krioprezervacié soran a bazis anyandvények €s a bazis szaporito-
anyagok;
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b) bazis szaporitdéanyag, amennyiben az anyagot olyan teriileteken alli-
tottak el6, amelyekrél ismert vagy megallapitast nyert, hogy
mentesek a relevans karositoktdl a novényegészségiligyi intézkedé-
sekre vonatkozo nemzetkdzi szabvanyokkal dsszhangban (A névény-
egészségiigyi intézkedésekre vonatkozd 4. nemzetkozi szabvany,
1995. A karositomentes teriiletek 1étrehozasara vonatkozo kdvetelmé-
nyek. Roma, Nemzetk6zi Novényvédelmi Egyezmény, FAO 2017.).

17. cikk

A bazis anyanévényekre és a bazis szaporitéanyagokra vonatkozd,
talajjal kapcsolatos kévetelmények

(1) A bazis anyandvények és a bazis szaporitdanyagok kizarolag
olyan talajban termeszthet6k, amely mentes valamennyi, a III. mellék-
letben az érintett nemzetség vagy faj tekintetében felsorolt és a szdban
forgd nemzetséget vagy fajt megtamado virust hordoz6 karositotol. Az
ilyen virushordozé karositoktol valé mentességet mintavétel és tesztelés
utjan kell megallapitani.

A mintavételt az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a szallitd
végzi el.

A mintavételt és a tesztelést az érintett bazis anyandvények, illetve bazis
szaporitdéanyagok eliiltetése el6tt kell végrehajtani, és amennyiben
felmeriil az elsé albekezdésben emlitett karositok jelenlétének gyantija,
a termesztés soran meg kell ismételni.

A mintavételt és a tesztelést az éghajlati viszonyoknak és a III. mellék-
letben felsorolt karositok biologiai jellemzdinek a figyelembevételével
kell végrehajtani, azokban az esetekben, amikor a szoban forgd karo-
sitok relevansak az érintett bazis anyandvények, illetve bazis szaporito-
anyagok szempontjabol.

(2) Nem hajtand6 végre mintavétel €s tesztelés azokban az esetekben,
amikor az adott termdtalajban legalabb 6t éve nem termesztettek olyan
novényeket, amelyek a III. mellékletben az érintett nemzetség vagy faj
tekintetében felsorolt karositok gazdandvényei, és amennyiben nem
meriil fel kétség azt illetden, hogy a relevans karositok nincsenek
jelen az adott talajban.

Nem hajtandé végre mintavétel és tesztelés, amennyiben az illetékes
hivatalos szerv hivatalos vizsgalat utjan megallapitja, hogy a talaj
mentes minden, a III. mellékletben az érintett nemzetség vagy faj tekin-
tetében felsorolt és a szoban forgd nemzetséget vagy fajt megtamado
virust hordozé karositotol.

(3) A tagallamok az (1) bekezdésben eldirt mintavétel és tesztelés
esetében az EPPO protokolljait vagy mas, nemzetkozileg elismert
protokollokat alkalmaznak. Amennyiben ilyen protokoll nem létezik, a
tagallamok a nemzeti szinten kidolgozott vonatkoz6 protokollokat alkal-
mazzak. Ebben az esetben a tagallamok kérésre a tobbi tagallam és a
Bizottsag rendelkezésére bocsatjak a szoban forgd protokollokat.

18. cikk

A bazis anyanovények és a bazis szaporitéanyagok fenntartasara
vonatkoz6 kévetelmények

(1) A bazis anyandvényeket €s a bazis szaporitdoanyagokat olyan
foldteriileteken kell fenntartani, amelyek el vannak szigetelve a légbeli
vektorok vagy a gyokerekkel vald érintkezés altal eldidézett fert6zés, a
gépek vagy az oltashoz hasznalt eszkdzok révén bekovetkezd kereszt-
fert6zés potencialis forrasaitdl és barmely egyéb lehetséges fert6zésfor-
rastol.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett foldteriileteken alkalmazando6 izola-
cidés tavolsagot a regionalis koriilmények, a szaporitdanyag-tipus, a
karositoknak az érintett teriileten vald jelenléte és az illetékes hivatalos
szerv altal hivatalos vizsgalat utjan megallapitott kapcsolodoé kockazatok
fliggvényében kell meghatarozni.
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19. cikk

A felszaporitasra vonatkozo feltételek

(1) A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerint, prebazis szaporitd-
anyagbol termesztett bazis anyandvények tobb generacion keresztiil
felszaporithatok a bazis anyandvények sziikséges szamban torténd eléal-
litasa cé€ljabol. A bazis anyandvényeket a 13. cikknek megfelelden,
illetve a 14. cikk szerinti mikroszaporitas utjan kell felszaporitani. A
generaciok legnagyobb megengedett szamat €s a bazis anyandvények
¢élettartamanak megengedett felsd6 hatarat az adott nemzetségek vagy
fajok tekintetében az V. melléklet hatdrozza meg.

(2) Amennyiben engedélyezett a bazis anyandvények tobb genera-
ciébn at torténd szaporitasa, valamennyi, az elsét kdvetd generaciod
barmely korabbi generaciobodl eldallithato.

(3) A Kkiilonbdzd  generacidkhoz  tartozd  szaporitdanyagokat
egymastol elkiilonitve kell tartani.

3. SZAKASZ

A certifikalt (tanusitott) szaporitoanyagokra vonatkozo kiovetelmények

20. cikk

A certifikalt (tanusitott) szaporitéanyagok tanusitasara vonatkozé
kovetelmények

(1) Az anyandvénytdl eltérd szaporitdanyagokat és az liltetési anya-
gokat kérésre hivatalosan certifikalt (tanusitott) szaporitdanyagként kell
tanasitani, amennyiben a szoban forgd szaporito- és lltetési anyagok
megfelelnek a (2), a (3) és a (4) bekezdésben foglalt kovetelményeknek.

(2) A szaporito- és az iltetési anyagokat certifikalt (tanusitott) anya-
névénybdl kell szaporitani.

A certifikalt (tanlsitott) anyandvény megfelel a kovetkezé kovetelmé-
nyek valamelyikének:

a) prebazis szaporitdanyagbdl termesztették;
b) bazis szaporitdéanyagbol termesztették.

(3) A szaporito- és az iiltetési anyagok megfelelnek a 7. cikkben, a
8. cikk (6) bekezdésében, valamint a 12., a 21. és a 22. cikkben megha-
tarozott kovetelményeknek.

(4) A szaporitd- és az iiltetési anyagok megfelelnek a 21. cikkben az
egészségi allapotra vonatkozoan meghatarozott kovetelményeknek.

A szaporitd- és az iiltetési anyagokat olyan certifikalt (tanusitott) anya-
novénybdl kell szaporitani, amely megfelel a talajra vonatkozdan a
22. cikkben meghatarozott kdvetelményeknek.

(5) A meghatarozott fajtahoz nem tartozé alanyokat kérésre hivata-
losan certifikalt (tanusitott) szaporitoanyagként kell tantsitani, ameny-
nyiben megfelelnek a fajuk leirasanak, a 8. cikk (6) bekezdésében
meghatarozott kovetelményeknek, valamint a 12., a 21. és a 22. cikkben
foglalt kiegészité kovetelményeknek.

(6) E szakasz alkalmazasaban a (3) és az (5) bekezdésben emlitett
rendelkezésekben szerepld, prebazis anyandvényekre vonatkozo hivat-
kozasokat certifikalt (tantsitott) anyandvényekre vonatkozd hivatkozas-
ként, a prebazis szaporitdanyagokra valo hivatkozasokat pedig certifikalt
(tantsitott) szaporitdanyagokra vald hivatkozasként kell értelmezni.
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(7) Ha valamely certifikalt (tantsitott) anyandvény vagy certifikalt
(tantsitott) szaporitoanyag mar nem felel meg a 7. cikkben, a 8. cikk
(6) bekezdésében, valamint a 12., a 21. és a 22. cikkben foglalt kdve-
telményeknek, a szallito eltavolitja a tobbi certifikalt (tanusitott) anya-
novény és certifikalt (tanusitott) szaporitdéanyag kozelébdl. Az eltavoli-
tott anyandvény vagy szaporitdanyag felhasznalhato C.A.C. szaporito-
anyagként, feltéve, hogy megfelel a 4. szakaszban meghatarozott kdve-
telményeknek.

A szallitd donthet Gigy, hogy az érintett anyandvény vagy szaporito-
anyag eltavolitasa helyett megfeleld intézkedéseket tesz annak biztosi-
tasara, hogy az anyandvény, illetve a szaporitdoanyag ismét megfeleljen a
vonatkoz6 kovetelményeknek.

(8) Ha valamely, meghatarozott fajtdhoz nem tartozé alany olyan
certifikalt (tanusitott) anyandvény vagy certifikalt (tanusitott) szaporitd-
anyag, amely mar nem felel meg a 8. cikk (6) bekezdésében, valamint a
12., a 21. és a 22. cikkben foglalt kdvetelményeknek, a szallité eltavo-
litja a tobbi certifikalt (tanusitott) anyandvény ¢és certifikalt (tanusitott)
szaporitoanyag kozeléb6l. Az eltavolitott anyandvény vagy szaporito-
anyag felhasznalhat6 C.A.C. szaporitdéanyagként, feltéve, hogy megfelel
a 4. szakaszban meghatarozott kovetelményeknek.

A szallitdo donthet ugy, hogy az érintett alany eltavolitasa helyett megfe-
lelé intézkedéseket tesz annak biztositasara, hogy az alany ismét megfe-
leljen a vonatkozo kovetelményeknek.

21. cikk

A certifikalt (tanusitott) anyanévények és a certifikalt (tantsitott)
szaporitéanyagok egészségi allapotira vonatkozé kovetelmények

(1) A certifikalt (tantsitott) anyandvényrdl, illetve a certifikalt (tana-
sitott) szaporitdanyagrol a létesitményekben, a foldteriileteken és a téte-
lekben a IV. melléklet kdovetelményei szerint elvégzett vizualis vizsgalat
utjan ki kell mutatni, hogy az érintett nemzetség vagy faj tekintetében
mentes az [. é a II. mellékletben felsorolt unids vizsgalatkoteles
nemzarlati karositoktol. Az emlitett vizualis vizsgalatot az illetékes hiva-
talos szerv és — adott esetben — a szallito végzi el.

Az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a szallité a certifikalt
(tantsitott) anyandvénynek vagy szaporitdanyagnak a II. mellékletben
felsorolt uniés vizsgalatkoteles nemzarlati karositokra vald mintavételét
és tesztelését a IV. mellékletben az érintett nemzetség vagy faj és kate-
goria tekintetében meghatarozott kdvetelményeknek megfeleléen hajtja
végre.

Amennyiben felmeriil az 1. mellékletben felsorolt unids vizsgalatkoteles
nemzarlati karositok jelenlétének gyantja, az illetékes hivatalos szerv és
— adott esetben — a szallitd mintat vesz az érintett certifikalt (tantsitott)
anyandvénybdl vagy szaporitdanyagbdl, és teszteket hajt végre rajta.

(2) A tagéllamok az (1) bekezdésben eldirt mintavétel és tesztelés
céljara az EPPO protokolljait vagy mas, nemzetkdzileg elismert protok-
ollokat alkalmaznak. Amennyiben ilyen protokoll nem létezik, az ille-
tékes hivatalos szerv a nemzeti szinten kidolgozott vonatkozé protok-
ollokat alkalmazza. Ebben az esetben a tagallamok kérésre a tobbi
tagallam és a Bizottsag rendelkezésére bocsatjdk a szdban forgd
protokollokat.

Az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a szallit6 a mintakat az
illetékes hivatalos szerv altal hivatalosan elfogadott laboratoriumokhoz
tovabbitja.

(3) Amennyiben az érintett nemzetség vagy faj tekintetében pozitiv
vizsgalati eredmény sziiletik az 1. és II. mellékletben felsorolt barmely
unids vizsgalatkoteles nemzarlati kéarositora, a szallitdé a 20. cikk (7)
vagy (8) bekezdése szerint eltavolitja a fertézott certifikalt (tanusitott)
anyandvényt vagy certifikalt (tandsitott) szaporitéanyagot a tobbi certi-
fikalt (tantsitott) anyandvény ¢€s szaporitdanyag kozelébol, vagy
meghozza a IV. melléklet szerinti megfeleld intézkedéseket.
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(4) Az (1) bekezdés kovetelményeinek valdo megfelelést biztositd
intézkedéseket az érintett nemzetség vagy faj és a kategoria tekintetében
a IV. melléklet tartalmazza.

(5) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd a kovetkezokre:

a) krioprezervacié soran a tanusitott anyandvények és a tanusitott
szaporitdanyagok;

b) certifikalt (tantsitott) szaporitdanyag, amennyiben az anyagot olyan
teriileteken allitottak eld, amelyekrdl ismert vagy megallapitast nyert,
hogy mentesek a relevans karositoktol a ndvényegészségiigyi intéz-
kedésekre vonatkozd nemzetkdzi szabvanyokkal Osszhangban (A
novényegészségiigyi intézkedésekre vonatkozd 4. nemzetkozi szab-
vany, 1995. A karositomentes teriiletek létrehozasara vonatkozo
kovetelmények. Roma, Nemzetkozi Novényvédelmi Egyezmény,
FAO 2017.).

22. cikk

A certifikalt (tanusitott) anyandvényekre és szaporitéanyagokra
vonatkozo, talajjal kapcsolatos kovetelmények

(1) A certifikalt (tanusitott) anyandvények kizarélag olyan talajban
termeszthetok, amely mentes valamennyi, a III. mellékletben az érintett
nemzetség vagy faj tekintetében felsorolt és a szoban forgd nemzetséget
vagy fajt megtamado virust hordozé karositotol. Az ilyen virushordozé
karositoktol valdo mentességet mintavétel és tesztelés utjan kell megalla-
pitani.

A mintavételt az illetékes hivatalos szerv és — adott esetben — a szallitd
végzi el.

A mintavételt ¢és a tesztelést az érintett certifikalt (tanusitott) anyanové-
nyek eliiltetése eldtt kell végrehajtani, és amennyiben felmeriil az els6é
albekezdésben emlitett karositok jelenlétének gyantija, a termesztés
soran meg kell ismételni.

A mintavételt és a tesztelést az éghajlati viszonyoknak és a III. mellék-
letben felsorolt karositok biologiai jellemzdinek a figyelembevételével
kell végrehajtani, azokban az esetekben, amikor a széban forgd karo-
sitok relevansak az érintett certifikalt (tanusitott) anyandvények, illetve
certifikalt (tanusitott) szaporitéanyagok szempontjabol.

(2) Nem hajtando végre mintavétel és tesztelés azokban az esetekben,
amikor az adott termdtalajban legalabb 6t éve nem termesztettek olyan
ndvényeket, amelyek a III. mellékletben az érintett nemzetség vagy faj
tekintetében felsorolt karositok gazdandvényei, és amennyiben nem
meriil fel kétség azt illetden, hogy a relevans karositok nincsenek
jelen az adott talajban.

Nem hajtandé végre mintavétel és tesztelés, amennyiben az illetékes
hivatalos szerv hivatalos vizsgalat utjan megallapitja, hogy a talaj
mentes minden, a III. mellékletben az érintett nemzetség vagy faj tekin-
tetében felsorolt és a szoban forgd nemzetséget vagy fajt megtamado
virust hordozé karosit6tol.

Eltér6 rendelkezés hianydban nem hajtand6 végre mintavétel és tesztelés
a certifikalt (tanutsitott) iiltetési anyagok esetében.

(3) A tagallamok az (1) bekezdésben eldirt mintavétel és tesztelés
esetében az EPPO protokolljait vagy mas, nemzetkozileg elismert
protokollokat alkalmaznak. Amennyiben ilyen protokoll nem létezik, a
tagallamok a nemzeti szinten kidolgozott vonatkozd protokollokat alkal-
mazzak. Ebben az esetben a tagallamok kérésre a tobbi tagallam és a
Bizottsag rendelkezésére bocsatjak a szoban forgd protokollokat.
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4. SZAKASZ

A C.A.C. szaporitoanyagokra vonatkozo kovetelmények

23. cikk

A meghatarozott fajtdhoz nem tartoz6 alanyoktél eltéré C.A.C.
szaporitéanyagokra vonatkozo feltételek

(1) A meghatarozott fajtdhoz nem tartozd alanyoktol eltérd C.A.C.
szaporitdoanyag kizardlag akkor forgalmazhatd, ha megallapitast nyert,
hogy megfelel a kovetkezé kovetelményeknek:

a) a szallité altal feljegyzett azonositott szaporitéanyag-forrasbol szapo-
ritottak;

b) a 25. cikkel 6sszhangban megfelel a fajtaleirdsnak;

¢) megfelel a 26. cikkben az egészségi allapotra vonatkozoan meghata-
rozott kdvetelményeknek;

d) megfelel a 27. cikkben a hibakra vonatkozdéan meghatarozott kdve-
telményeknek.

(2) Az (1) bekezdésnek valdé megfelelésre iranyuld intézkedéseket a
szallitd hajtja végre.

(3) Amennyiben a C.A.C. szaporitbanyag mar nem felel meg az
(1) bekezdésnek, a szallitd végrehajtja az alabbi intézkedések valame-
lyikét:

a) eltavolitja az érintett szaporitdanyagot a tobbi C.A.C. szaporitdanyag
kozelébdl; vagy

b) megteszi a megfeleld intézkedéseket annak biztositdsdra, hogy az
érintett szaporitdanyag ismét megfeleljen a szoban forgd kovetelmé-
nyeknek.

24. cikk

A C.A.C. szaporitéanyagokra vonatkozé feltételek meghatarozott
fajtahoz nem tartoz6 alanyok esetében

(1) A meghatarozott fajtahoz nem tartoz6 alanyok esetében a C.A.C.
szaporitoanyagnak a kovetkezd kovetelményeknek kell megfelelnie:

a) megfelel a faja leirasanak;

b) megfelel a 26. cikkben az egészségi allapotra vonatkozoan meghata-
rozott kovetelményeknek;

¢) megfelel a 27. cikkben a hibakra vonatkozdan meghatarozott kdve-
telményeknek.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt kovetelményeknek valdo megfelelésre
iranyuld intézkedéseket a szallitd hajtja végre.

(3) Amennyiben a C.A.C. szaporitbanyag mar nem felel meg az
(1) bekezdésben foglalt kovetelményeknek, a szallito végrehajtja az
alabbi intézkedések valamelyikét:

a) eltavolitja az érintett szaporitdanyagot a tobbi C.A.C. szaporitdanyag
kozelébol; vagy

b) megteszi a megfeleld intézkedéseket annak biztositasara, hogy az
érintett szaporitdanyag ismét megfeleljen a szoban forgd kovetelmé-
nyeknek.
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25. cikk

A fajtaleirasnak valé megfelelés

(1) A C.A.C. szaporitéanyag fajtaleirasnak valoé megfelelését a fajtara
jellemz6 tulajdonsagok kifejezodésének megfigyelése utjan kell megalla-
pitani. Az emlitett megfigyelés a kovetkezd elemek valamelyikén alapul:

a) a 2014/97/EU végrehajtasi iranyelvnek megfeleléen nyilvantartasba
vett fajtdk és a novényfajta-oltalom 4altal jogilag védett fajtak
esetében a hivatalos fajtaleiras; vagy

b) a tagallamok valamelyikében torténd nyilvantartasba vétel irant a
2014/97/EU végrehajtasi iranyelvnek megfeleléen benyujtott kérelem
targyat képezo fajtak esetében a szoban forgd kérelemhez mellékelt
leiras;

¢) a novényfajta-oltalom iranti kérelemhez mellékelt leiras;

d) a 2008/90/EK iranyelv 7. cikke (2) bekezdése c) pontjanak iii.
alpontja szerint hivatalosan elismert fajtaleiras.

(2) A C.A.C. szaporitdanyag fajtaleirasnak valdo megfelelését rend-
szeresen ellendrizni kell a fajtara jellemzd tulajdonsagok kifejez6dé-
sének az érintett C.A.C. szaporitdéanyag vonatkoziséban vald megfigye-
lése utjan.

26. cikk

A C.A.C. anyagok egészségi allapotara vonatkozo kiovetelmények

(1)  Amennyiben a IV. melléklet masként nem rendelkezik, a C.A.C.
anyagrol a szallito altal a létesitményekben, a foldteriileteken és a téte-
lekben az el6allitasi szakasz soran elvégzett vizualis vizsgalat utjan ki
kell mutatni, hogy gyakorlatilag mentes az érintett nemzetség vagy faj
tekintetében az I. és a II. mellékletben felsorolt kérositoktol.

A szallitoé az azonositott szaporitdanyag-forrasnak vagy a C.A.C.
anyagnak a II. mellékletben felsorolt unios vizsgalatkoteles nemzarlati
karositokra valé mintavételét és tesztelését a IV. mellékletben az érintett
nemzetség vagy faj és kategoria tekintetében meghatarozott kovetelmé-
nyeknek megfeleléen hajtja végre.

Amennyiben felmeriil az 1. mellékletben felsorolt unids vizsgalatkoteles
nemzarlati karositok jelenlétének gyantja, a szallitd mintat vesz az
azonositott szaporitdanyag-forrasbol vagy a C.A.C. anyagbol, és tesz-
teket hajt végre rajta.

A C.A.C. szaporitéanyagok, valamint a C.A.C. iiltetési anyagok tételei
az eldallitasi szakaszt kdvetden csak akkor hozhatok forgalomba, ha a
szallitd altal végzett vizualis vizsgalat alapjan mentesek az 1. és a II.
mellékletben felsorolt karositok jeleitdl vagy tiineteitdl.

A szallitdo végrehajtja az (1) bekezdés kovetelményeinek valdo megfele-
1ést biztosito intézkedéseket a IV. mellékletben az érintett nemzetség
vagy faj és kategoria tekintetében meghatarozottaknak megfelelen.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a kovetkezokre:

a) krioprezervacié soran a C.A.C. szaporitdanyagokra;
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b) C.A.C. szaporitdanyag, amennyiben a szaporitdanyagot olyan teriile-
teken allitottak eld, amelyekrdl ismert vagy megallapitast nyert, hogy
mentesek a relevans karositoktdl a novényegészségligyi intézkedé-
sekre vonatkozo nemzetkdzi szabvanyokkal dsszhangban (A névény-
egészségiigyi intézkedésekre vonatkozd 4. nemzetkozi szabvany,
1995. A karositomentes teriiletek 1étrehozasara vonatkozo kdvetelmé-
nyek. Roma, Nemzetk6zi Novényvédelmi Egyezmény, FAO 2017.).

27. cikk

A hibdkra vonatkoz6 kovetelmények

A C.A.C. szaporitbanyagokrdl vizualis vizsgalat atjan ki kell mutatni,
hogy hibaktol gyakorlatilag mentesek. A sériilések, az elszinez6dések, a
hegszovetek és a kiszaradas hibaknak mindsiilnek, amennyiben kihatnak
a min@ségre és a szaporitdoanyagként vald hasznosithatosagra.

27a. cikk

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozé
kovetelmények

A9,al0,all,al6.,al7., a2l., a?22. és a26.cikkben az egészségi
allapotra és a talajra vonatkozoéan meghatarozott kdvetelményeken til a
névényi szaporitd- és iiltetési anyagokat a IV. mellékletben a termesztési
helyre, a termodhelyre vagy a teriiletre vonatkozd kovetelményeknek
megfeleléen kell eldallitani az emlitett mellékletben az érintett
nemzetség vagy faj tekintetében felsorolt unios vizsgalatkdteles nemzar-
lati karositok jelenlétének korlatozasa érdekében.

3. FEJEZET

A SZAPORITO- ES AZ ULTETESI ANYAGOK ELOALLITASAVAL,
ILLETVE SZAPORITASAVAL FOGLALKOZO SZALLITOKRA
VONATKOZO EGYEDI KOVETELMENYEK

28. cikk
Az eloallitasi folyamat kritikus pontjainak azonositasara és

megfigyelésére iranyulé terv

A tagallamok biztositjak, hogy a szaporitd- és az iiltetési anyagok eldéal-
litdsa soran a szallitok az eldallitasi folyamat kritikus pontjainak azono-
sitasara és megfigyelésére iranyuld, a relevans novénynemzetségeknek
és -fajoknak megfeleld terv szerint jarjanak el. A szoéban forgd terv
legalabb a kovetkezd elemeket tartalmazza:

a) a novények elhelyezkedése és szama;
b) a ndvények termesztésének iitemezése;
¢) szaporitasi miiveletek;

d) csomagolasi, tarolasi és szallitdsi miveletek.

29. cikk

A megfigyelésre vonatkozé informiciok vizsgalati célbol torténd
rendelkezésre tartasa

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a szallitok a 2008/90/EK iranyelv
6. cikkének (1) bekezdése szerint nyilvantartast vezessenek a kritikus
pontok megfigyelésére vonatkozo informaciokrol, és kérésre, vizsgalati
célbdl rendelkezésre bocsassak azokat.
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(2) A nyilvantartott informacidknak az érintett szaporitdanyagok
eléallitasatol szamitva legalabb harom éven keresztiil rendelkezésre
kell allniuk.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy a szallitok a szabadfoldi vizsgala-
tokra, a mintavételre és a tesztelésre vonatkozoan nyilvantartott adatokat
mindaddig megdrizzék, amig az érintett szaporitd- €s iiltetési anyagok az
ellendrzésiik alatt allnak, tovabba még legalabb harom éven at az adott
szaporito- és iiltetési anyagok kitermelésétdl vagy forgalmazasatol
szamitva.

4. FEJEZET
HIVATALOS VIZSGALATOK

30. cikk

A hivatalos vizsgalatokra vonatkozé altalanos kovetelmények

(1) A hivatalos vizsgélatok vizualis ellendrzésbdl és — adott esetben —
mintavételbdl és tesztelésbdl allnak.

(2) A hivatalos vizsgalatok soran az illetékes hivatalos szerv kiilonos
figyelmet fordit a kovetkezokre:

a) az eldallitasi folyamat egyes kritikus pontjainak ellendrzésére alkal-
mazott modszerek alkalmassaga €s a szallito altali tényleges haszna-
lata;

b) a szallitd személyzetének a 2008/90/EK iranyelv 6. cikkének
(1) bekezdésében eldirt tevékenységek végrehajtasara vald altalanos
képessége.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy az illetékes hivatalos szervek
feljegyzéseket készitsenek és vezessenek az altaluk elvégzett vala-
mennyi szabadfoldi vizsgalat, mintavétel és tesztelés eredményeirdl és
idépontjarol.

5. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

31. cikk

Atiiltetés a nemzeti jogba

(1) A tagallamok legkésébb 2016. december 31-ig elfogadjak és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek megfeleljenck.
E rendelkezések szovegét haladéktalanul megkiildik a Bizottsag
szdmara.

Ezeket a rendelkezéseket 2017. januar 1-jét6l alkalmazzak.

A tagallamok altal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk kell erre az
iranyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozassal
egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak
meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon f6bb
rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott
teriileten fogadnak el.
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32. cikk
Atmeneti intézkedések
A tagédllamok 2029. december 31-ig engedélyezhetik az olyan,
2017. januar 1-je elott meglévd prebazis, bazis és certifikalt (tandsitott)
anyandvényekbdl, illetve olyan C.A.C. szaporitdéanyagokbdl eldallitott
vetdmagok és palantak forgalmazéasat, amelyeket 2029. december 31.
elétt hivatalosan tanusitottak, illetve amelyek az emlitett id6épontig
megfelelnek a C.A.C. szaporitdanyagga torténd mindsitésre vonatkozd
feltételeknek. Az ilyen anyagokat forgalmazasukkor a cimkéjiikon és a

megfeleld dokumentumban az e cikkre vald hivatkozas révén azonosi-
tani kell.

33. cikk
Hatalyon kiviil helyezés

A 93/48/EGK iranyelv és a 93/64/EGK iranyelv hatalyat veszti.

34. cikk
Hatalybalépés
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését

kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

35. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
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1 MELLEKLET

Azon vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jegyzéke, amelyek jelenlétére

vonatkozéan a 9. cikk (1) bekezdése, a 10. cikk (1) bekezdése, a 16. cikk

(1) bekezdése, a 21. cikk (1) bekezdése, valamint a 26. cikk (1) bekezdése

értelmében vizudlis vizsgalatot, valamint — kétség esetén — mintavételt és
tesztelést kell végezni

Nemzetség vagy faj Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Castanea sativa Mill. Gombak és oosporas gombak
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr [ENDOPA]

Mycosphaerella punctiformis Verkley & U. Braun
[RAMUEN]

Phytophthora cambivora (Petri)  Buisman
[PHYTCM]

Phytophthora cinnamomi Rands [PHYTCN]

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Gesztenye mozaik agens (Chestnut mosaic agent)

Citrus L., Fortunella | Gombak és oosporas gombak
Swingle, Poncirus Raf.

Phytophthora citrophthora (R.E. Smith & E.H.
Smith) Leonian [PHYTCO]

Phytophthora nicotianae var. parasitica (Dastur)
Waterhouse [PHYTNP]

Rovarok és atkak

Aleurothrixus floccosus Maskell [ALTHFL]
Parabemisia myricae Kuwana [PRABMY]]
Fonalférgek

Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]
Tylenchulus semipenetrans Cobb [TYLESE]

Corylus avellana L. Baktériumok
Pseudomonas avellanae Janse et al. [PSDMAL]

Xanthomonas arboricola pv. Corylina (Miller,
Bollen, Simmons, Gross & Barss) Vauterin, Hoste,
Kersters & Swings [XANTCY]

Gombak és oosporas gombak
Armillariella mellea (Vahl) Kummer [ARMIME)]

Verticillium — albo-atrum Reinke &  Berthold
[VERTAA]

Verticillium dahliae Kleb [VERTDA]
Rovarok és atkak

Phytoptus avellanae Nalepa [ERPHAV]

Cydonia oblonga Mill. és | Baktériumok
Pyrus L.

Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend)
Conn [AGRBTU]

Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.
[ERWIAM]

Pseudomonas syringae pv. Syringae van Hall
[PSDMSY]
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Nemzetség vagy faj

Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Gombak és oosporas gombak
Armillariella mellea (Vahl) Kummer [ARMIME]
Chondrostereum purpureum Pouzar [STERPU]

Glomerella cingulata (Stoneman) Spaulding & von
Schrenk [GLOMCI]

Neofabraea alba Desmaziéres [PEZIAL]
Neofabraea malicorticis Jackson [PEZIMA]

Neonectria ditissima (Tulasne & C. Tulasne)
Samuels & Rossman [NECTGA]

Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.
Schréter [PHYTCC]

Sclerophora pallida Yao & Spooner [SKLPPA]

Verticillium — albo-atrum Reinke &  Berthold
[VERTAA]

Verticillium dahliae Kleb [VERTDA]
Rovarok és atkak

Eriosoma lanigerum Hausmann [ERISLA]
Psylla spp. Geoffroy [IPSYLG]
Fonalférgek

Meloidogyne hapla Chitwood [MELGHA]
Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA]

Pratylenchus  penetrans  (Cobb) Filipjev &
Schuurmans-Stekhoven [PRATPE]

Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]

Ficus carica L.

Baktériumok

Xanthomonas campestris pv. fici (Cavara) Dye
[XANTFI]

Gombak és oosporas gombak

Armillariella mellea (Vahl) Kummer [ARMIME)]
Rovarok és atkak

Ceroplastes rusci Linnaeus [CERPRU]
Fonalférgek

Heterodera fici Kirjanova [HETDFI]
Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGAR]

Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chit-
wood [MELGIN]

Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA]

Pratylenchus  penetrans  (Cobb) Filipjev &
Schuurmans-Stekhoven [PRATPE]

Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Fiige mozaik agens (Fig mosaic agent) [FGMO000]
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Nemzetség vagy faj

Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Fragaria L.

Baktériumok

Candidatus Phlomobacter fragariae Zreik, Bové &
Garnier [PHMBFR]

Gombak és oosporas gombak

Podosphaera aphanis (Wallroth) Braun & Taka-
matsu [PODOAP]

Rhizoctonia fragariae Hussain & W.E.McKeen
[RHIZFR]

Verticillium  albo-atrum Reinke &  Berthold
[VERTAA]

Verticillium dahliae Kleb [VERTDA]

Rovarok és atkak

Chaetosiphon fragaefolii Cockerell [CHTSFR]
Phytonemus pallidus Banks [TARSPA]
Fonalférgek

Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]
Meloidogyne hapla Chitwood [MELGHA]
Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Candidatus  Phytoplasma asteris Lee et al.
[PHYPAS]

PM2 ——————— <

Candidatus Phytoplasma fragariae Valiunas, Stani-
ulis & Davis [PHYPFG]

Candidatus Phytoplasma pruni [PHYPPN]

Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.
[PHYPSO]

Here viragelzoldiilés fitoplazma (Clover phyllody
phytoplasma) [PHYP03]

Szamoéca hajtas-burjanzas fitoplazma (Strawberry
multiplier disease phytoplasma) [PHYP75]

Juglans regia L.

Baktériumok

Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend)
Conn [AGRBTU]

Xanthomonas arboricola pv. Juglandi (Pierce)
Vauterin et al. [XANTIU]

Gombak és oosporas gombik
Armillariella mellea (Vahl) Kummer [ARMIME)]
Chondrostereum purpureum Pouzar [STERPU]

Neonectria ditissima (Tulasne & C. Tulasne)
Samuels & Rossman [NECTGA]

Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.
Schréter [PHYTCC]

Rovarok és atkak
Epidiaspis leperii Signoret [EPIDBE]

Pseudaulacaspis ~ pentagona  Targioni-Tozzetti
[PSEAPE]

Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE]
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Nemzetség vagy faj

Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Malus Mill.

Baktériumok

Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend)
Conn [AGRBTU]

Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.
[ERWIAM]

Pseudomonas syringae pv. Syringae van Hall
[PSDMSY]

Gombak és oosporas gombak
Armillariella mellea (Vahl) Kummer [ARMIME)]
Chondrostereum purpureum Pouzar [STERPU]

Glomerella cingulata (Stoneman) Spaulding & von
Schrenk [GLOMCI]

Neofabraea alba Desmaziéres [PEZIAL]

Neofabraea malicorticis Jackson [PEZIMA]

Neonectria ditissima (Tulasne & C. Tulasne)
Samuels & Rossman [NECTGA]

Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.
Schréter [PHYTCC]

Sclerophora pallida Yao & Spooner [SKLPPA]

Verticillium  albo-atrum Reinke &  Berthold
[VERTAA]

Verticillium dahliae Kleb [VERTDA]
Rovarok és atkak

Eriosoma lanigerum Hausmann [ERISLA]Psylla
spp. Geoffroy [1IPSYLG]

Fonalférgek

Meloidogyne hapla Chitwood [MELGHA]
Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA]

Pratylenchus  penetrans (Cobb) Filipjev &
Schuurmans-Stekhoven [PRATPE]

Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]

Olea europaea L.

Baktériumok

Pseudomonas savastanoi pv. savastanoi (Smith)
Gardan et al. [PSDMSA]

Fonalférgek

Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGAR]

Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chit-
wood [MELGIN]

Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA]
Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Olajfa levélsargulassal tarsult virus (Olive leaf
yellowing-associated virus) [OLYAVO0]

Olajfa érsargulassal tarsult virus (Olive vein
yellowing-associated virus) [OVYAVO0]

Olajfa sargafoltossaggal és pusztulassal tarsult virus
(Olive yellow mottling and decline associated
virus) [OYMDAV]
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Nemzetség vagy faj Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Pistacia vera L. Gombaik és oosporas gombik
Phytophthora  cambivora (Petri) ~ Buisman
[PHYTCM]

Phytophthora cryptogea Pethybridge & Lafferty
[PHYTCR]

Rosellinia necatrix Prillieux [ROSLNE]
Verticillium dahliae Kleb [VERTDA]

Fonalférgek

Pratylenchus  penetrans (Cobb) Filipjev &
Schuurmans-Stekhoven [PRATPE]

Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]

Prunus domestica L. és | Baktériumok
Prunus dulcis (Miller)

Webb
Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend)
Conn [AGRBTU]
Pseudomonas ~ syringae  pv.  morsprunorum
(Wormald) Young, Dye & Wilkie [PSDMMP]
Gombak és oosporas gombak
Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) .
Schréter [PHYTCC]
Verticillium dahliae Kleb [VERTDA]
Rovarok és atkak
Pseudaulacaspis ~ pentagona  Targioni-Tozzetti
[PSEAPE]
Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE]
Fonalférgek
Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGAR]
Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chit-
wood [MELGIN]
Meloidogyne javanica Chitwood [MELGIJA]
Pratylenchus  penetrans (Cobb) Filipjev &
Schuurmans-Stekhoven [PRATPE]
Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]
Prunus armeniaca L. Baktériumok

Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend)
Conn [AGRBTU]

Pseudomonas ~ syringae  pv.  morsprunorum
(Wormald) Young, Dye & Wilkie [PSDMMP]

Pseudomonas syringae pv. Syringae van Hall
[PSDMSY]

Pseudomonas viridiflava (Burkholder) Dowson
[PSDMVF]

Gombak és oosporas gombak

Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.
Schréter [PHYTCC]

Verticillium dahliae Kleb [VERTDA]
Rovarok és atkak

Pseudaulacaspis ~ pentagona  Targioni-Tozzetti
[PSEAPE]

Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE]
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Nemzetség vagy faj

Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Fonalférgek

Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGAR]

Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chit-
wood [MELGIN]

Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA]

Pratylenchus  penetrans  (Cobb) Filipjev &
Schuurmans-Stekhoven [PRATPE]

Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]

Prunus avium L. ¢és
Prunus cerasus L.

Baktériumok

Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend)
Conn [AGRBTU]

Pseudomonas ~ syringae  pv.  morsprunorum
(Wormald) Young, Dye & Wilkie [PSDMMP]

Gombak és oosporas gombik

Phytophthora  cactorum (Lebert & Cohn) J.
Schréter [PHYTCC]

Rovarok és atkak
Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE]
Fonalférgek

Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGAR]

Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chit-
wood [MELGIN]

Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA]

Pratylenchus  penetrans  (Cobb)  Filipjev &
Schuurmans-Stekhoven [PRATPE]

Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]

Prunus  persica (L.)
Batsch és Prunus salicina
Lindley

Baktériumok

Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend)
Conn [AGRBTU]

Pseudomonas ~ syringae ~ pv.  morsprunorum
(Wormald) Young, Dye & Wilkie [PSDMMP]

Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier,
Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie
[PSDMPE]

Gombak és oosporas gombak

Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.
Schréter [PHYTCC]

Verticillium dahliae Kleb [VERTDA]

Rovarok és atkak

Pseudaulacaspis ~ pentagona  Targioni-Tozzetti

[PSEAPE]
Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE]

Fonalférgek

Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGAR]

Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chit-
wood [MELGIN]

Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA]

Pratylenchus  penetrans  (Cobb) Filipjev &
Schuurmans-Stekhoven [PRATPE]

Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]
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Nemzetség vagy faj

Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Ribes L.

Gombak és oosporas gombak

Diaporthe strumella (Fries) Fuckel [DIAPST]

Microsphaera  grossulariae (Wallroth) Léveillé
[MCRSGR]

Podosphaera mors-uvae (Schweinitz) Braun &
Takamatsu [SPHRMU]

Rovarok és atkak

Cecidophyopsis ribis Westwood [ERPHRI]
Dasineura tetensi Riilbsaamen [DASYTE]

Pseudaulacaspis  pentagona  Targioni-Tozzetti
[PSEAPE]

Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUADPE]
Tetranychus urticae Koch [TETRUR]

Fonalférgek

Aphelenchoides ritzemabosi (Schwartz) Steiner &
Buhrer [APLORI]

Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Az aukuba mozaik dgens (Aucuba mosaic agent) €s
a ribiszke sargasdg virus (Blackcurrant yellows
agent) egyiittes jelenléte

Rubus L.

Baktériumok

Agrobacterium spp. Conn [IAGRBG]
Rhodococcus fascians Tilford [CORBFA]
Gombak és oosporas gombak
Peronospora rubi Rabenhorst [PERORU]
Rovarok és atkak

Resseliella theobaldi Barnes [THOMTE)]

Vaccinium L.

Baktériumok

Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend)
Conn [AGRBTU]

Gombak és oosporas gombak
Diaporthe vaccinii Shear [DIAPVA]

Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin
[EXOBVA]

Godronia cassandrae Peck (anamorf alak: Topos-
pora myrtilli) [GODRCA]
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1I. MELLEKLET

Azon vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jegyzéke, amelyek jelenlétére

vonatkozéan a 9. cikk (2) és (4) bekezdése, a 10. cikk (1) bekezdése, a

16. cikk (1) bekezdése, a 21. cikk (1) bekezdése, a 26. cikk (1) bekezdése

és a IV. melléklet értelmében vizuilis vizsgilatot, valamint — adott esetben —
mintavételt és tesztelést kell végezni

Nemzetség vagy faj

Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Castanea sativa Mill.

Gombak és petesporas gombak

Phytophthora ramorum (unids izolatumok) Werres,
De Cock & Man in ’t Veld [PHYTRA]

Citrus L., Fortunella
Swingle és Poncirus Raf.

Baktériumok

Spiroplasma citri Saglio et al. [SPIRCI]
Gombaik és oosporas gombak

Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aves-
kamp & Verkley [DEUTTR]

Virusok, viroidok, virusszeri betegségek és
fitoplazmak

Citrus cristacortis dgens [CSCCO00]
Citrus exocortis viroid [CEVDO00]
Citrus impietratura dgens [CSI000]

Citrus levélfoltossag virus (Citrus leaf blotch virus)
[CLBV00]

Citrus psorosis virus [CPSV00]
Citrus tristeza virus (EU-izolatumok) [CTV000]

Citrus tarkasag virus (Citrus variegation virus)
[CVV000]

Komlo torpiilés viroid (Hop stunt viroid)
[HSVDO00]

Corylus avellana L.

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Alma mozaik virus (Apple mosaic virus)
[APMV00]

Cydonia oblonga Mill.

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Alma klorotikus levélfoltossag virus (Apple chlo-
rotic leaf spot virus) [ACLSVO0]

Alma fapuhuléas agens (Apple rubbery wood agent)
[ARWO000]

Alma torzsbarazdaltsag virus (Apple stem grooving
virus) [ASGV00]

Alma torzsgddrosédés virus (Apple stem-pitting
virus) [ASPV00]

Korte kéregnekrozis agens (Pear bark necrosis
agent) [PRBNO0O]

Korte kéreghasadas agens (Pear bark split agent)
[PRBS00]

Korte termésholyagosodas viroid (Pear blister
canker viroid) [PBCVDO]

Korte kéregvastagodas agens (Pear rough bark
agent) [PRRBO00]

Birsalma sarga foltosodas agens (Quince yellow
blotch agent) [ARWO000]




0201410098 — HU — 02.01.2023 — 002.001 — 31

Nemzetség vagy faj

Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Fragaria L.

Baktériumok

Xanthomonas  fragariae Kennedy & King
[XANTFR]

Gombiak és oosporas gombak
Colletotrichum acutatum Simmonds [COLLAC]

Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) J.
Schréter [PHYTCC]

Phytophthora fragariae C.J. Hickman [PHYTFR]

Fonalférgek

Aphelenchoides besseyi Christie [APLOBE]
Aphelenchoides blastophthorus Franklin
[APLOBL]

Aphelenchoides fragariae (Ritzema Bos) Christie
[APLOFR]

Aphelenchoides ritzemabosi (Schwartz) Steiner &
Buhrer [APLORI]

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Arabis mozaik virus (Arabis mosaic virus)
[ARMV00]

Malna gyftirisfoltossag virus (Raspberry ringspot
virus) [RPRSVO0]

Szamoca gondorddés virus (Strawberry crinkle
virus) [SCRV00]

Szamoca latens gy(risfoltossag virus (Strawberry
latent ringspot virus) [SLRSVO]

Foldieper enyhe sarga levélszéliség virus (Straw-
berry mild yellow edge virus) [SMYEVO0]

Szamoca foltossag virus (Strawberry mottle virus)
[SMOV00]

Szamodca érszalagosodas virus (Strawberry vein
banding virus) [SVBV00]

Paradicsom fekete gyiriis virus (Tomato black ring
virus) [TBRV00]

Juglans regia L.

Virusok, viroidok, virusszeri betegségek és
fitoplazmak

Cseresznye levélsodrodas virus (Cherry leaf roll
virus) [CLRV00]

Malus Mill.

Virusok, viroidok, virusszeri betegségek és
fitoplazmak

Alma klorotikus levélfoltossag virus (Apple chlo-
rotic leaf spot virus) [ACLSVO0]

Alma gyiimolesgéndorddés viroid (Apple dimple
fruit viroid) [ADFVDO]

Alma aglaposodas agens (Apple flat limb agent)
[AFL000]

Alma mozaik virus (Apple mosaic virus)
[APMV00]

Alma fapuhulas agens (Apple rubbery wood agent)
[ARWO000]

Alma gyiimolcshegesedés viroid (Apple scar skin
viroid) [ASSVDO]

Alma csillagszerii repedés agens (Apple star crack
agent) [APHWO0]
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Nemzetség vagy faj Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Alma torzsbarazdaltsag virus (Apple stem grooving
virus) [ASGV00]

Alma torzsgodrosodés virus (Apple stem-pitting
virus) [ASPV00]

Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schne-
ider [PHYPMA]

A gyimolcs betegségei: apro termés (chat fruit)
[APCF00], zold rancosodas (green crinkle)
[APGCO00], a Ben Davis fajta gyiimélcsének egye-
netlen felszine (bumpy fruit of Ben Davis),
megvastagodott héj (rough skin) [APRSKO], csil-
lagszer(i repedés (star crack), vorosesbarna gytiriik
(russet ring) [APLPO00], vorosesbarna szemolcs-
szerti foltok (russet wart)

Olea europaea L. Gombak és oosporas gombak
Verticillium dahliae Kleb [VERTDA]

Virusok, viroidok, virusszeri betegségek és
fitoplazmak

Arabis mozaik virus (Arabis mosaic virus)
[ARMV00]

Cseresznye levélsodrodas virus (Cherry leaf roll
virus) [CLRV00]

Szamoca latens gytriisfoltossag virus (Strawberry
latent ringspot virus) [SLRSVO]

Prunus  dulcis (Miller) | Baktériumok

Webb Xanthomonas  arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin et al. [XANTPR]
Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak
Alma klorotikus levélfoltossag virus (Apple chlo-
rotic leaf spot virus) [ACLSVO]
Alma mozaik virus (Apple mosaic virus)
[APMV00]
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider [PHYPPR]
Szilvahiml6 virus (Plum pox virus) [PPV000]
Szilva torpiilés virus (Prune dwarf virus) [PDV000]
Prunus nekrotikus gy(riisfoltossag virus (Prunus
necrotic ringspot virus) [PNRSVO]

Prunus armeniaca L. Baktériumok

Xanthomonas — arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin et al. [XANTPR]

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Alma klorotikus levélfoltossag virus (Apple chlo-
rotic leaf spot virus) [ACLSVO0]

Alma mozaik virus (Apple mosaic virus)
[APMV00]

Kajszi latens virus (Apricot latent virus) [ALV000]

Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider [PHYPPR]

Szilvahiml6 virus (Plum pox virus) [PPV000]
Szilva torpiilés virus (Prune dwarf virus) [PDV000]

Prunus nekrotikus gytrisfoltossag virus (Prunus
necrotic ringspot virus) [PNRSVO0]
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Nemzetség vagy faj

Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Prunus avium L. és
Prunus cerasus L.

Baktériumok

Xanthomonas  arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin et al. [XANTPR]

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Alma klorotikus levélfoltossag virus (Apple chlo-
rotic leaf spot virus) [ACLSVO0]

Alma mozaik virus (Apple mosaic virus)
[APMV00]

Arabis mozaik virus (Arabis mosaic virus)
[ARMV00]

Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider [PHYPPR]Cseresznye zo6ld gytriisfol-
tossag virus (Cherry green ring mottle virus)
[CGRMVO0]

Cseresznye levélsodrodas virus (Cherry leaf roll
virus) [CLRV00]

Cseresznye levélfoltossag virus (Cherry mottle leaf
virus) [CMLV00]

Cseresznye nekrotikus rozsdaszinii foltossag virus
(Cherry necrotic rusty mottle virus) [CRNRMO]

Cseresznye aprogyimolcstiség virus 1 és 2 (Little
cherry virus 1 and 2) [LCHV10], [LCHV20]

Szilvahiml6é virus (Plum pox virus) [PPV000]
Szilva torpiilés virus (Prune dwarf virus) [PDV000]

Prunus nekrotikus gy(riisfoltossag virus (Prunus
necrotic ringspot virus) [PNRSVO0]

Malna gytirtisfoltossag virus (Raspberry ringspot
virus) [RPRSVO0]

Szamoéca latens gylriisfoltossag virus (Strawberry
latent ringspot virus) [SLRSVO]

Paradicsom fekete gyiirtis virus (Tomato black ring
virus) [TBRV00]

Prunus  domestica L.,
Prunus salicina Lindley
és a szilvahimlé virus
irant  fogékony  mas
Prunus L. fajok a Prunus
L. hibridjei esetében

Baktériumok

Xanthomonas  arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin et al. [XANTPR]

Virusok, viroidok, virusszeri betegségek és
fitoplazmak

Alma klorotikus levélfoltossag virus (Apple chlo-
rotic leaf spot virus) [ACLSVO0]

Alma mozaik virus (Apple mosaic virus)
[APMV00]

Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider [PHYPPR]

Mirabolan latens gytrisfoltossag virus (Myrobalan
latent ringspot virus) [MLRSVO0]

Szilvahiml6 virus (Plum pox virus) [PPV000]
Szilva torpiilés virus (Prune dwarf virus) [PDV000]

Prunus nekrotikus gytrtisfoltossag virus (Prunus
necrotic ringspot virus) [PNRSVO0]

Prunus persica (L.
Batsch

Baktériumok

Xanthomonas  arboricola pv. pruni  (Smith)
Vauterin et al. [XANTPR]

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Alma klorotikus levélfoltossag virus (Apple chlo-
rotic leaf spot virus) [ACLSVO0]
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Nemzetség vagy faj

Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Alma mozaik virus (Apple mosaic virus)
[APMV00]

Kajszi latens virus (Apricot latent virus) [ALV000]

Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider [PHYPPR]

Oszibarack litens mozaik viroid (Peach latent
mosaic viroid) [PLMVDO]

Szilvahimlé virus (Plum pox virus) [PPV000]
Szilva torpiilés virus (Prune dwarf virus) [PDV000]

Prunus nekrotikus gytriisfoltossag virus (Prunus
necrotic ringspot virus) [PNRSVO0]

Szamoca latens gytrisfoltossag virus (Strawberry
latent ringspot virus) [SLRSVO]

Pyrus L. Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak
Alma klorotikus levélfoltossag virus (Apple chlo-
rotic leaf spot virus) [ACLSVO]
Alma fapuhulas agens (Apple rubbery wood agent)
[ARWO000]
Alma torzsbarazdaltsag virus (Apple stem grooving
virus) [ASGV00]
Alma torzsgodrosodés virus (Apple stem-pitting
virus) [ASPV00]
Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schne-
ider [PHYPPY]
Korte kéregnekrozis agens (Pear bark necrosis
agent) [PRBNO0O]
Korte kéreghasadas agens (Pear bark split agent)
[PRBS00]
Korte termésholyagosodas viroid (Pear blister
canker viroid) [PBCVDO]
Korte kéregvastagodas agens (Pear rough bark
agent) [PRRB00]
Birsalma sarga foltosodas agens (Quince yellow
blotch agent) [ARWO000]

Ribes L. Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak
Arabis mozaik virus (Arabis mosaic virus)
[ARMV00]
Fekete ribiszke reverzios virus (Blackcurrant rever-
sion virus) [BRAV00]
Uborka mozaik virus (Cucumber mosaic virus)
[CMV000]
Koszméte érszalagosodas virus (Gooseberry vein
banding associated virus) [GOVBO00]
Malna gytirtisfoltossag virus (Raspberry ringspot
virus) [RPRSVO0]
Szamoca latens gytriisfoltossag virus (Strawberry
latent ringspot virus) [SLRSVO]

Rubus L. Gombak és oosporas gombak

Phytophthora spp. de Bary [IPHYTG]

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Alma mozaik virus (Apple mosaic virus)
[APMV00]
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Nemzetség vagy faj

Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Arabis mozaik virus (Arabis mosaic virus)
[ARMV00]

Fekete malna nekrozis virus (Black raspberry
necrosis virus) [BRNV00]

Candidatus Phytoplasma rubi Malembic-Maher et
al. [PHYPRU]

Uborka mozaik virus (Cucumber mosaic virus)
[CMV000]

Malna bokros torpeség virus (Raspberry bushy
dwarf virus) [RBDV00]

Malna levéltarkulas virus (Raspberry leaf mottle
virus) [RLMV00]

Malna gytirtisfoltossag virus (Raspberry ringspot
virus) [RPRSV0]

Malna érklorozis virus (Raspberry vein chlorosis
virus) [RVCV00]

Malna sarga foltosodas (Raspberry yellow spot)
[RY'S000]

Rubus séarga érhalosodas virus (Rubus yellow net
virus) [RYNV00]

Szamoca latens gyUrisfoltossag virus (Strawberry
latent ringspot virus) [SLRSVO]

Paradicsom fekete gyiirtis virus (Tomato black ring
virus) [TBRV00]

Vaccinium L.

» M2 Gombik és petesporas gombak

Phytophthora ramorum (unids izolatumok) Werres,
De Cock & Man in ’t Veld [PHYTRA] «

Virusok, viroidok, virusszerii betegségek és
fitoplazmak

Afonya mozaik jarulékos virus (Blueberry mosaic
associated ophiovirus) [BLMAVIO]

Afonya vorés gytirtisfoltossag virus (Blueberry red
ringspot virus) [BRRV00]

Afonya virag- és levélszaradas virus (Blueberry
scorch virus) [BLSCVO0]

Afonya atmeneti hajtas-pusztulds virus (Blueberry
shock virus) [BLSHVO]

Afonya levélelkeskenyedés virus  (Blueberry
shoestring virus) [BSSV00]

Candidatus Phytoplasma asteris Lee et al.
[PHYPAS]

Candidatus Phytoplasma pruni [PHYPPN]

Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.
[PHYPSO]

Tozegafonya alvirdgzas fitoplazma (Cranberry false
blossom phytoplasma) [PHYPFB]
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III. MELLEKLET

Azon vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jegyzéke, amelyek talajban valo

jelenlétére a 11. cikk (1) és (2) bekezdésében, a 17. cikk (1) és (2)

bekezdésében, valamint a 22. cikk (1) és (2) bekezdésében foglalt
rendelkezések iranyadék

Nemzetség vagy faj Vizsgalatkoteles nemzarlati karositok

Fragaria L. Fonalférgek

Longidorus attenuatus Hooper [LONGAT]

Longidorus elongatus (de Man) Thorne & Swanger
[LONGEL]

Longidorus macrosoma Hooper [LONGMA]
Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne

[XIPHDI]

Juglans regia L. Fonalférgek
Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne
[XIPHDI]

Olea europaea L. Fonalférgek

Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne
[XIPHDI]

Pistacia vera L. Fonalférgek

Xiphinema index Thorne & Allen [XIPHIN]

Prunus avium L. és | Fonalférgek
Prunus cerasus L.
Longidorus attenuatus Hooper [LONGAT]

Longidorus elongatus (de Man) Thorne & Swanger
[LONGEL]

Longidorus macrosoma Hooper [LONGMA]

Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne
[XIPHDI]

Prunus  domestica L., | Fonalférgek

Prunus  persica (L.)
Batsch és Prunus salicina | Longidorus attenuatus Hooper [LONGAT]

Lindley Longidorus elongatus (de Man) Thorne & Swanger
[LONGEL]
Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne
[XIPHDI]

Ribes L. Fonalférgek

Longidorus elongatus (de Man) Thorne & Swanger
[LONGEL]

Longidorus macrosoma Hooper [LONGMA]

Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne
[XIPHDI]

Rubus L. Fonalférgek

Longidorus attenuatus Hooper [LONGAT]

Longidorus elongatus (de Man) Thorne & Swanger
[LONGEL]

Longidorus macrosoma Hooper [LONGMA]

Xiphinema diversicaudatum (Mikoletzky) Thorne
[XIPHDI]
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1V. MELLEKLET

A 10. cikk (4) bekezdése, a 16. cikk (4) bekezdése, a 21. cikk (4) bekezdése és
a 26. cikk (2) bekezdése értelmében az egyes nemzetségeket vagy fajokat és
kategoriakat érinté intézkedésekre vonatkozo kovetelmények

A ndvényi szaporitdanyagnak meg kell felelnie az (EU) 2016/2031 rendelet
alapjan elfogadott végrehajtasi jogi aktusokban az unids zarlati karositokra és a
védett zonas zérlati karositokra meghatdrozott kovetelményeknek, valamint az
emlitett rendelet 30. cikkének (1) bekezdése alapjan elfogadott intézkedéseknek.

Ezenkiviil az érintett nemzetségek, fajok és kategoridk szerinti aldbbi kovetelmé-
nyeknek is meg kell felelnie:

1. Castanea sativa Mill.
a) Minden kategoéria
Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgélatokat évente egyszer kotelezé végezni.

Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmeriil az I. mellékletben
felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenlétének gyantja.

b

~

Prebazis kategéria

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kovetel-
mények

Abban az esetben, ha egy eltérés lehet6vé teszi az (EU) 2017/925 bizott-
sdgi végrehajtasi hatdrozat (') értelmében a prebazis szaporitdanyagok
nem rovarmentes kornyezetben folytatott szabadfoldon torténd eldalli-
tasat, a kovetkez6 kovetelmények alkalmazandok:

i. Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr:

teriileteken kell elballitani, amelyeket az illetékes hatdsag a
novényegészségligyi intézkedésekre vonatkozd megfelelé nemzet-
kozi szabvanyokkal Osszhangban a Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr karositotol mentesnek nyilvanitott, vagy

tési anyagokon a legutobbi teljes vegetaciés idészakban nem
észleltéek a Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr okozta tiine-
teket.

ii. Phytophthora ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock & Man
in ’t Veld:

teriileteken kell eléallitani, amelyeket az illetékes hatdsag a
novényegészségiigyi intézkedésekre vonatkozd megfelelé nemzet-
kozi szabvanyokkal osszhangban a Phytophthora ramorum (EU-
izolatumok) Werres, De Cock & Man in’t Veld karosit6tol
mentesnek nyilvanitott, vagy

tési anyagokon a legutobbi teljes vegetaciés idészakban nem
észlelték a Phytophthora ramorum (unids izolatumok) Werres,
De Cock & Man in’t Veld okozta tiineteket.

() A Bizottsag (EU) 2017/925 végrehajtasi hatarozata (2017. majus 29.) az egyes

gylimoélestermd novényfajokhoz tartozd, nem rovarmentes kornyezetben, szabadfoldon
eléallitott prebazis szaporitoanyagok tanusitiasanak egyes tagallamok szamara torténd
ideiglenes engedélyezésérdl és az (EU) 2017/167 végrehajtasi hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérél (HL L 140., 2017.5.31., 7. 0.).
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c) Bazis kategoéria

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

i. Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr:

leteken kell el6allitani, amelyeket az illetékes hatosag a novény-
egészségligyi intézkedésekre vonatkozé megfeleldé nemzetkozi
szabvanyokkal Osszhangban a Cryphonectria parasitica (Murrill)
Barr karosit6tol mentesnek nyilvanitott, vagy

anyagokon a legutobbi teljes vegetacios idészakban nem észlelték
a Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr okozta tiineteket.

ii. Phytophthora ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock & Man
in ’t Veld:

leteken kell el6allitani, amelyeket az illetékes hatosag a novény-
egészségligyi intézkedésekre vonatkozéd megfeleldé nemzetkozi
szabvanyokkal Osszhangban a Phytophthora ramorum (EU-izola-
tumok) Werres, De Cock & Man in’t Veld karositotol mentesnek
nyilvanitott, vagy

anyagokon a legutobbi teljes vegetacios idészakban nem észlelték
a Phytophthora ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock &
Man in’t Veld okozta tiineteket.

d) Certifikalt (tanusitott) és C.A.C. kategoria

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

i. Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr:

iiltetési anyagokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyeket az
illetékes hatosdg a novényegészségiigyi intézkedésekre vonatkozd
megfeleld nemzetkozi szabvanyokkal Osszhangban a Crypho-
nectria parasitica (Murrill) Barr karosit6tol mentesnek nyilvani-
tott, vagy

szaporito-, illetve iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
idészakban nem észlelték a Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr
okozta tiineteket, vagy

— a termesztési helyen a Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr
okozta tiineteket mutato, certifikalt (tantsitott) és C.A.C. katego-
riaji szaporito-, illetve liltetési anyagokat gyokerestdl eltavolitjak,
a fennmarad6 szaporito-, illetve iiltetési anyagokat hetenként ellen-
Orzik, és a termesztési helyen a szallitas el6tti legalabb harom
hétben nem észleltek a Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr
okozta tiineteket.

ii. Phytophthora ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock & Man
in ’t Veld:

— a certifikalt (tanusitott) és C.A.C. kategoriaju szaporitd-, illetve
iltetési anyagokat olyan teriileteken kell eléallitani, amelyeket az
illetékes hatosag a novényegészségiigyi intézkedésekre vonatkozo
megfeleld nemzetkozi szabvanyokkal 6sszhangban a Phytophthora
ramorum (EU-izolatumok) Werres, De Cock & Man in’t Veld
karositotdl mentesnek nyilvanitott, vagy
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szaporitd-, illetve iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
idszakban nem észlelték a Phytophthora ramorum (unids izola-
tumok) Werres, De Cock & Man in’t Veld okozta tiineteket,

vagy

— a termesztési helyen a Phytophthora ramorum (unids izola-

tumok) Werres, a De Cock & Man in’t Veld okozta tiineteket
mutatd, certifikalt (tanusitott) és C.A.C. kategoriaji szaporito-,
illetve tltetési anyagokat, valamint a tiineteket mutatd szapo-
ritd-, illetve iltetési anyag 2 méteres korzetében talalhato
Osszes novényt gydkerestdl eltavolitottak és megsemmisitették,
beleértve a hozzatapadt talajt is,

és

a tiineteket mutatd szaporito-, illetve iltetési anyagok
10 méteres korzetében talalhatd valamennyi novény és az érin-
tett tételbdl fennmaradd szaporito-, illetve iiltetési anyagok
esetében:

— a tiineteket mutatd szaporito-, illetve tltetési anyagok észle-
1ését kovetd harom honapon beliil az emlitett szaporito-,
illetve iiltetési anyagokon nem figyeltek meg a Phytopht-
hora ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock &
Man in’t Veld okozta tiineteket legalabb két, a karositd
kimutatasahoz megfeleld idGpontban végzett ellendrzés
soran, és e harom honapos idészak alatt nem végeztek a
Phytophthora ramorum (uniés izolatumok) Werres, De
Cock & Man in’t Veld okozta tiineteket csokkentd kezelé-
seket, és

— az emlitett harom honapos idészak utan:

— a termesztési helyen a szoban forgd szaporito-, illetve
iltetési anyagokon nem észlelték a Phytophthora
ramorum (uniés izolatumok) Werres, De Cock &
Man in’t Veld okozta tiineteket, vagy

— a szallitasra szant, szoban forgd szaporitd-, illetve iilte-
tési anyagok reprezentativ mintajat laboratoriumi vizs-
galatnak vetették ala és a Phytophthora ramorum
(unids izolatumok) Werres, De Cock & Man in’t
Veld karositotél mentesnek talaltak, és

és

— a termesztési helyen taldlhaté minden egyéb szaporito-, illetve

iltetési anyag esetében:

— a termesztési helyen a szoban forgd szaporito-, illetve iilte-
tési anyagokon nem észlelték a Phytophthora ramorum
(uniés izolatumok) Werres, De Cock & Man in’t Veld
okozta tlineteket, vagy

— a szallitasra szant, szoban forgd szaporito-, illetve iltetési
anyagok reprezentativ mintajat laboratoriumi vizsgalatnak
vetették ala és a Phytophthora ramorum (unids izolatumok)
Werres, De Cock & Man in’t Veld karositotdl mentesnek
talaltak.
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2.

Citrus L., Fortunella Swingle és Poncirus Raf.

a) Prebazis kategéria

b

=

Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente kétszer kotelezd végezni.

Mintavétel és tesztelés

Minden egyes prebazis anyandvényt évente mintavételnek és tesztelésnek
kell alavetni a Spiroplasma citri Saglio et al. jelenléte tekintetében.
Minden egyes prebazis anyandvényt harom évvel a prebazis anyandvény-
ként val6 elfogadasa utan, majd haroméves id6k6zonként mintavételnek
és tesztelésnek kell alavetni a Citrus tristeza virus (EU-izolatumok) jelen-
léte tekintetében.

Minden egyes prebazis anyandvényt hat évvel a prebazis anyandvényként
valo elfogadasa utan, majd hatéves id6kozonként mintavételnek és tesz-
telésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt, a Citrus tristeza virustol
(EU-izolatumok) és a Spiroplasma citri Saglio et al. karositotol eltérd
vizsgalatkételes nemzarlati kérositok jelenléte tekintetében, valamint
abban az esetben, ha felmeriil az I. mellékletben felsorolt vizsgélatkdteles
nemzarlati karositok jelenlétének gyantja.

Bazis kategoria
Vizualis vizsgalat

Evente kétszer vizualis vizsgalatokat kell végezni a Citrus tristeza virus
(EU-izolatumok), a Spiroplasma citri Saglio et al. és a Plenodomus
tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley tekintetében. Evente
egyszer vizualis vizsgalatokat kell végezni az 1. és a II. mellékletben
felsorolt valamennyi vizsgalatkoteles nemzarlati karositd tekintetében, a
Citrus tristeza virus (EU-izolatumok), a Spiroplasma citri Saglio et al. és
a Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley kivé-
telével.

Mintavétel és tesztelés

A rovarvektorok bejutasat megakadalyozo létesitményekben fenntartott
bazis anyandvények esetében minden egyes bazis anyandvényt haromé-
vente mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a Citrus tristeza virus
(EU-izolatumok) jelenléte tekintetében. A bazis anyandvények reprezen-
tativ hanyadat haromévente mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a
Spiroplasma citri Saglio et al. jelenléte tekintetében.

A rovarvektorok bejutisat nem megakadalyozo 1étesitményekben fenntar-
tott bazis anyandvények esetében a bazis anyandvények reprezentativ
hanyadat minden évben mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a
Citrus tristeza virus (EU-izolatumok) és a Spiroplasma citri Saglio et
al. jelenléte tekintetében azért, hogy egy kétéves id6szakon beliil vala-
mennyi anyandvény esetében sor keriiljon tesztelésre. Abban az esetben,
ha a Citrus tristeza virus (EU-izolatumok) el6forduldsa tekintetében
pozitiv vizsgalati eredmény sziiletik, a termesztési helyen talalhatd Gsszes
bazis anyandvényt mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni. A rovar-
vektorok bejutasat nem megakadalyozo létesitményekben fenntartott bazis
anyan0vények reprezentativ hanyadat hatévente mintavételnek és teszte-
l1ésnek kell alavetni a szoban forgd novények megfert6z6désének kocka-
zatara vonatkozo értékelés alapjan az 1. és II. mellékletben felsorolt vizs-
galatkoteles nemzarlati karositok tekintetében, a Citrus tristeza virus (EU-
izolatumok) és a Spiroplasma citri Saglio et al. kivételével.
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<)

d)

Certifikalt (tanusitott) kategéria
Vizualis vizsgalat

Evente kétszer vizualis vizsgélatokat kell végezni a Citrus tristeza virus
(EU-izolatumok), a Spiroplasma citri Saglio et al. és a Plenodomus
tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley tekintetében. Evente
egyszer vizualis vizsgalatokat kell végezni az 1. és a II. mellékletben
felsorolt valamennyi vizsgalatkoteles nemzarlati karositd tekintetében, a
Citrus tristeza virus (EU-izolatumok), a Spiroplasma citri Saglio et al. és
a Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley kivé-
telével.

Mintavétel és tesztelés

A rovarvektorok bejutasat megakadalyozo létesitményekben fenntartott
certifikalt (tanusitott) anyanovények esetében a certifikalt (tanusitott)
anyandvények reprezentativ hanyadat négyévente mintavételnek és tesz-
telésnek kell alavetni a Citrus tristeza virus (EU-izolatumok) jelenléte
tekintetében azért, hogy egy nyolcéves id6szakon beliil valamennyi anya-
novény esetében sor keriiljon tesztelésre.

A rovarvektorok bejutasat nem megakadalyozo 1étesitményekben fenntar-
tott certifikalt (tanusitott) anyandvények esetében a certifikalt (tanusitott)
anyandvények reprezentativ hanyadat minden évben mintavételnek és
tesztelésnek kell alavetni a Citrus tristeza virus (EU-izolatumok) jelenléte
tekintetében azért, hogy egy haroméves iddszakon beliil valamennyi
anyandvény esetében sor keriiljon tesztelésre. A rovarvektorok bejutasat
nem megakadalyozo Iétesitményekben fenntartott certifikalt (tanusitott)
anyandvények reprezentativ hanyadat mintavételnek és tesztelésnek kell
alavetni, ha felmeriil az I. és a II. mellékletben felsorolt karositok — a
Citrus tristeza virus (EU-izolatumok) kivételével — jelenlétének gyanuja.

Abban az esetben, ha a Citrus tristeza virus (EU-izolatumok) eléfordulasa
tekintetében pozitiv vizsgalati eredmény sziiletik, a termesztési helyen
talalhato Gsszes certifikalt (tantsitott) anyanovényt mintavételnek és tesz-
telésnek kell alavetni.

Bazis és certifikalt (tantsitott) kategoria

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kovetel-
mények

i. a bazis és certifikalt (tantsitott) kategoriaji novényi szaporitdoanya-
gokat és iiltetési anyagokat olyan teriileteken kell el@allitani, amelyek
ismerten mentesek a Citrus tristeza virustol (EU-izolatumok), vala-
mint a Spiroplasma citri Saglio et al. és a Plenodomus tracheiphilus
(Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley karositotol; vagy

ii. a rovarvektorok bejutasat megakadalyozo létesitményekben termesz-
anyagok és iiltetési anyagok esetében nem észleltek a Spiroplasma
citri Saglio et al. vagy a Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter,
Aveskamp & Verkley okozta tiineteket az adott novényi szaporito-
anyagokon ¢és iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
idészakban, és az anyagot a forgalmazast megel6zéen véletlenszerti
mintavételnek és tesztelésnek vetették ala a Citrus tristeza virus (EU-
izolatumok) tekintetében; vagy



0201410098 — HU — 02.01.2023 — 002.001 — 42

iii. a rovarvektorok bejutasat nem megakadalyozo Iétesitményekben
anyagok ¢és iltetési anyagok esetében nem észleltek a Spiroplasma
citri Saglio et al. vagy a Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter,
Aveskamp & Verkley okozta tiineteket az adott novényi szaporito-
anyagokon ¢és iltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
idGszakban, és a forgalmazast megelézOen az anyag reprezentativ
hanyadat mintavételnek és tesztelésnek vetették ala a Citrus tristeza
virus (EU-izolatumok) tekintetében; vagy

iv. A rovarvektorok bejutasat nem megakadalyozo létesitményekben

termesztett, certifikalt (tanusitott) kategoridju novényi szaporito-
anyagok és iiltetési anyagok esetében:

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios id6szakban a
iltetési anyagok legfeljebb 2 %-an észleltek a Plenodomus trache-
iphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley vagy a Spiroplasma
citri Saglio et al. okozta tiineteket, és az érintett novényi szapo-
ritbanyagokat ¢és iltetési anyagokat, valamint a kozvetlen koze-
lilkben talalhaté, tiineteket mutatd névényeket gyokerestl eltavo-
litottak és azonnal megsemmisitették; és

— a forgalmazast megeldzden a ndvényi szaporitdéanyagok és iiltetési
anyagok reprezentativ hanyadat mintavételnek és tesztelésnek
vetették ala a Citrus tristeza virus (EU-izolatumok) tekintetében,
és a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idészakban a
iiltetési anyagok legfeljebb 2 %-at talaltdk pozitivnak. Az érintett
ndvényi szaporitdéanyagokat és iiltetési anyagokat gyokerestdl elta-
volitottdk és azonnal megsemmisitették. A termdéhely kozvetlen
kozelében talalhatd novényi szaporitdanyagokat és iiltetési anya-
gokat véletlenszerli mintavételnek és tesztelésnek vetették ala, és
valamennyi pozitiv eredményt adé ndvényi szaporitdanyagot és
iltetési anyagot gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmi-
sitették.

e) C.A.C. kategoria
Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelezé végezni.

Mintavétel és tesztelés

A C.A.C. kategériaju novényi szaporitdbanyagokat és iltetési anyagokat
olyan azonositott szaporitdanyag-forrasbol kell eldallitani, amely vizualis
vizsgalat, mintavétel és tesztelés alapjan mentes a II. mellékletben felso-
rolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositoktol.

A rovarvektorok bejutasat megakadalyozo Iétesitményekben fenntartott,
azonositott szaporitdanyag-forras esetében az anyag reprezentativ
hanyadat nyolcévente mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a Citrus
tristeza virus (EU-izolatumok) jelenléte tekintetében.

A rovarvektorok bejutasat nem megakadalyozo 1étesitményekben fenntar-
tott, azonositott szaporitbanyag-forras esetében az anyag reprezentativ
hanyadat haromévente mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a Citrus
tristeza virus (EU-izolatumok) jelenléte tekintetében.
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A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kovetel-
mények

i. a C.A.C. kategériagju novényi szaporitdbanyagokat és iltetési anya-
gokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyek ismerten mentesek
a Citrus tristeza virustol (EU-izolatumok), valamint a Spiroplasma
citri Saglio et al. és a Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter,
Aveskamp & Verkley karositotol; vagy

ii. a rovarvektorok bejutdsdt nem megakadalyozé Iétesitményekben
anyagok esetében nem észleltek a Spiroplasma citri Saglio et al. vagy
a Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley
okozta tiineteket az adott ndvényi szaporitoanyagokon és iiltetési
anyagokon a legutobbi teljes vegetacios idGszakban, és az anyagot
a forgalmazast megelézéen véletlenszerli mintavételnek és teszte-
Iésnek vetették ala a Citrus tristeza virus (EU-izolatumok) tekinte-
tében; vagy

iii. a rovarvektorok bejutasait nem megakadalyozo létesitményekben
anyagok esetében nem észleltek a Spiroplasma citri Saglio et al. vagy
a Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley
gokon és liltetési anyagokon a termesztési helyen a legutobbi teljes
vegetacios iddszakban, valamint a kozvetlen kozeliikben taldlhato,
tiineteket mutatd novényeket gyokerestdl eltavolitottdk és azonnal
megsemmisitették, és a forgalmazast megeldzGen az anyag reprezen-
tativ hanyadat mintavételnek és tesztelésnek vetették ald a Citrus
tristeza virus (EU-izolatumok) tekintetében; vagy

iv. a rovarvektorok bejutasat nem megakadalyozo létesitményekben

anyagok esetében:

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idészakban a
legfeljebb 2 %-an észleltek a Spiroplasma citri Saglio et al. vagy
a Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley
okozta tiineteket, és az érintett ndvényi szaporitdéanyagokat és
iiltetési anyagokat, valamint a kozvetlen kozelilkben taldlhato,
tiineteket mutatd novényeket gyokerestdl eltavolitottak és azonnal
megsemmisitették; és

ritdanyagok ¢és iiltetési anyagok reprezentativ hanyadat mintavé-
telnek és tesztelésnek vetették ala a Citrus tristeza virus (EU-
izolatumok) tekintetében, €s a termesztési helyen a legutobbi
ritdanyagok és iiltetési anyagok legfeljebb 2 %-at talaltak pozi-
tivnak. Az érintett ndvényi szaporitdanyagokat ¢és iiltetési anya-
gokat gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmisitették. A
termOhely kozvetlen kozelében talalhatdé novényi szaporitdanya-
gokat ¢és ililtetési anyagokat véletlenszeri mintavételnek és teszte-
lésnek vetették ald, és valamennyi pozitiv eredményt add ndvényi
szaporitdanyagot €s iiltetési anyagot gyokerestdl eltavolitottak és
azonnal megsemmisitették.

Corylus avellana L.
Minden kategéria
Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelezd végezni.

Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmeriil az I. és a II. mellék-
letben felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenlétének gyantja.
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4. Cydonia oblonga Mill.

a) Minden kategéria

Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat kell végezni az utolso teljes vegetacios iddszak
alatt az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. tekintetében. Az
Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. kivételével valamennyi vizs-
galatkoteles nemezarlati karositod tekintetében évente egyszer kell vizualis
vizsgalatokat végezni.

b) Prebazis kategoria

C

~

d

©)

Mintavétel és tesztelés

Minden egyes prebazis anyandvényt tizendt évvel a prebazis anyandvény-
ként valo elfogadasa utan, majd tizenot éves id6k6zonként mintavételnek
és tesztelésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt, virusszerii beteg-
ségektdl és viroidoktol eltérd vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelen-
léte tekintetében; az 1. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati
karositok jelenléte tekintetében pedig abban az esetben kell mintavételt és
tesztelést végezni, ha felmeril a szoban forgd karositok jelenlétének
gyanuja.

Bazis kategoria
Mintavétel és tesztelés

A bazis anyandvények reprezentativ hanyadat tizenot éves id6k6zonként
mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt,
virusszerii betegségekt6l és viroidoktol eltérd vizsgalatkoteles nemzarlati
karositok jelenléte tekintetében, a szoban forgd ndévények megfertdzodé-
sének kockazatara vonatkozo értékelés alapjan; az I. mellékletben felsorolt
vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében abban az
esetben kell mintavételt és tesztelést végezni, ha felmeriil a szoban
forgd karositok jelenlétének gyanuja.

Certifikalt (tanusitott) kategoria
Mintavétel és tesztelés

A certifikalt (tantsitott) anyandvények reprezentativ hanyadat tizenot éves
id6kozonként mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a II. mellék-
letben felsorolt, virusszerii betegségektdl és viroidoktol eltérd vizsgalat-
koteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében, a szoban forgd nové-
nyek megfert6z6désének kockazatara vonatkozod értékelés alapjan; az I.
mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenléte tekin-
tetében abban az esetben kell mintavételt és tesztelést végezni, ha
felmeriil a szoban forgd karositok jelenlétének gyantja.

A certifikalt (tanusitott) iltetési anyagokat abban az esetben kell minta-
vételnek és tesztelésnek alavetni, ha felmeril az 1. és a II. mellékletben
felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenlétének gyanuja.

Bazis és certifikalt (tanusitott) kategéria

A termesztési helyre, a terméhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-

mények

i. a bazis és certifikalt (tantsitott) kategoridji ndvényi szaporitdoanya-
gokat és tliltetési anyagokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyek
ismerten mentesek az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al
karositotol; vagy
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ndvényi szaporitdanyagokat és iiltetési anyagokat a legutobbi teljes
vegetacios idOszakban megvizsgaltak, és az Erwinia amylovora
(Burrill) Winslow et al. okozta tiineteket mutatd novényi szaporito-
anyagokat és iiltetési anyagokat, valamint a kornyezetiikben 1év6
gazdandvényeket azonnal gyokerestdl eltavolitottak és megsemmisi-
tették.

f) C.A.C. kategoria
Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmeril az 1. és a II.
mellékletben felsorolt vizsgalatkételes nemzarlati karositok jelenlétének
gyanutja.

A termesztési helyre, a termohelyre vagy a teriiletre vonatkozo kovetel-
mények

i. a C.A.C. kategodriaji novényi szaporitbanyagokat és iiltetési anyagokat
olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten mentesek az
Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. karositotol; vagy

ii. a termesztési helyen a C.A.C. kategoriaju ndvényi szaporitdoanyagokat
és lltetési anyagokat a legutobbi teljes vegetacios idészakban megvizs-
galtak, és az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow ef al. okozta tiine-
teket mutatdé ndvényi szaporitdanyagokat és iltetési anyagokat, vala-
mint a kornyezetiikben 1év6 gazdandvényeket azonnal gydkerestol
eltavolitottak és megsemmisitették.

Ficus carica L.
Minden kategéria
Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelezd végezni.

Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmeriil az I. mellékletben
felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenlétének gyanuja.

Fragaria L.
a) Minden kategéria
Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgélatokat évente kétszer, a vegetacidos iddszakban kell
végezni. A Fragaria L. levélzetét vizualis vizsgalatnak kell alavetni a
Phytophthora fragariae C.J. Hickman jelenléte tekintetében.

A mikroszaporitas Gtjan eléallitott, hdrom honapnal révidebb ideig fenn-
tartott novényi szaporitbanyagok és iiltetési anyagok esetében a vegeta-
cios idészakban csak egy vizsgalatot sziikséges végezni.

b) Prebazis kategoria
Mintavétel és tesztelés

Minden egyes prebazis anyandvényt egy évvel a prebazis anyanévényként
valo elfogadasa utan, majd vegetacios idészakonként egyszer mintavé-
telnek és tesztelésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt vizsgalat-
koteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében; az 1. mellékletben
felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében
abban az esetben kell mintavételt és tesztelést végezni, ha felmeril a
szoban forgd karositok jelenlétének gyantija.
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c) Bazis kategoéria
Mintavétel és tesztelés

Amennyiben a levélzeten a Phytophthora fragariae C.J. Hickman tiinetei
észlelhetk, a gyokerek reprezentativ mintajat mintavételnek és teszte-
lésnek kell alavetni. Mintavételt és tesztelést kell végezni, ha az Arabis
mozaik virus, a malna gyfirlisfoltossag virus, a szamoca gondorddés virus,
a szamoca latens gylriisfoltossag virus, a foldieper enyhe sarga levélszé-
liség virus, a szamoéca érszalagosodas virus €és a paradicsom fekete
gyliris virus tiinetei nem vildgosak a vizualis vizsgalat soran. Mintavételt
¢és tesztelést kell végezni, ha felmertil az 1. és a II. mellékletben felsorolt
valamely vizsgalatkoteles nemzarlati karosito jelenlétének gyanuja a
kovetkezok kivételével: Arabis mozaik virus, Phytophthora fragariae
C.J. Hickman, mélna gytriisfoltossdg virus, szamoca gondorddés virus,
szamoca latens gytriisfoltossag virus, foldieper enyhe sarga levélszéliiség
virus, szamodca érszalagosodas virus és paradicsom fekete gyiriis virus.

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kovetel-
mények

i. — Phytophthora fragariae C.J. Hickman

anyagokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyek ismerten
mentesek a Phytophthora fragariae C.J. Hickman karositotol;

vagy

anyagok levélzetén nem voltak észlelheték a Phytophthora
fragariae C.J. Hickman tiinetei a termesztési helyen a
legutodbbi teljes vegetacios iddszakban, €s valamennyi fertdzott
ndvényi szaporitdanyagot és iiltetési anyagot, valamint az azok
mellett 5 m sugartt koron beliil talalhaté névényeket megje-
161ték, kizartak a felszedésbdl és a forgalmazasbol, majd a
fertézésmentes novényi szaporitdanyagok és iiltetési anyagok
felszedése utan megsemmisitették;

— Xanthomonas fragariae Kennedy & King

— a bazis kategériagju ndvényi szaporitdoanyagokat és iiltetési
anyagokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten
mentesek a Xanthomonas fragariae Kennedy & King kérosi-
totol; vagy

anyagokon és iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
idészakban nem észleltek a  Xanthomonas  fragariae
Kennedy & King okozta tiineteket, a kozvetlen kozelikben
talalhato, tiineteket mutatd novényeket pedig gyokerestdl elta-
volitottdk és azonnal megsemmisitették;

il. — Phytophthora fragariae C.J. Hickman

— a Phytophthora fragariae C.J. Hickman észlelése és a kovet-
kezd iiltetés kozott egy legalabb tizéves nyugalmi idészaknak
kell eltelnie, amely soran az érintett ndvényi szaporitdanya-
gokat és ultetési anyagokat nem termesztik; vagy
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— a termesztési helyre vonatkozd termesztési adatokat, valamint
a korabban bekovetkezett, talajbol tortént fertézések adatait
nyilvan kell tartani;

— Xanthomonas fragariae Kennedy & King

— a Xanthomonas fragariae Kennedy & King észlelése és a
kovetkez6 tltetés kozott egy legalabb egyéves nyugalmi iddsz-
aknak kell eltelnie, amely soran az érintett névényi szaporito-
anyagokat és iltetési anyagokat nem termesztik;

iil. a Xanthomonas fragariae Kennedy & King és a Phytophthora fraga-
riae C.J. Hickman karositotol és a virusoktol eltéré vizsgalatkoteles
nemzarlati karositokra vonatkozo kovetelmények:

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idszakban
azoknak a bazis kategoriajundvényi szaporitoanyagoknak és iilte-
tési anyagoknak a szazalékos aranya, amelyek az alabbi vizsgalat-
koteles nemzarlati karositok tiineteit mutattak, nem haladhatja meg
az alabbi értékeket:

— 0,05 % az Aphelenchoides besseyi esetében;

— 0,1 % a szamoca hajtas-burjanzas fitoplazma (multiplier
disease) esetében;

— 0,2 % a kovetkezOk esetében:

Candidatus Phytoplasma asteris Lee et al.;
Candidatus Phytoplasma pruni;

Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.;
Verticillium albo-atrum Reinke & Berthold;
Verticillium dahliae Kleb;

— 0,5 % a kovetkezok esetében:

Chaetosiphon fragaefolii Cockerell;

Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev;

Meloidogyne hapla Chitwood;

Podosphaera aphanis (Wallroth) Braun & Takamatsu;

— 1 % a Pratylenchus vulnus Allen & Jensen esetében; valamint
az érintett ndvényi szaporitdoanyagokat és iltetési anyagokat és
a kornyezetiikben 1évé gazdandvényeket gyokerestdl eltavoli-
tottak és megsemmisitették; tovabba

— amennyiben az Arabis mozaik virus, a malna gyftriisfoltossag
virus, a szamoca gondorddés virus, a szamoca latens gytirtisfol-
tossag virus, a foldieper enyhe sarga levélszéliiség virus, a
szamOca érszalagosodas virus és a paradicsom fekete gytirlis
és lltetési anyagok esetében pozitiv vizsgalati eredmény sziiletik,
az érintett névényi szaporitdbanyagot és iiltetési anyagot gyoke-
rest6l el kell tavolitani és azonnal meg kell semmisiteni;

iv. a valamennyi virusra vonatkoz6 kovetelmények:

a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios iddszakban a bazis
1 %-an észleltek az 1. és a II. mellékletben felsorolt barmely virus
okozta tiineteket, és az érintett névényi szaporitdéanyagokat és iltetési
anyagokat, valamint a kozvetlen kozelilkben talalhato, tiineteket
mutatd novényeket gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmi-
sitették.
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d) Certifikalt (tanusitott) kategoria
Mintavétel és tesztelés

Amennyiben a levélzeten a Phytophthora fragariae C.J. Hickman tiinetei
észlelhetk, a gyokerek reprezentativ mintajat mintavételnek és teszte-
lésnek kell alavetni. Mintavételt és tesztelést kell végezni, ha az Arabis
mozaik virus, a malna gyfirlisfoltossag virus, a szamoca gondorddés virus,
a szamoca latens gylriisfoltossag virus, a foldieper enyhe sarga levélszé-
liség virus, a szamoéca érszalagosodas virus €és a paradicsom fekete
gylirlis virus tiinetei nem vilagosak a szemrevételezés soran. Mintavételt
¢és tesztelést kell végezni, ha felmertil az 1. és a II. mellékletben felsorolt
valamely vizsgalatkoteles nemzarlati karosito jelenlétének gyanuja a
kovetkezok kivételével: Arabis mozaik virus, Phytophthora fragariae
C.J. Hickman, mélna gytriisfoltossdg virus, szamoca gondorddés virus,
szamoca latens gytriisfoltossag virus, foldieper enyhe sarga levélszéliiség
virus, szamodca érszalagosodas virus és paradicsom fekete gyiriis virus.

A termesztési helyre, a terméhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

i. — Phytophthora fragariae C.J. Hickman

és lltetési anyagokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek
ismerten mentesek a Phytophthora fragariae C.J. Hickman
karositotol; vagy

és Tlltetési anyagok levélzetén nem voltak észlelheték a
Phytophthora fragariae C.J. Hickman tlinetei a termesztési
helyen a legutobbi teljes vegetacios id6szakban, és valamennyi
fert6zott ndvényi szaporitdéanyagot és iiltetési anyagot, vala-
mint az azok mellett 5 m sugard korén beliil talalhatdo nové-
nyeket megjeloltek, kizartak a felszedésbol és a forgalma-
zasbol, majd a fertézésmentes ndvényi szaporitdanyagok és
iiltetési anyagok felszedése utan megsemmisitették;

— Xanthomonas fragariae Kennedy & King

és lltetési anyagokat olyan teriileteken kell eldallitani,
amelyek ismerten mentesek a Xanthomonas fragariae
Kennedy & King karositotol; vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios id6szakban a
iltetési anyagok legfeljebb 2 %-an észleltek a Xanthomonas
fragariae Kennedy & King okozta tiineteket, és az érintett
novényi szaporitdanyagokat és iltetési anyagokat, valamint a
kozvetlen kozeliikben talalhato, tiineteket mutatd novényeket
gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmisitették;

il. — Phytophthora fragariae C.J. Hickman

— a Phytophthora fragariae C.J. Hickman észlelése és a kovet-
kezd iiltetés kozott egy legalabb tizéves nyugalmi idészaknak
kell eltelnie, amely soran az érintett névényi szaporitdanya-
gokat és iiltetési anyagokat nem termesztik; vagy

— a termesztési helyre vonatkozd termesztési adatokat, valamint
a korabban bekovetkezett, talajbol tortént fert6zések adatait
nyilvan kell tartani,

— Xanthomonas fragariae Kennedy & King

— a Xanthomonas fragariae Kennedy & King észlelése és a
kovetkez6 tltetés kozott egy legalabb egyéves nyugalmi iddsz-
aknak kell eltelnie, amely soran az érintett ndvényi szaporito-
anyagokat és liltetési anyagokat nem termesztik;
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iii. a Xanthomonas fragariae Kennedy & King és a Phytophthora fraga-
riae C.J. Hickman karositotol és a virusoktol eltéré vizsgalatkoteles
nemzarlati karositokra vonatkoz6 kovetelmények:

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idszakban
azoknak a certifikélt (tandsitott) kategoridjundvényi szaporitdanya-
goknak és iiltetési anyagoknak a szazalékos aranya, amelyek az

alabbi vizsgalatkoteles nemzarlati karositok tiineteit mutattak, nem
haladhatja meg az alabbi értékeket:

— 0,1 % a Phytonemus pallidus Banks esetében;

— 0,5 % a kovetkezok esetében:

Aphelenchoides besseyi Christie;
szamoOca hajtas-burjanzas fitoplazma (multiplier disease);

— 1 % a kovetkez6k esetében:

Aphelenchoides fragariae (Ritzema Bos) Christie;
Candidatus Phlomobacter fragariae Zreik, Bové & Garnier;

Candidatus Phytoplasma asteris Lee et al.;

Candidatus Phytoplasma fragariae Valiunas, Staniulis &
Davis;

Candidatus Phytoplasma pruni;

Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.;
Chaetosiphon fragaefolii Cockerell;

here viragelzoldiilés fitoplazma;

Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev;

Meloidogyne hapla Chitwood Chitwood;
Podosphaera aphanis (Wallroth) Braun & Takamatsu;
Pratylenchus vulnus Allen & Jensen;

Rhizoctonia fragariae Hussain & W.E.McKeen;

— 2 % a kovetkezOk esetében:

Verticillium albo-atrum Reinke & Berthold;

Verticillium dahliae Kleb; valamint az érintett novényi szapo-
ritbanyagokat és iltetési anyagokat és a kornyezetitkben 1évo
gazdanovényeket gyokerestl eltavolitottak és megsemmisi-
tették; tovabba

— amennyiben az Arabis mozaik virus, a malna gytrisfoltossag
virus, a szamoca gondorédés virus, a szamoca latens gytiriisfol-
tossag virus, a foldieper enyhe sarga levélszéliség virus, a
szamOca érszalagosodas virus és a paradicsom fekete gytirlis
szaporitoanyagok ¢és liltetési anyagok esetében pozitiv vizsgalati
eredmény sziiletik, az érintett ndvényi szaporitéanyagot és iiltetési
anyagot gyOkerestdl el kell tavolitani és azonnal meg kell semmi-
siteni;

iv. a valamennyi virusra vonatkoz6 kovetelmények:

a termesztési helyen a legutdbbi teljes vegetacios idészakban a certi-
anyagok legfeljebb 2 %-an észleltek az 1. és a II. mellékletben felso-
rolt barmely virus okozta tiineteket, és az érintett ndvényi szaporito-
anyagokat ¢és iiltetési anyagokat, valamint a kozvetlen kozelikben
talalhato, tineteket mutatdé novényeket gyokerest6l eltavolitottak és
azonnal megsemmisitették.
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e) C.A.C. kategoéria
Mintavétel és tesztelés

Amennyiben a levélzeten a Phytophthora fragariae C.J. Hickman tiinetei
észlelhetk, a gyokerek reprezentativ mintajat mintavételnek és teszte-
lésnek kell alavetni. Mintavételt és tesztelést kell végezni, ha az Arabis
mozaik virus, a malna gyfirlisfoltossag virus, a szamoca gondorddés virus,
a szamoca latens gylriisfoltossag virus, a foldieper enyhe sarga levélszé-
liség virus, a szamoéca érszalagosodas virus €és a paradicsom fekete
gylirlis virus tiinetei nem vilagosak a szemrevételezés soran. Mintavételt
¢és tesztelést kell végezni, ha felmertil az 1. és a II. mellékletben felsorolt
valamely vizsgalatkoteles nemzarlati karosito jelenlétének gyanuja a
kovetkezok kivételével: Arabis mozaik virus, Phytophthora fragariae
C.J. Hickman, mélna gytriisfoltossdg virus, szamoca gondorddés virus,
szamoca latens gytriisfoltossag virus, foldieper enyhe sarga levélszéliiség
virus, szamodca érszalagosodas virus és paradicsom fekete gyiriis virus.

A termesztési helyre, a terméhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

i. — Phytophthora fragariae C.J. Hickman

anyagokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyek ismerten
mentesek a Phytophthora fragariae C.J. Hickman karosit6tol;

vagy

— a C.A.C. kategoériaji novényi szaporitdanyagok ¢és iltetési
anyagok levélzetén nem voltak észlelhetk a Phytophthora
fragariae C.J. Hickman tiinetei a termesztési helyen a
legutobbi teljes vegetacios iddszakban, és valamennyi fert6zott
ndvényi szaporitdanyagot €s iiltetési anyagot, valamint az azok
mellett 5 m sugarti korén beliil taldlhatd ndvényeket megje-
161ték, kizartak a felszedésbdl és a forgalmazasbol, majd a
fertézésmentes névényi szaporitdanyagok és iiltetési anyagok
felszedése utan megsemmisitették;

— Xanthomonas fragariae Kennedy & King

anyagokat olyan teriileteken kell eléallitani, amelyek ismerten
mentesek a Xanthomonas fragariae Kennedy & King karosi-
totol; vagy

anyagokon és iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
idészakban nem észleltek a Xanthomonas fragariae Kennedy &
King okozta tiineteket, a kozvetlen kozeliikben talalhato, tiine-
teket mutatd novényeket pedig gydkerestdl eltavolitottak; vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idoszakban a
C.A.C. Kkategériaji ndvényi szaporitdanyagok és (iiltetési
anyagok legfeljebb 5 %-an észleltek a Xanthomonas fragariae
Kennedy & King okozta tiineteket, és az érintett novényi
szaporitoanyagokat és iiltetési anyagokat, valamint a kozvetlen
kozeliikben talalhato, tiineteket mutaté novényeket gyokerestdl

eltavolitottak és azonnal megsemmisitették;

ii. a virusokra vonatkozd kovetelmények:

amennyiben az Arabis mozaik virus, a malna gytrtisfoltossag virus, a
szamodca gondorodés virus, a szamoca latens gytiriisfoltossag virus, a
foldieper enyhe sarga levélszéliiség virus, a szamoca érszalagosodas
virus és a paradicsom fekete gytirlis virus tiineteit mutat6 C.A.C.
pozitiv vizsgalati eredmény sziiletik, az érintett noévényi szaporito-
anyagot és iltetési anyagot gyoOkerest6l el kell tavolitani és azonnal
meg kell semmisiteni.
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7. Juglans regia L.
a) Minden kategéria
Vizualis vizsgalat
Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelez végezni.
b) Prebazis kategoria
Mintavétel és tesztelés

Minden egyes viragzo prebazis anyandvényt egy évvel a prebazis anya-
novényként vald elfogadasa utan, majd egyéves idokozonként mintavé-
telnek és tesztelésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt vizsgalat-
koteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében; az 1. mellékletben
felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében
abban az esetben kell mintavételt és tesztelést végezni, ha felmeriil a
szoban forgd karositok jelenlétének gyantija.

c) Bazis kategéria
Mintavétel és tesztelés

A bazis anyandvények reprezentativ hanyadat a szoban forgd ndvények
megfert6zédésének kockazatara vonatkozo értékelés alapjan évente minta-
vételnek és tesztelésnek kell alavetni az 1. és a II. mellékletben felsorolt
vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében.

d) Certifikalt (tanusitott) kategoria
Mintavétel és tesztelés

A certifikalt (tanusitott) anyandvények reprezentativ hanyadat a szoban
forgd novények megfertéz6désének kockazatdra vonatkozo értékelés
alapjan haromévente mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni az I. és
a II. mellékletben felsorolt vizsgéalatkoteles nemzarlati karositok jelenléte
tekintetében.

A certifikalt (tanusitott) iltetési anyagokat abban az esetben kell minta-
vételnek és tesztelésnek alavetni, ha felmeriil az 1. és a II. mellékletben
felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenlétének gyantja.

e) C.A.C. kategoéria
Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmeriil az 1. és
a II. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenlé-
tének gyanuja.

8. Malus Mill.

a) Minden kategéria

Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelez végezni.
b) Prebazis kategoria

Mintavétel és tesztelés

Minden egyes prebazis anyandvényt tizenot évvel a prebazis anyanovény-
ként valo elfogadasa utan, majd tizenét éves id6kozonként mintavételnek
és tesztelésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt, virusszerii beteg-
ségektdl és viroidoktol eltérd vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelen-
léte tekintetében; az 1. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati
karositok jelenléte tekintetében pedig abban az esetben kell mintavételt és
tesztelést végezni, ha felmeril a szoban forgd karositok jelenlétének
gyantja.

A termesztési helyre, a terméhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

Abban az esetben, ha egy eltérés lehet6vé teszi az (EU) 2017/925 bizottsagi
végrehajtasi hatarozatl értelmében a prebazis szaporitdoanyagok nem
rovarmentes kornyezetben, szabadfoldon torténd eldallitasat, a Candidatus
Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider és az Erwinia amylovora
(Burrill) Winslow et al. tekintetében a kovetkezd kovetelmények alkal-
mazandok:
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i. Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider

— a prebazis kategoriaju névényi szaporitdbanyagokat és iiltetési anya-
gokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten mentesek
a Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider karosi-
totol; vagy

¢és lltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios idGszakban nem
észleltek a Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider okozta
tiineteket, a kozvetlen kozeliikben talalhato, tiineteket mutatd ndvényeket
pedig gydkerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmisitették;

ii. Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

gokat olyan teriileteken kell eléallitani, amelyek ismerten mentesek
az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. karositotol; vagy

iiltetési anyagokat a legutobbi teljes vegetacios idészakban megvizsgaltak,
és az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. okozta tiineteket mutatd
novényi szaporitdanyagokat és iiltetési anyagokat, valamint a kornyeze-
tilkben 1év6 gazdandvényeket azonnal gyodkerestdl eltavolitottak és
megsemmisitették.

c) Bazis kategoria
Mintavétel és tesztelés

A rovarvektorok bejutasat megakadalyozd 1étesitményekben fenntartott
bazis anyanovények reprezentativ hanyadat tizenot évente mintavételnek
és tesztelésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller &
Schneider jelenléte tekintetében.

A rovarvektorok bejutasat nem megakadalyozo létesitményekben fenntar-
tott bazis anyandvények reprezentativ hanyadat haromévente mintavé-
telnek és tesztelésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma mali
Seemiiller & Schneider jelenléte tekintetében; a bazis anyandvények
reprezentativ hanyadat a szoban forgd ndvények megfert6zodésének
kockazatara vonatkozo értékelés alapjan tizenot évente mintavételnek és
tesztelésnek kell aldvetni a II. mellékletben felsorolt vizsgalatkdteles
nemzarlati karositok jelenléte tekintetében, kivéve a Candidatus Phytop-
lasma mali Seemiiller & Schneider karositot, valamint a virusszerl beteg-
ségeket és a viroidokat; az I. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles
nemzarlati karositok jelenléte tekintetében abban az esetben kell mintavé-
telt és tesztelést végezni, ha felmeriil a szoban forgd karositok jelenlé-
tének gyanuja.

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetelmények

i. Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider

teriileteken kell eldallitani, amelyek ismerten mentesek a Candidatus
Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider karositotol, vagy

— a termesztési helyen a bazis kategoériajii szaporito-, illetve iiltetési
anyagokon ¢és liltetési anyagokon a legutobbi teljes vegeticios
idészakban nem észleltek a Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller
& Schneider okozta tiineteket, a kozvetlen kozeliikben talalhato, tiine-
teket mutatd novényeket pedig gyokerestdl eltavolitottdk és azonnal
megsemmisitették;

ii. Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

teken kell el6allitani, amelyek ismerten mentesek az Erwinia amylo-
vora (Burrill) Winslow et al. karositotol, vagy
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— a termesztési helyen a bazis kategériajii szaporito-, illetve iiltetési
anyagokat a legutobbi teljes vegetacios iddszakban megvizsgaltak,
és az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. okozta tiineteket
mutatd szaporito-, illetve iltetési anyagokat, valamint a kdrnyeze-
tikben 1év6 gazdandvényeket azonnal gyokerest6l eltavolitottak és
megsemmisitették.

d) Certifikalt (tanusitott) kategéria
Mintavétel és tesztelés

A rovarvektorok bejutasat megakadalyozd létesitményekben fenntartott
certifikalt (tandsitott) anyandvények reprezentativ hanyadat tizendt évente
mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma
mali Seemiiller & Schneider jelenléte tekintetében.

A rovarvektorok bejutasat nem megakadalyozo létesitményekben fenntar-
tott certifikalt (tanusitott) anyandvények reprezentativ hanyadat otévente
mintavételnek ¢és tesztelésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma
mali Seemiiller & Schneider jelenléte tekintetében; a certifikalt (tanusitott)
anyandvények reprezentativ hanyadat a szoban forgd novények megfer-
téz6désének kockdzatdra vonatkozo értékelés alapjan tizendt évente
mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt
vizsgalatkételes nemzarlati kérositok jelenléte tekintetében, kivéve a
Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider kérositot, valamint
a virusszeri betegségeket és a viroidokat; az I. mellékletben felsorolt
vizsgalatkételes nemzarlati kérositok jelenléte tekintetében abban az
esetben kell mintavételt és tesztelést végezni, ha felmeriil a szoban
forgd karositok jelenlétének gyanuja.

A certifikalt (tanusitott) iltetési anyagokat abban az esetben kell minta-
vételnek és tesztelésnek alavetni, ha felmeriil az 1. és a II. mellékletben
felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenlétének gyantja.

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetelmények

1. Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider

— a certifikalt (tantsitott) kategoriaju szaporito-, illetve iiltetési anya-
gokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten mentesek
a Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider karosit6tol,

vagy

illetve tltetési anyagokon ¢és iiltetési anyagokon a legutobbi teljes
vegetacios id6szakban nem észleltek a Candidatus Phytoplasma
mali Seemiiller & Schneider okozta tiineteket, a kozvetlen kozeliikben
talalhato, tiineteket mutat6é novényeket pedig gyokerestdl eltavolitottak
és azonnal megsemmisitették, vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idGszakban a certi-
fikalt (tanusitott) kategoriaji ndévényi szaporitdoanyagok és iiltetési
anyagok legfeljebb 2 %-an észleltek a Candidatus Phytoplasma
mali Seemiiller & Schneider okozta tiineteket, és az érintett névényi
szaporitdanyagokat és iltetési anyagokat, valamint a kozvetlen koze-
liikben talalhato, tiineteket mutatd novényeket gyokerestdl eltavoli-
tottak és azonnal megsemmisitették, a tiineteket mutatdé noévényi
szaporitdoanyagokat és iiltetési anyagokat tartalmazo tételek fenn-
maradé tiinetmentes ndvényi szaporitdoanyagainak és iiltetési anyaga-
inak reprezentativ mintajat pedig tesztelésnek vetették ala, és a Candi-
datus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider karosit6tdl mentesnek
talaltak;

ii. Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

— a certifikalt (tantsitott) kategoriaju szaporito-, illetve iiltetési anya-
gokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten mentesek
az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. karositotol, vagy



0201410098 — HU — 02.01.2023 — 002.001 — 54

illetve {iltetési anyagokat a legutobbi teljes vegetacios iddszakban
megvizsgaltak, és az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.
okozta tlineteket mutatd szaporito-, illetve iltetési anyagokat, valamint
a kornyezetiikben 1év6 gazdandvényeket azonnal gyokerestdl eltavo-
litottak és megsemmisitették.

f) C.A.C. kategoria
Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmeril az 1. és a Il
mellékletben felsorolt vizsgalatkdteles nemzarlati karositok jelenlétének
gyantja.

A termesztési helyre, a terméhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

i. Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider

gokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyek ismerten
mentesek a Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider
karositotol; vagy

iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios iddszakban nem észleltek
a Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider okozta tiineteket,
a kozvetlen kozeliikben talalhato, tiineteket mutatd novényeket pedig
gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmisitették; vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacidos idészakban a
legfeljebb 2 %-an észleltek a Candidatus Phytoplasma mali
Seemiiller & Schneider okozta tiineteket, és a kozvetlen koze-
liikben talalhato, tiineteket mutatd ndvényeket gyokerestdl eltavo-
litottdk és azonnal megsemmisitették, a tiineteket mutatd ndvényi
szaporitdanyagokat €s iiltetési anyagokat tartalmazo tételek fenn-
marad6 tlinetmentes névényi szaporitdéanyagainak és liltetési anya-
gainak reprezentativ mintdjat pedig tesztelésnek vetették ala, és a
Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider karositotol
mentesnek talaltak;

ii. Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

gokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyek ismerten
mentesek az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. karosi-
totol; vagy

gokat ¢és iltetési anyagokat a legutobbi teljes vegetacios
idészakban megvizsgaltdk, és az Erwinia amylovora (Burrill)
Winslow et al. okozta tiineteket mutatd novényi szaporitdanya-
gokat és tltetési anyagokat, valamint a kornyezetiikben 1évo
gazdanovényeket azonnal gyokerestél eltavolitottak és megsemmi-
sitették.
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9. Olea europaea L.
a) Minden kategéria
Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelez végezni.

b) Prebazis kategoria
Mintavétel és tesztelés

Minden egyes prebazis anyanovényt tiz évvel a prebazis anyandvényként
valé elfogaddsa utdn, majd tizéves id6kozonként mintavételnek és teszte-
lésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt vizsgalatkdteles nemzarlati
karositok jelenléte tekintetében; az 1. mellékletben felsorolt vizsgalatko-
teles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében abban az esetben kell
mintavételt és tesztelést végezni, ha felmeriil a széban forgé karositok
jelenlétének gyantja.

C

~

Bazis kategoéria
Mintavétel és tesztelés

A bazis anyandvények reprezentativ hanyadat mintavételnek kell alavetni
oly modon, hogy a szoban forgd névények megfertézédésének kockaza-
tara vonatkozo értékelés alapjan egy harmincéves iddszakon beliil vala-
mennyi ndvény esetében sor keriiljon tesztelésre az 1. és a II. mellékletben
felsorolt vizsgalatkodteles nemzarlati kérositok jelenléte tekintetében.

d) Certifikalt (tanusitott) kategéria
Mintavétel és tesztelés

A vetémagtermelésre hasznalt anyanovények (a tovabbiakban: vetdmag-
anyandvények) reprezentativ hanyadat mintavételnek kell alavetni oly
modon, hogy a széban forgd ndvények megfertézédésének kockazatara
vonatkozo értékelés alapjan egy negyvenéves id6szakon beliil valamennyi
novény esetében sor keriiljon tesztelésre az 1. és a II. mellékletben felso-
rolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében. A
vetdmag-anyandvényektdl eltéré anyandvények esetében oly modon kell
mintdt venni az ilyen ndvények reprezentativ hanyadabol, hogy a szoban
forgd novények megfertéz6désének kockazatira vonatkozo értékelés
alapjan egy harmincéves iddszakon beliil valamennyi ndvény esetében
sor keriiljon tesztelésre az 1. és a II. mellékletben felsorolt vizsgalatkételes
nemzarlati karositok jelenléte tekintetében.

e) C.A.C. kategoéria
Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmerill az 1. és
a II. mellékletben felsorolt vizsgalatkdteles nemzérlati kéarositok jelenlé-
tének gyanuja.

10. Pistacia vera L.
Minden kategoria
Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelezd végezni.

Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmeriil az I. mellékletben
felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenlétének gyantja.
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11. Prunus armeniaca L., Prunus avium L., Prunus cerasifera Ehrh., Prunus
cerasus L., Prunus domestica L., Prunus dulcis (Miller) Webb, Prunus
persica (L.) Batsch és Prunus salicina Lindley

a) Prebazis kategéria
Vizualis vizsgalat

Evente kétszer vizualis vizsgalatokat kell végezni a Candidatus Phytop-
lasma prunorum Seemiiller & Schneider, a szilvahimlé virus, a Xantho-
monas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. és a Pseudomonas
syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie
(Prunus persica (L.) Batsch és Prunus salicina Lindley) tekintetében.
Evente egyszer vizualis vizsgalatokat kell végezni az I. és a II. mellék-
letben felsorolt valamennyi vizsgalatkoteles nemzarlati karositod tekinte-
tében, a Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider, a
szilvahiml6 virus, a Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin
et al. és a Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &
Gardan) Young, Dye & Wilkie kivételével.

Mintavétel és tesztelés

A Prunus armeniaca L., a Prunus avium L., a Prunus cerasus L., a
Prunus domestica L. és a Prunus dulcis (Miller) Webb prebazis kategd-
riajii novényi szaporitdanyagainak és iltetési anyagainak az el6z6 vege-
taciés idészakban tesztelésnek alavetett és a szilvahimld virustol
mentesnek talalt anyanévényektdl kell szarmazniuk.

A Prunus cerasifera Ehrh. és a Prunus domestica L. prebazis alanyainak
az el6z6 vegetacios idoszakban tesztelésnek alavetett és a szilvahimld
virustdl mentesnek talalt anyanovényektdl kell szarmazniuk. A Prunus
cerasifera Ehrh. és a Prunus domestica L. prebazis alanyainak az el6z6
Ot vegetacios iddszakban tesztelésnek alavetett és a Candidatus Phytop-
lasma prunorum Seemiiller & Schneider karositotdl mentesnek talalt
anyanovényektdl kell szarmazniuk.

Minden egyes viragzo prebazis anyandvényt egy évvel a prebazis anya-
novényként valo elfogadasa utan, majd egyéves idokozonként mintaveé-
telnek és tesztelésnek kell alavetni a szilva torpiilés virus és a Prunus
nekrotikus gytriisfoltossag virus jelenléte tekintetében. A Prunus persica
esetében minden egyes viragzo prebazis anyanovényt egy évvel a prebazis
anyanovényként vald elfogadasa utan mintavételnek €s tesztelésnek kell
alavetni az 6szibarack latens mozaik viroid jelenléte tekintetében. Minden
egyes, kifejezetten beporzas céljabol iiltetett fat és — adott esetben — a
kornyéken taldlhatd fébb beporzo fakat mintavételnek és tesztelésnek kell
alavetni a szilva torpiilés virus és a Prunus nekrotikus gytriisfoltossag
virus jelenléte tekintetében.

Minden egyes prebazis anyandvényt 6t évvel a prebazis anyandvényként
valo elfogadasa utdn, majd otéves id6kozonként mintavételnek és teszte-
lésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider és a szilvahiml$ virus jelenléte tekintetében. Minden egyes
prebazis anyanovényt tiz évvel a prebazis anyanévényként valo elfoga-
dasa utan, majd tizéves id6kozonként mintavételnek és tesztelésnek kell
alavetni a II. mellékletben az adott fajra vonatkozdan felsorolt, a szilva
torpiilés viruson, a szilvahimld viruson és a Prunus nekrotikus gytriisfol-
tossag viruson kiviili vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenléte tekin-
tetében; az I. mellékletben felsorolt vizsgalatkdteles nemzarlati karositok
jelenléte tekintetében abban az esetben kell tesztelést végezni, ha felmeriil
a szoban forgd karositok jelenlétének gyantija. A prebazis anyandvények
reprezentativ hanyadat mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni abban
az esetben, ha felmeril a Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin et al. jelenlétének gyantja.
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A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kovetel-
mények

Abban az esetben, ha egy eltérés lehet6vé teszi az (EU) 2017/925 bizottsagi
végrehajtasi hatarozatl értelmében a prebazis szaporitdoanyagok nem
rovarmentes kornyezetben, szabadfoldon torténd eldallitasat, a Candidatus
Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider, a szilvahimld virus, a
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. és a Pseudo-
monas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye &
Wilkie tekintetében a kovetkezd kovetelmények alkalmazandok:

i. Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider

anyagokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten
mentesek a Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider karositotol; vagy

gokon ¢és iltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
idészakban nem észleltek a Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemiiller & Schneider okozta tiineteket, a kozvetlen kozeliikkben
talalhato, tineteket mutatd novényeket pedig gyokerestol eltavoli-
tottak és azonnal megsemmisitették; vagy

gokat és iiltetési anyagokat el kell kiiloniteni a tobbi gazdano-
vényt6l. A termesztési helyen alkalmazandé elkiilonitési tavol-
sagot a regionalis koriilmények, a névényi szaporitdanyag tipusa,
a Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider
karositonak az érintett teriileten valo jelenléte és az illetékes hato-
sagok altal vizsgalat utjan megallapitott kapcsolddod kockazatok
fliggvényében kell meghatarozni;

ii. szilvahiml6 virus

anyagokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten
mentesek a szilvahimld virustol; vagy

gokon és iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegeticios
idészakban nem észleltek a szilvahimldé virus okozta tiineteket, a
kozvetlen kozelilkben talalhatd, tiineteket mutatd ndvényeket
pedig gyokerestdl eltavolitottdk és azonnal megsemmisitették;

vagy

gokat és iiltetési anyagokat el kell kiiloniteni a tobbi gazdano-
vényt6l. A termesztési helyen alkalmazandd elkiilonitési tavol-
sagot a regionalis koriilmények, a névényi szaporitbanyag tipusa,
a szilvahiml virusnak az érintett teriileten valo jelenléte és az
illetékes hatosagok altal vizsgalat atjan megallapitott kapcsolédo
kockazatok fiiggvényében kell meghatarozni;
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iii. Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan)

Young, Dye & Wilkie

anyagokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten
mentesek a Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier,
Luisetti &. Gardan) Young, Dye & Wilkie karositotol; vagy

gokon ¢és iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
idészakban nem észleltek a Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie okozta tiine-
teket, a kozvetlen kozeliikben talalhato, tiineteket mutatd nové-
nyeket pedig gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmisi-
tették;

iv. Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.

anyagokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten
mentesek a Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin
et al. karositotol; vagy

gokon ¢és iltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
idészakban nem észleltek a Xanthomonas arboricola pv. pruni
(Smith) Vauterin et al. okozta tiineteket, a kozvetlen kozelikben
talalhato, tiineteket mutatd novényeket pedig gyokerestdl eltavoli-
tottak és azonnal megsemmisitették.

b) Bazis, certifikalt (tanusitott) és C.A.C. kategoéria

Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelezd végezni.

c) Bazis kategéria

Mintavétel és tesztelés

i.

A rovarvektorok bejutasat megakadalyozo létesitményekben fenntar-
tott anyandvények

A bazis anyandvények reprezentativ hanyadat haromévente mintavé-
telnek ¢és tesztelésnek kell alavetni a szilva torpiilés virus, a Prunus
nekrotikus gytrisfoltossag virus és a szilvahiml virus jelenléte tekin-
tetében. A bazis anyandvények reprezentativ hanyadat tizévente
mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma
prunorum Seemiiller & Schneider jelenléte tekintetében.

A rovarvektorok bejutdsit nem megakadalyozo Ilétesitményekben
fenntartott anyandvények

A nem alanyok el6allitasara szant bazis anyandvények reprezentativ
hanyadat évente mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a szilva-
himlé virus jelenléte tekintetében oly modon, hogy egy tizéves
idészakon beliil valamennyi novény esetében sor keriiljon a teszte-
lésre.

Az alanyok elGallitdsara szant bazis anyandvények reprezentativ
hanyadat évente mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a szilva-
himlé virus jelenléte tekintetében, ami alapjan mentesnek kell lenniiik
az emlitett vizsgalatkoteles nemzarlati karositotol. A Prunus domes-
tica L. fajhoz tartozo, alanyok elballitasara szant bazis anyandvények
reprezentativ hanyadat az el6z6 6t vegetacios iddszak soran mintavé-
telnek és tesztelésnek kellett alavetni a Candidatus Phytoplasma
prunorum Seemiiller & Schneider jelenléte tekintetében, ami alapjan
mentesnek kellett lenniiik az emlitett vizsgalatkoteles nemzarlati karo-
sitotol.
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A bazis anyandvények reprezentativ hanyadat mintavételnek és tesz-
telésnek kell alavetni abban az esetben, ha felmeriil a Xanthomonas
arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. jelenlétének gyanuja.A
bazis anyandvények reprezentativ hanyadat a szoban forgd novények
megfert6z6désének kockazatira vonatkozd értékelés alapjan tizévente
mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt
vizsgalatkételes nemzarlati karositok jelenléte tekintetében, kivéve a
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider karositot,
a szilva torptlés virust, a Prunus nekrotikus gytirtisfoltossag virust és
a szilvahimlé virust; az 1. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles
nemzarlati karositok jelenléte tekintetében abban az esetben kell tesz-
telést végezni, ha felmeriil a szoban forgd karositok jelenlétének
gyantja.

— Viragz6 anyandvények

A viragzé bazis anyandvények reprezentativ hanyadat a szoban
forgd novények megfertdzodésének kockazatara vonatkozd érté-
kelés alapjan évente mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider, a
szilva torpiilés virus és a Prunus nekrotikus gytrtisfoltossag
virus jelenléte tekintetében.

A Prunus persica (L.) Batsch esetében a viragzo bazis anyanoveé-
nyek reprezentativ hanyadat a szoban forgé novények megferts-
z6désének kockéazatdra vonatkozo értékelés alapjan évente egyszer
mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni az Gszibarack latens
mozaik viroid jelenléte tekintetében. A kifejezetten beporzas
céljabdl iiltetett fak reprezentativ hdnyadat és — adott esetben —
a kornyéken talalhato fobb beporzo fakat a szoban forgd névények
megfert6z6désének kockazatara vonatkozd értékelés alapjan
mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a szilva torpiilés virus
és a Prunus nekrotikus gytr(isfoltossag virus jelenléte tekinte-
tében.

— Nem virdgz6 anyandvények

A rovarvektorok bejutisat nem megakadalyozo 1étesitményekben
fenntartott, nem virdgzo bazis anyanovények reprezentativ
hanyadat a szoban forgd novények megfertéz6désének kockaza-
tara vonatkozd értékelés alapjan haromévente mintavételnek és
tesztelésnek kell alavetni a szilva torpiilés virus, a Prunus nekro-
tikus gytrisfoltossdg virus ¢és a Candidatus Phytoplasma
prunorum Seemiiller & Schneider karositd jelenléte tekintetében.

d) Certifikalt (tanusitott) kategéria

Mintavétel és tesztelés

i

A rovarvektorok bejutasat megakadalyozo létesitményekben fenntar-
tott anyandvények

A certifikalt (tandsitott) anyandvények reprezentativ hanyadat
otévente mintavételnek és tesztelésnek kell aldvetni a szilva torpiilés
virus, a Prunus nekrotikus gyiriisfoltossag virus és a szilvahimld
virus jelenléte tekintetében oly modon, hogy egy tizendt éves
idészakon beliil valamennyi novény esetében sor keriiljon a teszte-
lésre. A certifikalt (tanusitott) anyandvények reprezentativ hanyadat
tizenot évente mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a Candi-
datus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider jelenléte tekin-
tetében.

A rovarvektorok bejutasat nem megakadalyozd Iétesitményekben
fenntartott anyandvények

A certifikalt (tantsitott) anyandvények reprezentativ hanyadat haromé-
vente mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a szilvahimld virus
jelenléte tekintetében oly moddon, hogy egy tizenét éves iddszakon
beliil valamennyi ndvény esetében sor keriiljon a tesztelésre.
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Az alanyok elballitasara szant certifikalt (tanusitott) anyandvények
reprezentativ hanyadat évente mintavételnek és tesztelésnek kell
alavetni a szilvahimlé virus jelenléte tekintetében, ami alapjan
mentesnek kell lenniiik az emlitett vizsgalatkoteles nemzarlati karosi-
totol. A Prunus cerasifera Ehrh. és a Prunus domestica L. fajhoz
tartozo, alanyok elGallitasara szant certifikalt (tandsitott) anyanové-
nyek reprezentativ hanyadat az el6z6 Ot vegetacios idészak soran
mintavételnek kellett alavetni és tesztelni kellett a Candidatus Phytop-
lasma prunorum Seemiiller & Schneider jelenléte tekintetében, ami
alapjan mentesnek kellett lenniiik az emlitett vizsgalatkoteles nemzar-
lati karositotol.

A certifikalt (tanusitott) anyandvények reprezentativ hanyadat minta-
vételnek és tesztelésnek kell alavetni abban az esetben, ha felmeriil a
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. jelenlé-
tének gyanuja. A certifikalt (tanGsitott) anyandvények reprezentativ
hanyadat a szdban forgd novények megfertéz6désének kockazatara
vonatkoz6 értékelés alapjan tizendt évente mintavételnek és teszte-
lésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles
nemzarlati karositok jelenléte tekintetében, kivéve a Candidatus
Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider karositot, a szilva
torpiilés virust, a Prunus nekrotikus gytrtsfoltossag virust és a szil-
vahiml6 virust; az 1. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati
karositok jelenléte tekintetében abban az esetben kell tesztelést
végezni, ha felmeriil a szoban forgd karositok jelenlétének gyanuja.

— Viragzo anyanovények

A viragzo certifikalt (tanUsitott) anyandvények reprezentativ
hanyadat a szoban forgd novények megfertdzodésének kockaza-
tara vonatkozo értékelés alapjan évente mintavételnek és teszte-
lésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemiiller & Schneider, a szilva torpiilés virus és a Prunus nekro-
tikus gytrlisfoltossag virus jelenléte tekintetében. A Prunus
persica (L.) Batsch esetében a viragzo certifikalt (tanusitott) anya-
novények reprezentativ hanyadat a szoban forgd ndvények
megfertézédésének kockazatdra vonatkozo értékelés alapjan
évente egyszer mintavételnek ¢s tesztelésnek kell alavetni az Oszi-
barack latens mozaik viroid jelenléte tekintetében. A kifejezetten
beporzas céljabol iiltetett fak reprezentativ hanyadat és — adott
esetben — a kornyéken talalhato fobb beporzoé fakat a szoban
forgd novények megfertézddésének kockazatara vonatkozod érté-
kelés alapjan mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a szilva
torpiilés virus és a Prunus nekrotikus gytiriisfoltossag virus jelen-
léte tekintetében.

— Nem viragz6 anyanovények

A rovarvektorok bejutisat nem megakadalyozo 1étesitményekben
fenntartott, nem viragzo certifikalt (tanusitott) anyandvények
reprezentativ hanyadat a szoban forgd névények megfert6z6dé-
sének kockazatara vonatkozo értékelés alapjan haromévente minta-
vételnek és tesztelésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma
prunorum, a szilva torpiilés virus és a Prunus nekrotikus gytriis-
foltossag virus jelenléte tekintetében.

e) Bazis és certifikalt (tanusitott) kategoria
A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kovetel-
mények

i. Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider

— a bazis és certifikalt (tanGsitott) kategoriaji ndvényi szaporito-
anyagokat és iiltetési anyagokat olyan teriileteken kell eléallitani,
amelyek ismerten mentesek a Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemiiller & Schneider karositotol; vagy
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novényi szaporitoanyagokon és iiltetési anyagokon a legutobbi
teljes vegetacids iddszakban nem észleltek a Candidatus Phytop-
lasma prunorum Seemiiller & Schneider okozta tiineteket, a
kozvetlen kozelikben talalhatd, tiineteket mutaté novényeket
pedig gyokerestSl eltavolitottak és azonnal megsemmisitették;

vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios iddszakban a
iltetési anyagok legfeljebb 1 %-an észleltek a Candidatus Phytop-
lasma prunorum Seemiiller & Schneider okozta tiineteket, és az
érintett ndvényi szaporitoanyagokat és iiltetési anyagokat, valamint
a kozvetlen kozeliikben taldlhato, tiineteket mutaté ndvényeket
gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmisitették, a tiine-
teket mutatd ndvényeket tartalmazd tételek fennmaradé tiinet-
mentes novényi szaporitbanyagainak és iltetési anyagainak repre-
zentativ mintajat pedig tesztelésnek vetették ald, és a Candidatus
Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider karositotol
mentesnek talaltak;

ii. szilvahimlé virus

anyagokat és {iltetési anyagokat olyan teriileteken kell el8allitani,
amelyek ismerten mentesek a szilvahimlé virustol; vagy

névényi szaporitéanyagokon és iiltetési anyagokon a legutobbi
teljes vegetacios id6szakban nem észleltek a szilvahimld virus
okozta tiineteket, a koOzvetlen kozeliikben talalhato, tiineteket
mutatd ndvényeket pedig gyoOkerestél eltavolitottak és azonnal
megsemmisitették; vagy

— a termesztési helyen a legutdbbi teljes vegetacios idészakban a
iltetési anyagok legfeljebb 1 %-an észleltek a szilvahiml6 virus
okozta tlineteket, és az érintett névényi szaporitdbanyagokat és
iltetési anyagokat, valamint a kozvetlen kozelikben talalhato,
tiineteket mutatd novényeket gyokerestdl eltavolitottak és azonnal
megsemmisitették, a tiineteket mutatd novényeket tartalmazod
tételek fennmarad6 tiinetmentes névényi szaporitdanyagainak és
iltetési anyagainak reprezentativ mintajat pedig tesztelésnek
vetették ala, és a szilvahiml6 virustol mentesnek talaltak;

iii. Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan)
Young, Dye & Wilkie

anyagokat és iiltetési anyagokat olyan teriileteken kell eléallitani,
amelyek ismerten mentesek a Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier, Luisetti &. Gardan) Young, Dye & Wilkie karositotol;

vagy

novényi szaporitoanyagokon ¢és iiltetési anyagokon a legutobbi
teljes vegetacios idOszakban nem észleltek a Pseudomonas
syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan) Young,
Dye & Wilkie okozta tiineteket, a kdzvetlen kozeliikben talalhato,
tiineteket mutaté novényeket pedig gyokerestdl eltavolitottak és
azonnal megsemmisitették; vagy

— a termesztési helyen a legutdbbi teljes vegetacios idészakban a
iltetési anyagok legfeljebb 2 %-an észleltek a Pseudomonas
syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan) Young,
Dye & Wilkie okozta tiineteket, és az érintett ndvényi szaporito-
anyagokat és iiltetési anyagokat, valamint a kozvetlen kozeliikben
talalhato, tiineteket mutaté novényeket gyokerestdl eltavolitottak
és azonnal megsemmisitették;
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iv. Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.

— a bazis ¢és certifikalt (tandsitott) kategoriaji ndvényi szaporito-
anyagokat ¢és iiltetési anyagokat olyan teriileteken kell eléallitani,
amelyek ismerten mentesek a Xanthomonas arboricola pv. pruni
(Smith) Vauterin et al. karositotol; vagy

— a termesztési helyen a bazis és certifikalt (tantsitott) kategoriaja
ndvényi szaporitdanyagokon ¢és iiltetési anyagokon a legutobbi
teljes vegetacios idoszakban nem észleltek a Xanthomonas arbo-
ricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. okozta tiineteket, a
kozvetlen kozelikben talalhato, tiineteket mutaté ndvényeket
pedig gyokerestdl eltavolitottdk €és azonnal megsemmisitették;

vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios iddszakban a
iltetési anyagok legfeljebb 2 %-an észleltek a Xanthomonas arbo-
ricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. okozta tiineteket, és az
érintett ndvényi szaporitdanyagokat és tiltetési anyagokat, valamint
a kozvetlen kozeliikben talalhato, tiineteket mutatd ndvényeket
gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmisitették.

f) C.A.C. kategoria

Mintavétel és tesztelés

olyan azonositott szaporitoanyag-forrasbol kell eldallitani, amelynek
reprezentativ hanyadat az el6z6 harom vegetacios idészak soran mintavé-
telnek és tesztelésnek vetették ald, és a szilvahiml6 virustdl mentesnek
talaltak.

A Prunus cerasifera Ehrh. és a Prunus domestica L. fajhoz tartozo,
kell eléallitani, amelynek reprezentativ hanyadat az el6z6 6t év soran
mintavételnek és tesztelésnek vetették ald, és a Candidatus Phytoplasma
prunorum Seemiiller & Schneider karositotol, valamint a szilvahimld
virustél mentesnek talaltak.

zentativ hanyadat mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni abban az
esetben, ha felmerlil a Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin et al. karosito jelenlétének gyanuja.

A vizualis vizsgalat soran a szilvahiml6 virus tliineteit nem mutat6, C.A.C.
kategoriaju iiltetési anyagok reprezentativ hanyadat a szoban forgo iiltetési
anyagok megfert6zodésének kockazatara vonatkozd értékelés alapjan
mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni az emlitett vizsgalatkoteles
nemzarlati karosito jelenléte tekintetében, valamint abban az esetben, ha
azok kozvetlen kozelében tiineteket mutaté ndvények talalhatok.

Amennyiben a termesztési helyen vizualis vizsgalat alapjan a Candidatus
Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider okozta tiineteket mutato,

novényi szaporitdéanyagainak és iltetési anyagainak reprezentativ
hanyadat mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a Candidatus Phytop-
lasma prunorum Seemiiller & Schneider jelenléte tekintetében.

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmeril az 1. és
a II. mellékletben felsorolt, a Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemiiller & Schneider karositotol és a szilvahimlé virustol eltérd vizs-
galatkoteles nemzarlati karositok jelenlétének gyanuja.
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A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kovetel-
mények

i. Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller & Schneider

gokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyek ismerten
mentesek a Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider karositotol; vagy

gokon és iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
id6szakban nem észleltek a Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemiiller & Schneider okozta tiineteket, a kdzvetlen kozeliikkben
talalhato, tiineteket mutatd novényeket pedig gyokerest6l eltavoli-
tottak és azonnal megsemmisitették; vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios iddszakban a
legfeljebb 1 %-an észleltek a Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemiiller & Schneider okozta tiineteket, és az érintett ndvényi
szaporitdoanyagokat és iiltetési anyagokat, valamint a kozvetlen
kozeliikben talalhato, tlineteket mutatd ndvényeket gyokerestol
eltavolitottak és azonnal megsemmisitették, a tiineteket mutatod
novényi szaporitdbanyagokat és iltetési anyagokat tartalmazo
tételek fennmarado tiinetmentes ndvényi szaporitdéanyagainak és
iltetési anyagainak reprezentativ mintdjat pedig tesztelésnek
vetették ala, és a Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller &
Schneider karositotol mentesnek talaltak; vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios iddszakban a
legfeljebb 2 %-an észleltek a Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie és a Xantho-
monas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. okozta tiine-
teket, és az érintett névényi szaporitdanyagokat és iiltetési anya-
gokat, valamint a kozvetlen kozeliikben talalhato, tineteket mutato
novényeket gydkerest6l eltavolitottdk és azonnal megsemmisi-
tették;

ii. szilvahimlé virus

gokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyek ismerten
mentesek a szilvahimld virustol; vagy

gokon ¢és iltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
id6szakban nem észleltek a szilvahimld virus okozta tiineteket, a
kozvetlen kozelilkben talalhatd, tiineteket mutatd ndvényeket
pedig gyokerestél eltavolitottak és azonnal megsemmisitették;

vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios iddszakban a
legfeljebb 1 %-an észleltek a szilvahimld virus okozta tiineteket,
és az érintett novényi szaporitdéanyagokat és iiltetési anyagokat,
valamint a kozvetlen kozeliikben talalhatd, tiineteket mutatdo nové-
nyeket gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmisitették, a
tiineteket mutatd ndvényi szaporitdéanyagokat és iiltetési anyagokat
tartalmaz6 tételek fennmarado tiinetmentes novényi szaporitdanya-
gainak és iiltetési anyagainak reprezentativ mintajat pedig teszte-
Iésnek vetették ala, és a szilvahimlé virustol mentesnek talaltak;

iii. Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan)
Young, Dye & Wilkie

gokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyek ismerten
mentesek a Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier,
Luisetti &. Gardan) Young, Dye & Wilkie karositotol; vagy
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gokon és iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
idészakban nem észleltek a Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie okozta tiine-
teket, a kozvetlen kozeliikben talalhato, tiineteket mutatd nové-
nyeket pedig gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmisi-
tették; vagy

— a termesztési helyen a legutdbbi teljes vegetacios idészakban a
legfeljebb 2 %-an észleltek a Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie okozta tiine-
teket, és az érintett novényi szaporitdanyagokat és {iiltetési anya-
gokat, valamint a kozvetlen kozelitkben talalhatd, tiineteket mutato
novényeket gyokerestél eltavolitottak és azonnal megsemmisi-
tették;

iv. Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.

gokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten
mentesek a Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin
et al. karositotol; vagy

gokon ¢és {iltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios
idoszakban nem észleltek a Xanthomonas arboricola pv. pruni
(Smith) Vauterin ef al. okozta tiineteket, a kdzvetlen kozelikben
talalhato, tiineteket mutatd novényeket pedig gyokerestdl eltavoli-
tottak és azonnal megsemmisitették; vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios iddszakban a
legfeljebb 2 %-an észleltek a Xanthomonas arboricola pv. pruni
(Smith) Vauterin er al. okozta tiineteket, és az érintett ndvényi
szaporitdoanyagokat és iiltetési anyagokat, valamint a kozvetlen
kozeliikben taldlhato, tlineteket mutatd ndvényeket gyokerestol
eltavolitottak és azonnal megsemmisitették.

12. Pyrus L.

a) Minden kategéria

b

~

Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgéalatokat évente egyszer kotelezé végezni.
Prebazis kategéria

Mintavétel és tesztelés

Minden egyes prebazis anyandvényt tizenét évvel a prebazis anyandvény-
ként valo elfogaddsa utan, majd tizendt éves idokozonként mintavételnek
és tesztelésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt, virusszerii beteg-
ségektdl és viroidoktol eltérd vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelen-
léte tekintetében; az 1. mellékletben felsorolt vizsgalatkdteles nemzarlati
karositok jelenléte tekintetében pedig abban az esetben kell mintavételt és
tesztelést végezni, ha felmeriil a szoban forgd karositok jelenlétének
gyantja.

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kovetel-
mények

Abban az esetben, ha egy eltérés lehetéveé teszi az (EU) 2017/925 bizottsagi
végrehajtasi hatarozatl értelmében a prebazis szaporitdanyagok nem
rovarmentes kornyezetben, szabadfoldon torténd eldallitasat, a Candidatus
Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider és az Erwinia amylovora
(Burrill) Winslow ef al. tekintetében a kovetkezé kovetelmények alkal-
mazandok:

i. Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider

teriileteken kell eldallitani, amelyeket az illetékes hatosag a
novényegészségiigyi intézkedésekre vonatkozo megfelelé nemzet-
kozi szabvanyokkal osszhangban a Candidatus Phytoplasma pyri
Seemiiller & Schneider karosit6tdl mentesnek nyilvanitott, vagy



0201410098 — HU — 02.01.2023 — 002.001 — 65

— a termesztési helyen a prebazis kategoriaju szaporito-, illetve tilte-
tési anyagokon az elmult harom vegetacidos idészakban nem
észleltek a Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider
okozta tiineteket, a koOzvetlen kozeliikben talalhato, tiineteket
mutatd ndvényeket pedig gyoOkerestél eltavolitottak és azonnal
megsemmisitették;

ii. Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

anyagokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten
mentesek az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. karosi-
totol; vagy

és tiltetési anyagokat a legutobbi teljes vegetacios idészakban megvizs-
galtak, és az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. okozta tiineteket
mutaté névényi szaporitbanyagokat és iltetési anyagokat, valamint a
kornyezetiikben 1év6é gazdanovényeket azonnal gyokerest6l eltavolitottak
és megsemmisitették.

c) Bazis kategéria
Mintavétel és tesztelés

A rovarvektorok bejutasat megakadalyozd létesitményekben fenntartott
bazis anyandvények reprezentativ hanyadat tizendt évente mintavételnek
és tesztelésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller &
Schneider jelenléte tekintetében.

A rovarvektorok bejutasat nem megakadalyozo létesitményekben fenntar-
tott bazis anyanovények reprezentativ hanyadat haromévente mintavé-
telnek és tesztelésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma pyri
Seemiiller & Schneider jelenléte tekintetében; a bazis anyandvények
reprezentativ hanyadat a szoban forgd ndvények megfert6z6désének
kockazatara vonatkozo értékelés alapjan tizenét évente mintavételnek és
tesztelésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles
nemzarlati karositok jelenléte tekintetében, kivéve a Candidatus Phytop-
lasma pyri Seemiiller & Schneider karositot, valamint a virusszerii beteg-
ségeket és a viroidokat; az I. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles
nemzarlati karositok jelenléte tekintetében abban az esetben kell mintavé-
telt és tesztelést végezni, ha felmeriil a szoban forgd karositok jelenlé-
tének gyanuja.

d) Certifikalt (tanusitott) kategéria
Mintavétel és tesztelés

A rovarvektorok bejutasat megakadalyozd Iétesitményekben fenntartott
certifikalt (tandsitott) anyandvények reprezentativ hanyadat tizendt évente
mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma pyri
Seemiiller & Schneider jelenléte tekintetében.

A rovarvektorok bejutasat nem megakadalyozo létesitményekben fenntar-
tott certifikalt (tantsitott) anyandvények reprezentativ hanyadat otévente
mintavételnek és tesztelésnek kell alavetni a Candidatus Phytoplasma pyri
Seemiiller & Schneider jelenléte tekintetében; a certifikalt (tandsitott)
anyandvények reprezentativ hanyadat a szoban forgd novények megfer-
téz0désének kockazatara vonatkozd értékelés alapjan tizendt évente
mintavételnek és tesztelésnek kell aldvetni a II. mellékletben felsorolt
vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében, kivéve a
Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider karositot, valamint
a virusszerii betegségeket és a viroidokat; az 1. mellékletben felsorolt
vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében abban az
esetben kell mintavételt és tesztelést végezni, ha felmeriil a szoban
forgd karositok jelenlétének gyanuja.

A certifikalt (tanusitott) iltetési anyagokat abban az esetben kell minta-
vételnek és tesztelésnek alavetni, ha felmeriil az I. és a II. mellékletben
felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenlétének gyantja.
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e) Bazis és certifikalt (tanusitott) kategéria

A termesztési helyre, a terméhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

i. Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider

tési anyagokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyeket az ille-
tékes hatosdg a novényegészségiigyi intézkedésekre vonatkozo
megfeleld nemzetkdzi szabvanyokkal Osszhangban a Candidatus
Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider karositotéol mentesnek
nyilvanitott, vagy

szaporito-, illetve iiltetési anyagokon és iiltetési anyagokon a
legutobbi teljes vegetacids idészakban nem észleltek a Candidatus
Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider okozta tiineteket, a
kozvetlen kozeliikben talalhatd, tiineteket mutatd novényeket
pedig gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmisitették, vagy

— a legutobbi harom vegetacios idGszakban végzett vizualis vizs-
galatok soran a termesztés helyén és annak kozvetlen kozelében
a Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider tiineteit
illetve iiltetési anyagokat azonnal gyokerestdl eltavolitottak és
megsemmisitették.

gokat ¢és iiltetési anyagokat olyan teriileteken kell eldallitani,
amelyek ismerten mentesek az Erwinia amylovora (Burrill)
Winslow et al. karositotol; vagy

névényi szaporitdéanyagokat és iiltetési anyagokat a legutobbi teljes
vegetacios idGszakban megvizsgaltak, és az Erwinia amylovora
(Burrill) Winslow et al. okozta tiineteket mutaté névényi szapori-
téanyagokat és liltetési anyagokat, valamint a kdrnyezetiikben 1évo
gazdandvényeket azonnal gyokerestdl eltavolitottak és megsemmi-
sitették.

f) C.A.C. kategoria
Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmeril az 1. és a II.
mellékletben felsorolt vizsgalatkételes nemzarlati karositok jelenlétének
gyantja.

A termesztési helyre, a terméhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

i. Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider

teriileteken kell eldéallitani, amelyeket az illetékes hatosdg a
novényegészségiigyi intézkedésekre vonatkozd megfelelé nemzet-
kozi szabvanyokkal Osszhangban a Candidatus Phytoplasma pyri
Seemiiller & Schneider karosit6tdl mentesnek nyilvénitott, vagy

anyagokon és iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacids
iddszakban nem észleltek a Candidatus Phytoplasma pyri
Seemiiller & Schneider okozta tiineteket, a kozvetlen kozeliikben
talalhato, tiineteket mutatdé névényeket pedig gyokerestdl eltavoli-
tottak és azonnal megsemmisitették, vagy
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— a legutobbi harom vegetacios idészakban végzett vizualis vizs-
galatok sordn a termesztés helyén és annak kozvetlen kozelében
a Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider tiineteit

azonnal gyokerestdl eltavolitottak és megsemmisitették.

ii. Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

gokat olyan teriileteken kell eldallitani, amelyek ismerten mentesek
az Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. karositotol; vagy

gokat ¢és dltetési anyagokat a legutobbi teljes vegetacids
iddszakban megvizsgaltak, és az Erwinia amylovora (Burrill)
Winslow et al. okozta tiineteket mutatd ndvényi szaporitdoanya-
gokat és iltetési anyagokat, valamint a kornyezetikben 1évé
gazdandvényeket azonnal gyokerestdl eltavolitottdk és megsemmi-
sitették.

13. Ribes L.

a) Prebazis kategoria

b

C

~

~

Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgéalatokat évente kétszer kotelezd végezni.

Mintavétel és tesztelés

Minden egyes prebazis anyandvényt négy évvel a prebazis anyanovény-
ként valo elfogadasa utan, majd négyéves idokozonként mintavételnek és
tesztelésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles
nemzarlati karositok jelenléte tekintetében; az I. mellékletben felsorolt
vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében abban az
esetben kell mintavételt és tesztelést végezni, ha felmeriil a szoban
forgd karositok jelenlétének gyanuja.

Bazis, certifikalt (tanusitott) és C.A.C. kategoria
Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelezd végezni.

Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmeril az 1. és
a II. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenlé-
tének gyantja.

Bazis kategoria

A termesztési helyre, a terméhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

A termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idészakban az Aphelen-
choides ritzemabosi (Schwartz) Steiner & Buhrer tiineteit mutaté bazis
haladhatja meg a 0,05 %-ot, és az érintett ndvényi szaporitdanyagokat
és iltetési anyagokat, valamint a kornyezetilkben 1év6 gazdandvényeket
gyokerestdl eltavolitottak és megsemmisitették.
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d) Certifikalt (tanusitott) kategoria

A termesztési helyre, a terméhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

A termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idészakban az Aphelen-
choides ritzemabosi (Schwartz) Steiner & Buhrer tiineteit mutat6 certifi-
kalt (tanusitott) kategoridju névényi szaporitdanyagok és iiltetési anyagok
aranya nem haladhatja meg a 0,5 %-ot, és az érintett ndvényi szaporito-
anyagokat és iiltetési anyagokat, valamint a kornyezetiikben 1évé gazda-
novényeket gyokerestdl eltavolitottdk és megsemmisitették.

14. Rubus L.

a) Prebazis kategéria

b

~

Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente kétszer kotelezd végezni.

Mintavétel és tesztelés

Minden egyes prebazis anyandvényt két évvel a prebazis anyandvényként
valo elfogadasa utan, majd kétéves id6kozonként mintavételnek és tesz-
telésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt vizsgalatkdteles nemzar-
lati kdrositok jelenléte tekintetében; az I. mellékletben felsorolt vizsgalat-
koteles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében abban az esetben kell
mintavételt és tesztelést végezni, ha felmeriil a szoban forgd karositok
jelenlétének gyantja.

Bazis kategéria
Vizualis vizsgadlat

Amennyiben a ndvényi szaporitdbanyagokat ¢és a {iltetési anyagokat
szabadf6ldon vagy termesztdedényben termesztik, évente kétszer kell
vizualis vizsgalatot végezni.

A mikroszaporitas utjan eldallitott, harom hoénapnal rovidebb ideig fenn-
tartott ndvényi szaporitéanyagok és iiltetési anyagok esetében a vegeta-
cios idészakban csak egy vizsgalatot sziikséges végezni.

Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést kell végezni, ha az Arabis mozaik virus, a malna
gylrisfoltossag virus, a szamodca latens gytrtisfoltossag virus és a para-
dicsom fekete gyiriis virus tiinetei nem vildgosak a vizualis vizsgalat
soran. Mintavételt és tesztelést kell végezni, ha felmeriil az 1. és
a II. mellékletben felsorolt valamely vizsgalatkoteles nemzarlati karosito
jelenlétének gyantja a kovetkezOk kivételével: Arabis mozaik virus,
malna gytriisfoltossag virus, szamoéca latens gytrlisfoltossag virus és
paradicsom fekete gytiriis virus.

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

i.  Amennyiben az Arabis mozaik virus, a malna gytriisfoltossag virus, a
szamoca latens gyUriisfoltossdg virus vagy a paradicsom fekete
anyagok ¢és iiltetési anyagok esetében pozitiv vizsgalati eredmény
sziiletik, az érintett ndvényi szaporitdanyagot és iiltetési anyagot
gyokerestdl el kell tavolitani és azonnal meg kell semmisiteni;

ii. az Arabis mozaik virustdl, a malna gy(risfoltossag virustol, a
szamoca latens gytrisfoltossag virustol és a paradicsom fekete gytiriis
virustol eltérd vizsgélatkoteles nemzarlati kérositokra vonatkozd
kovetelmények:

a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idészakban azoknak
a bazis kategoriajindvényi szaporitbanyagoknak és diltetési anya-
goknak a szazalékos aranya, amelyek az alabbi vizsgalatkoteles
nemzarlati karositok tiineteit mutattak, nem haladhatja meg az alabbi
értékeket:



0201410098 — HU — 02.01.2023 — 002.001 — 69

— 0,1 % a kovetkezOk esetében:

Agrobacterium spp. Conn.;

Rhodococcus fascians Tilford; valamint az érintett ndvényi szapo-
ritdanyagokat ¢s iiltetési anyagokat és a kornyezetiikben 1évo
gazdandvényeket gyokerestdl eltavolitottak és megsemmisitették;
tovabba

iii. a valamennyi virusra vonatkozé kdvetelmények:

a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacids idészakban a bazis
0,25 %-an észleltek az 1. és a II. mellékletben felsorolt barmely virus
okozta tiineteket, és az érintett ndvényi szaporitdanyagokat és iiltetési
anyagokat, valamint a kozvetlen kozelikkben talalhato, tiineteket
mutatd novényeket gyokerestdl eltavolitottak és azonnal megsemmi-
sitették.

c) Certifikalt (tantsitott) kategéria
Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelezd végezni.

Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést kell végezni, ha az Arabis mozaik virus, a malna
gytrlsfoltossag virus, a szamodca latens gytirtisfoltossag virus és a para-
dicsom fekete gyiriis virus tinetei nem vildgosak a vizualis vizsgalat
soran. Mintavételt és tesztelést kell végezni, ha felmeril az 1. és
a II. mellékletben felsorolt valamely vizsgalatkoteles nemzarlati karosito
jelenlétének gyantja a kovetkezok kivételével: Arabis mozaik virus,
malna gyuriisfoltossag virus, szamoéca latens gytrlisfoltossag virus és
paradicsom fekete gytriis virus.

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kovetel-
mények

i. Amennyiben az Arabis mozaik virus, a malna gytiriisfoltossag virus, a
szamoca latens gytriisfoltossdg virus vagy a paradicsom fekete
szaporitdanyagok és iiltetési anyagok esetében pozitiv vizsgalati ered-
mény sziletik, az érintett ndvényi szaporitdanyagot és iiltetési
anyagot gyokerestdl el kell tavolitani és azonnal meg kell semmisi-
teni;

ii. az Arabis mozaik virustdl, a malna gy{iriisfoltossag virustol, a
szamoca latens gytrtisfoltossag virustol és a paradicsom fekete gytiriis
virustdl eltérd vizsgalatkoteles nemzarlati karositokra vonatkozo
kovetelmények:

a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idészakban azoknak
a certifikalt (tanusitott) kategéridjundvényi szaporitdanyagoknak és
iltetési anyagoknak a szdzalékos aranya, amelyek az alabbi vizsgalat-
koteles nemzarlati karositok tlineteit mutattak, nem haladhatja meg az
alabbi értékeket:

— 0,5 % a Resseliella theobaldi Barnes esetében;

— 1 % a kovetkezok esetében:

Agrobacterium spp. Conn.;

Rhodococcus fascians Tilford; valamint az érintett névényi szapo-
ritbanyagokat és iiltetési anyagokat és a kornyezetiikkben 1évo
gazdanovényeket gyokerestdl eltavolitottak és megsemmisitették;
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iii. a valamennyi virusra vonatkozé kdvetelmények:

a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios iddszakban a certi-
fikalt (tanusitott) kategoériaji ndvényi szaporitdéanyagok ¢és iltetési
anyagok legfeljebb 0,5 %-an észleltek az 1. és a II. mellékletben
felsorolt barmely virus okozta tiineteket, és az €rintett ndvényi szapo-
ritbanyagokat és liltetési anyagokat, valamint a kozvetlen kozeliikkben
talalhato, tlineteket mutatd novényeket gyokerestdl eltavolitottak és
azonnal megsemmisitették.

d) C.A.C. kategoria

Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelez végezni.

Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést kell végezni, ha az Arabis mozaik virus, a malna
gytirtisfoltossag virus, a szamoca latens gylirtisfoltossag virus és a para-
dicsom fekete gyirlis virus tiinetei nem vildgosak a vizualis vizsgalat
soran. Mintavételt és tesztelést kell végezni, ha felmeril az 1. és
a II. mellékletben felsorolt valamely vizsgalatkoteles nemzarlati karosito
jelenlétének gyantja a kovetkezOk kivételével: Arabis mozaik virus,
malna gyutriisfoltossag virus, szamoéca latens gytrlisfoltossag virus és
paradicsom fekete gytiriis virus.

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények

Amennyiben az Arabis mozaik virus, a malna gyirisfoltossag virus, a
szamoéca latens gyftriisfoltossag virus vagy a paradicsom fekete gytiriis
iiltetési anyagok esetében pozitiv vizsgalati eredmény sziiletik, az érintett
névényi szaporitdéanyagot és iltetési anyagot gyokerestdl el kell tavolitani
és azonnal meg kell semmisiteni.

15. Vaccinium L.

a) Prebazis kategoria

b

~

Vizualis vizsgalat

Vizualis vizsgalatokat évente kétszer kotelezd végezni.

Mintavétel és tesztelés

Minden egyes prebazis anyandvényt 6t évvel a prebazis anyandvényként
valo elfogadasa utan, majd 6téves idokozonként mintavételnek és teszte-
1ésnek kell alavetni a II. mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati
karositok jelenléte tekintetében; az I. mellékletben felsorolt vizsgalatko-
teles nemzarlati karositok jelenléte tekintetében abban az esetben kell
mintavételt és tesztelést végezni, ha felmeriil a szoban forgd karositok
jelenlétének gyantja.

Bazis kategéria

Vizualis vizsgadlat

Vizualis vizsgalatokat évente kétszer kotelez végezni.

Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmeril az I. és a I
mellékletben felsorolt vizsgalatkdteles nemzarlati karositok jelenlétének
gyantja.

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-
mények
i. Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idGszak alatt

nem észlelték az Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend)
Conn tiineteit;
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iii.

. Diaporthe vaccinii Shear

gokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek ismerten
mentesek a Diaporthe vaccinii Shear karositotol; vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idGszak alatt
nem észlelték a Diaporthe vaccinii Shear tiineteit;

Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin ¢és Godronia cassandrae
(anamorf alak: Topospora myrtilli) Peck

— a termesztési helyen a legutdbbi teljes vegetacios iddszakban
azoknak a bazis kategoériajundvényi szaporitéanyagoknak és iilte-
tési anyagoknak a szazalékos aranya, amelyek az alabbi vizsgalat-
koteles nemzarlati karositok tiineteit mutattdk, nem haladhatja
meg az alabbi értékeket:

— 0,1 % a Godronia cassandrae (anamorf alak: Topospora
myrtilli) Peck esetében;

— 0,5 % az Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin esetében;
valamint az érintett ndvényi szaporitéanyagokat és iiltetési
anyagokat és a kornyezetiikben 1év6 gazdandvényeket gyoke-
restdl eltavolitottak és megsemmisitették.

iv. Phytophthora ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock & Man

in ’t Veld:

— a bazis kategoriaju szaporitd-, illetve iiltetési anyagokat olyan
teriileteken kell el6allitani, amelyeket az illetékes hatosag a
novényegészségligyi intézkedésekre vonatkozo megfelelé nemzet-
kozi szabvanyokkal osszhangban a Phytophthora ramorum (EU-
izolatumok) Werres, De Cock & Man in’t Veld karosit6tol
mentesnek nyilvanitott, vagy

anyagokon a legutobbi teljes vegetacios idoszakban nem észlelték
a Phytophthora ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock &
Man in’t Veld okozta tiineteket.

c) Certifikalt (tanusitott) és C.A.C. kategoria

d

=

Vizualis vizsgadlat

Vizualis vizsgalatokat évente egyszer kotelezd végezni.

Mintavétel és tesztelés

Mintavételt és tesztelést akkor kell végezni, ha felmerill az 1. és a II.
mellékletben felsorolt vizsgalatkoteles nemzarlati karositok jelenlétének
gyanuja.

Certifikalt (tantsitott) kategéria

A termesztési helyre, a termdhelyre vagy a teriiletre vonatkozo kévetel-

mények

i

Diaporthe vaccinii Shear

— a certifikalt (tanusitott) kategériaju novényi szaporitéanyagokat és
iltetési anyagokat olyan teriileteken kell el6allitani, amelyek
ismerten mentesek a Diaporthe vaccinii Shear karositotol; vagy

— a termesztési helyen a legutobbi teljes vegetacios idGszak alatt
nem észlelték a Diaporthe vaccinii Shear tiineteit;
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ii. Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn, Exobasidium
vaccinii (Fuckel) Woronin és Godronia cassandrae (anamorf alak:
Topospora myrtilli) Peck

— a termesztési helyen a legutdbbi teljes vegetacios iddszakban
azoknak a certifikalt (tanusitott) kategoriajundovényi szaporito-
anyagoknak és iiltetési anyagoknak a szazalékos aranya, amelyek
az alabbi vizsgalatkdteles nemzarlati karositok tiineteit mutattak,
nem haladhatja meg az alabbi értékeket:

— 0,5 % a kovetkezok esetében:

Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn;

Godronia cassandrae (anamorf alak: Topospora myrtilli) Peck;

— 1 % az Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin esetében;
valamint az érintett ndvényi szaporitdanyagokat ¢és iiltetési
anyagokat ¢és a kornyezetiikben 1év6 gazdandvényeket gyoke-
restol eltavolitottak és megsemmisitették.

iii. Phytophthora ramorum (uniés izolatumok) Werres, De Cock & Man
in ’t Veld:

gokat olyan teriileteken kell eléallitani, amelyeket az illetékes
hatosag a novényegészségligyi intézkedésekre vonatkozé megfe-
leld nemzetkdzi szabvanyokkal Osszhangban a Phytophthora
ramorum (EU-izolatumok) Werres, De Cock & Man in’t Veld
kérositotol mentesnek nyilvanitott, vagy

illetve iiltetési anyagokon a legutobbi teljes vegetacios idészakban
nem észlelték a Phytophthora ramorum (unids izolatumok)
Werres, De Cock & Man in’t Veld okozta tiineteket,

vagy

— a termesztési helyen a Phytophthora ramorum (uniods izola-
tumok) Werres, a De Cock & Man in’t Veld okozta tiineteket
iiltetési anyagokat, valamint a tiineteket mutaté szaporito-,
illetve iiltetési anyag 2 méteres korzetében talalhatd Osszes
novényt gyokerestdl eltavolitottdk és megsemmisitették, bele-
értve a hozzatapadt talajt is,

és

— a tineteket mutatd szaporito-, illetve iltetési anyagok
10 méteres korzetében talalhatdé valamennyi novény és az
érintett tételbdl fennmaradd szaporitd-, illetve iltetési anyagok
esetében:

— a tlineteket mutatd szaporito-, illetve iiltetési anyagok
észlelését kovetd harom hoénapon beliil az emlitett szapo-
ritd-, illetve tltetési anyagokon nem figyeltek meg a
Phytophthora ramorum (uniés izolatumok) Werres, De
Cock & Man in’t Veld okozta tiineteket legalabb két, a
karositd kimutatasahoz megfelelé id6pontban végzett
ellenérzés soran, ¢és e harom hoénapos idészak alatt nem
végeztek a Phytophthora ramorum (unids izolatumok)
Werres, De Cock & Man in’t Veld okozta tlineteket csok-
kentd kezeléseket, és
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— az emlitett harom hoénapos idészak utan:

— a termesztési helyen a szoban forgd szaporito-, illetve
iltetési anyagokon nem észlelték a Phytophthora
ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock &
Man in’t Veld okozta tiineteket, vagy

— a szallitasra szant, szoban forgd szaporito-, illetve iilte-
tési anyagok reprezentativ mintajat laboratoriumi vizs-
galatnak vetették ala és a Phytophthora ramorum
(unids izolatumok) Werres, De Cock & Man in’t
Veld karositotol mentesnek talaltak,

és

— a termesztési helyen talalhatdé minden egyéb szaporito-,
illetve iiltetési anyag esetében:

— a termesztési helyen a szoban forgd szaporito-, illetve
ultetési anyagokon nem észlelték a Phytophthora
ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock &
Man in’t Veld okozta tiineteket, vagy

— a szallitasra szant, szoban forgd szaporito-, illetve iilte-
tési anyagok reprezentativ mintajat laboratoriumi vizs-
galatnak vetették ala és a Phytophthora ramorum
(unids izolatumok) Werres, De Cock & Man in’t
Veld karositotol mentesnek talaltak.

e) C.A.C. kategoria

A termesztési helyre, a termohelyre vagy a teriiletre vonatkozo kéve-
telmények

— Phytophthora ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock &
Man in ’t Veld:

leteken kell eldallitani, amelyeket az illetékes hatosag a ndvény-
egészségiigyi intézkedésekre vonatkozd megfelelé nemzetkozi szab-
vanyokkal dsszhangban a Phytophthora ramorum (EU-izolatumok)
Werres, De Cock & Man in’t Veld karositotol mentesnek nyilvani-
tott, vagy

iiltetési anyagokon a legutdbbi teljes vegetacios idészakban
nem észlelték a Phytophthora ramorum (uniés izolatumok)
Werres, De Cock & Man in’t Veld okozta tiineteket,

vagy

— a termesztési helyen a Phytophthora ramorum (unios
izolatumok) Werres, a De Cock & Man in’t Veld okozta
iltetési anyagokat, valamint a tlineteket mutatd szaporito-
, illetve dltetési anyag 2 méteres korzetében talalhatd
Osszes novényt gyokerestdl eltavolitottak és megsemmisi-
tették, beleértve a hozzatapadt talajt is, és

— a tiineteket mutatd szaporito-, illetve {iltetési anyagok
10 méteres korzetében talalhatdé valamennyi novény és
az érintett tételb6l fennmaradd szaporitd-, illetve iiltetési
anyagok esetében:
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— a tlineteket mutatd szaporito-, illetve tltetési anyagok
észlelését kovetd harom hénapon beliil az emlitett
szaporito-, illetve iltetési anyagokon nem figyeltek
meg a Phytophthora ramorum (uniés izolatumok)
Werres, De Cock & Man in’t Veld okozta tiineteket
legalabb két, a karositd kimutatasahoz megfeleld
idépontban végzett ellenérzés soran, és e harom
honapos id6szak alatt nem végeztek a Phytophthora
ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock &
Man in’t Veld okozta tiineteket csokkentd kezeléseket;
¢és az emlitett harom honapos id6szak utan:

— atermesztési helyen a szoban forgd szaporito-, illetve
liltetési anyagokon nem észlelték a Phytophthora
ramorum (uniés izolatumok) Werres, De Cock &
Man in’t Veld okozta tiineteket, vagy

— a szallitasra szant, szoban forgd szaporito-, illetve
iiltetési anyagok reprezentativ mintdjat laborato-
riumi vizsgalatnak vetették ala és a Phytophthora
ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock &
Man in’t Veld karositotol mentesnek talaltak,

és

— a termesztési helyen talalhatdé minden egyéb szaporito-,
illetve iiltetési anyag esetében:

— a termesztési helyen a szoban forgd szaporito-, illetve
iltetési anyagokon nem észlelték a Phytophthora
ramorum (unids izolatumok) Werres, De Cock &
Man in’t Veld okozta tiineteket, vagy

— a szallitasra szant, szoban forgd szaporito-, illetve iilte-
tési anyagok reprezentativ mintajat laboratoriumi vizs-
galatnak vetették ala és a Phytophthora ramorum
(uniés izolatumok) Werres, De Cock & Man in’t
Veld karositotol mentesnek talaltak.
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V. MELLEKLET

A szabadfoldon, nem rovarmentes koriilmények kozott termesztett

generaciok legnagyobb megengedett szama és a bazis anyandévények

¢élettartamanak megengedett felsé hatira nemzetségek, illetve fajok szerint,
a 19. cikk (1) bekezdésének megfeleloen

Castanea sativa Mill.

Bazis kategéria

A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-
poritasa legfeljebb két generacion at megengedett.

Amennyiben a 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyano-
vény alany, a szoban forgd anyandvény felszaporitasa legfeljebb harom
generacion at megengedett.

Ha az alanyok részei bazis anyandvényeknek, a szoban forgd alanyok
alkotjak az elsé generacio bazis szaporitbanyagat.

Citrus L., Fortunella Swingle és Poncirus Raf.
Bazis kategoria

A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-
poritasa legfeljebb egy generacion at megengedett.

Amennyiben a 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyano-
vény alany, a szoban forgd anyandvény felszaporitasa legfeljebb harom
generacion at megengedett.

Ha az alanyok részei bazis anyandvényeknek, a szoban forgd alanyok
alkotjdk az els6 generacio bazis szaporitdanyagat.

Corylus avellana L.
Bazis kategoéria

A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-
poritasa legfeljebb két generacion at megengedett.

Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L.
Bazis kategéria

A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-
poritasa legfeljebb két generacion at megengedett.

Amennyiben a 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyano-
vény alany, a szoban forgd anyandvény felszaporitasa legfeljebb harom
generacion at megengedett.

Ha az alanyok részei bazis anyandvényeknek, a szoban forgd alanyok
alkotjak az elsé generacio bazis szaporitdanyagat.

Ficus carica L.
Bazis kategoria

A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-
poritasa legfeljebb két generacion at megengedett.

Fragaria L.
Bazis kategéria

A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-
poritasa legfeljebb 6t generacion at megengedett.
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Juglans regia L.

Bazis kategoria
A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-
poritasa legfeljebb két generacion at megengedett.

Olea europaea L.

Bazis kategéria

A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-
poritasa legfeljebb egy generacion at megengedett.

Prunus armeniaca L., Prunus domestica L., Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb,
Prunus persica (L.) Batsch és Prunus salicina Lindl.

Bazis kategoéria
A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-

poritasa legfeljebb két generacion at megengedett.

Amennyiben a 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyano-
vény alany, a szoban forgd anyandvény felszaporitasa legfeljebb harom
generacion at megengedett.

Ha az alanyok részei bazis anyandvényeknek, a szoban forgd alanyok
alkotjak az elsé generacid bazis szaporitbanyagat.

Prunus avium és P. cerasus

Bazis kategoéria
A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-

poritasa legfeljebb két generacion at megengedett.

Amennyiben a 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyano-
vény alany, a szoban forgd anyandvény felszaporitasa legfeljebb harom
generacion at megengedett.

Ha az alanyok részei bazis anyanévényeknek, a szoban forgd alanyok
alkotjak az els6 generacio bazis szaporitoanyagat.

Ribes L.

Bazis kategoéria
A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-
poritasa legfeljebb harom generacion at megengedett. Az anyandvények
legfeljebb hat éven keresztiil tarthatok fenn anyandvényként.

Rubus L.

Bazis kategéria

A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-
poritasa legfeljebb két generacion at megengedett. Az egyes generaciok
anyandvényei legfeljebb négy éven keresztiil tarthatok fenn anyandvény-
ként.

Vaccinium L.

Bazis kategéria

A 15. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti bazis anyandvény felsza-
poritasa legfeljebb két generacion at megengedett.
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